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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

1.1 Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz produktu
1.1.1 Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz produktu

Niniejsza Instrukcja montazu jest zwigzana z Kluczem aplikacji ECL
A214 (nr katalogowy 087H3811).

Klucz aplikacji ECL A214 zawiera podtypy:

A214.1...A214.6 (dotyczy regulatoréw ECL Comfort 2101 310)
A314.1...A314.7 (dotyczy regulatoréw ECL Comfort 310)
A314.9 (dotyczy regulatoréw ECL Comfort 310)

A214.1 to aplikacja powiazana z chtodzeniem
A214.2, A214.31 A214.6 to aplikacje powiazane z ogrzewaniem
A214.4i A214.5 to podstawowe aplikacje ogrzewania/chtodzenia

A314.1 i A314.2 to podstawowe aplikacje ogrzewania/chtodzenia
A314.3 to specjalna aplikacja ogrzewania

A314.4i A314.5 to zaawansowane aplikacje ogrzewania

A314.6 i1 A314.7 to zaawansowane aplikacje ogrzewania/chtodzenia
A314.9 to zaawansowana aplikacja ogrzewania

Opisane funkcje sa realizowane przez regulator ECL Comfort 210
do podstawowych rozwigzar i ECL Comfort 310 do ztozonych
rozwigzan, obstugujacy m.in. komunikacje M-bus, Modbus i
Ethernet (Internet).

Klucz aplikacji A214 jest zgodny z regulatorami ECL Comfort 210
i ECL Comfort 310 od wersji oprogramowania 1.11 (wyswietlanej
podczas uruchamiania regulatora oraz w pozycji ,System” menu
,0gdlne ustawienia regulatora”).

Mozna podtaczy¢ panel zdalnego sterowania ECA 30 lub ECA 31 i
wykorzystywac¢ wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia.

Aplikacje A314.1...A314.7 i A314.9 wspotdziatajg z wewnetrznym
modutem WE/WY ECA 32 (nr kat. 087H3202).

Modut ECA 32 znajduje sie w podstawie regulatora ECL Comfort
310.

Regulator ECL Comfort 210 jest dostepny w wersjach:
« ECL Comfort 210, 230 V AC (087H3020)
«  ECL Comfort 210B, 230 V AC (087H3030)

Regulator ECL Comfort 310 jest dostepny w wersjach:

« ECL Comfort 310, 230 V AC (087H3040)

« ECL Comfort 310B, 230 V AC (087H3050)

« ECL Comfort 310, 24 V AC (087H3044)

Typy B nie sa wyposazone w wyswietlacze i pokretta. Typy B
obstuguje sie za pomoca panelu zdalnego sterowania ECA 30/31:
«  ECA 30 (087H3200)

- ECA 31 (087H3201)

Podstawa regulatora ECL Comfort:
+ dla ECL Comfort 210, 230 V (087H3220)
« dla ECL Comfort 310, 230 Vi 24 V (087H3230)

Dodatkowa dokumentacja dotyczaca regulatoréw ECL Comfort
210 310, modutéw i akcesoridw jest dostepna na stronie
http://pl.heating.danfoss.com/.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

§

Automatyczna aktualizacja oprogramowania regulatora:

Oprogramowanie regulatora jest aktualizowane automatycznie po
witozeniu klucza (od wersji regulatora 1.11). Gdy oprogramowanie jest
aktualizowane, pokazywana jest nastepujaca animacja:

X

I

Pasek postepu

Podczas aktualizacji:

+ Nie wyjmowac¢ KLUCZA
W przypadku wyjecia klucza przed pojawieniem sie symbolu
klepsydry nalezy ponownie rozpocza¢ procedure.

+ Nie odfgczac zasilania
Jesli nastapi przerwanie zasilania, gdy widoczny bedzie symbol
klepsydry, regulator nie bedzie pracowac.

A

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W celu unikniecia zranienia oséb i uszkodzenia urzadzenia nalezy
bezwzglednie przed montazem i uruchomieniem urzadzenia
zapoznac sie doktadnie z niniejszymi instrukcjami.

Niezbedne prace zwigzane z montazem, uruchomieniem i
konserwacja/ obstugag moga by¢ dokonywane wytacznie przez
autoryzowany i wykwalifikowany personel.

Nalezy przestrzegac lokalnych regulacji prawnych. Dotyczy to takze
wymiaréw przewodéw i typu izolacji (izolacja podwojna przy 230 V).

Standardowe bezpieczniki stosowane przy montazu ECL Comfort to
sq max 10 A.

Zakres temperatury otoczenia do pracy ECL Comfort to

0-55°C. Przekroczenie tego zakresu temperatury moze by¢ przyczyna
nieprawidfowego dziatania.

Nalezy unika¢ montazu jesli wystepuje ryzyko kondensacji (skraplania
sie).

Umieszczony powyzej znak ostrzegawczy jest stosowany dla
podkreslenia specjalnych warunkéw, ktére nalezy mie¢ na uwadze.

§

Informacje oznaczone tym symbolem nalezy przeczytac ze szczegdlng
uwaga.

N

Poniewaz niniejsza instrukcja montazu obejmuje kilka rodzajow
uktadéw, ustawienia specjalne dla wybranych ukfadéw sg oznaczane
rodzajem ukfadu. Wszystkie rodzaje uktadow zostaty przedstawione w
rozdziale: ,ldentyfikacja rodzaju uktadu”.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Dacifold
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§

°C (stopnie Celsjusza) to zmierzona wartos¢ temperatury, natomiast K
(kelwiny) czesto stosuje sie w celu wyrazenia odchytek temperatur.

§

ID numer identyfikacyjny kazdego parametru jest unikalny.

Przyktad Pierwsza cyfra | Druga cyfra Trzy ostatnie
cyfry
11174 1 1 174
- Obieg 1 Nr parametru
12174 1 2 174
B Obieg 2 Nr parametru

Jesli opis identyfikatora jest podany kilkukrotnie, oznacza to, ze

dostepne sg ustawienia specjalne dla jednego lub kilku rodzajow
ukfadéw. Sg one oznaczone odpowiednim rodzajem uktadu (np.
12174 - A266.9).

&

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. ,1x607" sa
parametrami uniwersalnymi.

X 0znacza obieg/grupe parametréw.

Informacja dotyczaca utylizacji

Przed przekazaniem do ponownego przetworzenia lub
utylizacji produkt powinien zosta¢ rozmontowany, a
jego komponenty posortowane, o ile to mozliwe, na

rézne grupy.

Zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpaddw.

VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.0 Instalacja

2.1 Przed uruchomieniem

Klucz aplikacji A214 zawiera kilka aplikacji zwigzanych gtéwnie
z uktadami wentylacji, w ktérych wystepuje ogrzewanie lub
chtodzenie badz ich kombinacja. Aplikacje w kluczu A214
udostepniaja szeroka game mozliwosci (patrz przyktady).

Aplikacja A214.1 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Chlodzenie z regulacja temperatury pomieszczenia:

Zazwyczaj temperatura w kanale powietrza jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury S3 w kanale powietrza. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
+~Wymagana temperatura srednia (rbwnowazna)".

Zawor regulacyjny z sitownikiem M2 (regulujacy przeptyw czynnika
chtodzacego) jest otwierany stopniowo, gdy temperatura w kanale
jest wyzsza od wymaganej, a zamykany w sytuacji odwrotnej.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel
ECA 30) nie jest rbwna wymaganej temperaturze pomieszczenia,
moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie
S3.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzien) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu chtodzenia
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed! (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

Wymagana temperatura pomieszczenia okresla korekte
wymaganej temperatury w punkcie S3.

Jesli temperatura pomieszczenia nie jest mierzona, wymagana
temperatura pomieszczenia jest (bedzie) rbwna wymaganej
temperaturze w punkcie S3. W takim przypadku nastawa
JTemperatura $rednia (réwnowazna)” nie jest uwzgledniana (lub
nie ma wptywu).

Wentylator (F1) jest zataczany/wytgczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na chtodzenie. Przepustnica (P2) jest
zatgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zatgczana/wylgczana wedtug zapotrzebowania na
chtodzenie.

Temperatura powrotu (opcjonalna):

Jezeli zmierzona temperatura powrotu (S5) nie jest réwna wartosci
ograniczenia (zazwyczaj temperatura powrotu spada ponizej
wartosci ograniczenia), wymagana temperatura w punkcie S3
moze zosta¢ zmieniona (zwykle na wyzszg wartosc¢). Skutkuje to
stopniowym zamykaniem zaworu regulacyjnego z sitownikiem.

Mozna utworzy¢ proste zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe
(wykorzystujac czujnik S5). Ponadto oczekuje sie, ze obieg
wymiennika ciepta przy chfodzeniu (konwektora wentylatorowego)
zawiera solanke.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw i temperatury kompensacji,
nalezy przeczytac sekcje ,Informacje ogdlne o aplikacjach A214 i
A314"

Danfoss District Energy

Typowa aplikacja A214.1:
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=

N

Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do

dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL

Comfort.

Wykaz komponentéw:

ECL210/310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 210 lub 310

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

52 Czujnik temperatury kompensacji (opcja, brak na
schematcie)

S3 Czujnik temperatury w kanale

54 Czujnik temperatury w pomieszczeniu* (opcja)

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa (ZAt/WYt)

M2 Zawor regulacyjny z sitownikiem, chtodzenie
(sterowany 3-punktowo)

Al Alarm

VI.GU.A2.49

* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Aplikacje A214.2 i A214.3 s3 bardzo elastyczne i prawie
identyczne. Podstawowe zasady dziatania:

A214.2: Ogrzewanie z regulacja temperatury w kanale
A214.3: Ogrzewanie z regulacjq temperatury pomieszczenia

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana zgodnie
z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszym czujnikiem jest
S3 — czujnik temperatury. Wymagana temperatura w punkcie
S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako ,Wymagana
temperatura srednia (rbwnowazna)".

Gdy temperatura czujnika S3 jest nizsza niz jego temperatura
wymagana, zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy
temperature zasilania ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W
przeciwnym przypadku jest stopniowo zamykany.

Temperatura czujnika S4:

Jezeli zmierzona temperatura czujnika S4 nie jest réwna
temperaturze wymaganej, moze zosta¢ zmodyfikowana
wymagana temperatura w punkcie S3.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
Komfort/dzien) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury S4). Wymagana temperatura S4 okresla
korekte wymaganej temperatury w punkcie S3.

Wentylator (F1) jest zatgczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) jest
zalaczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zatagczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
LInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Typowa aplikacja A214.2:
; ECL210/310@ i
/ T 0]
% Lo A1
M1
s3
A S5

Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania ukfadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:

ECL210/310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 210 lub 310

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja, brak na
schematcie)

S3 Czujnik temperatury zasilania

54 Czujnik temperatury w kanale

) Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
(opgja)

s7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa (ZAt/WYt)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie
(sterowany 3-punktowo)

Al Alarm

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Typowa aplikacja A214.3:
S1 g ECL 210/310 o5
/ T &
7 119 &

M1
X3 S5
S6 F1 S3
® <@ﬁ— »
S8
S7

SS?]

-
=
N

Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania ukfadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL
Comfort.

Wykaz komponentéw:

ECL210/310  Regulator elektroniczny ECL Comfort 210 lub 310

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

s2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja, brak na
schematcie)

S3 Czujnik temperatury w kanale

S4 Czujnik temperatury pomieszczenia*

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
(opgja)

s7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa (ZAt/WYt)

M1 Zawodr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie
(sterowany 3-punktowo)

Al Alarm

* Alternatywa: ECA 30

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Aplikacja A214.4 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie/chtodzenie z regulacja temperatury powietrza w
kanale

Zazwyczaj temperatura ogrzewania/chtodzenia jest
dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika.

Najwazniejszy jest czujnik temperatury zasilania S3 w obiegu
ogrzewania. Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana
w regulatorze ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura $rednia
(réwnowazna)".

Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz wymagana temperatura
$rednia (rbwnowazna), zawor regulacyjny z sitownikiem M1
(regulujacy temperature ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W
przeciwnym przypadku jest stopniowo zamykany.

Podczas chtodzenia zawér regulacyjny z sitownikiem M2 reguluje
temperature chfodzenia w punkcie S4.

Temperatura powietrza w kanale:

Zbyt niska temperatura powietrza w kanale (54) powoduje
aktywacje obiegu ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka
temperatura w kanale powoduje aktywacje obiegu chtodzenia
(M2).

Przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie temperatura powietrza w
kanale (S4) moze zmienia¢ wymagana temperature w punkcie
S3. Przy zapotrzebowaniu na chtodzenie temperatura powietrza
w kanale (54) jest regulowana zgodnie z wymagana temperaturg
powietrza w kanale. Mozna ustawi¢ ,Strefe nieczutosci ” (w
stopniach), aby unikna¢ niestabilnych przetaczerh miedzy
ogrzewaniem i chtodzeniem.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
~Komfort”/dziern) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu
ogrzewania/chtodzenia w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.”
(dwie rézne wartosci dla wymaganej temperatury powietrza w
kanale).

W trybie oszczedzania wymagana temperatura powietrza w kanale
okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie S3 w trybie
ogrzewania. W trybie chtodzenia chtodzenie jest wytaczone
podczas pracy w trybie oszczedzania.

Wentylator (F1) jest zatagczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica

(P2) jest zatgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa
obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314".

Typowa aplikacja A214.4:
S1 g ECL210/310 5
/) 19 £ I

M1 M2
S3
X3 S5
P2
% B S6 F1 sS4

S8
s7

38?

Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtgczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:

ECL210/310  Regulator elektroniczny ECL Comfort 210 lub 310

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja, brak na
schemacie)

S3 Czujnik temperatury ogrzewania

54 Czujnik temperatury w kanale powietrza

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
(opcja)

S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)

M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie
(sterowany 3-punktowo)

M2 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, chfodzenie
(sterowany 3-punktowo)

Al Alarm

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Aplikacja A214.5 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie/chlodzenie z regulacjq temperatury
pomieszczenia

Zazwyczaj temperatura ogrzewania/chtodzenia jest
dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika.
Najwazniejszy jest czujnik temperatury powietrza w kanale (S3).
Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze
ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura $rednia (réwnowazna)".

Gdy temperatura powietrza w kanale jest nizsza niz wymagana
temperatura $rednia (rbwnowazna), zawér regulacyjny z
sitownikiem M1 (regulujacy temperature ogrzewania) jest
stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku jest stopniowo
zamykany.

Podczas chtodzenia zawér regulacyjny z sitownikiem M2 reguluje
temperature chtodzenia.

Temperatura pomieszczenia:

Zbyt niska temperatura pomieszczenia (S4) powoduje aktywacje
obiegu ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka temperatura
pomieszczenia powoduje aktywacje obiegu chtodzenia (M2).
Mozna ustawic ,Strefe nieczutosci ” (w stopniach), aby uniknag¢
niestabilnych przetaczern miedzy ogrzewaniem i chtodzeniem.

Przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie/chtodzenie temperatura
pomieszczenia (54) moze zmienia¢ wymagang temperature w
punkcie S3.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzier) mozna definiowac dziatanie obiegu
ogrzewania/chtodzenia w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed”
(dwie rézne wartosci dla wymaganej temperatury pomieszczenia).

W trybie oszczedzania wymagana temperatura pomieszczenia
okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie S3 w trybie
ogrzewania. W trybie chtodzenia chtodzenie jest wytagczone
podczas pracy w trybie oszczedzania.

Wentylator (F1) jest zatagczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica

(P2) jest zataczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa
obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Danfoss District Energy

Typowa aplikacja A214.5:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtgczone do regulatora ECL

Comfort.

Wykaz komponentéw:

ECL210/310  Regulator elektroniczny ECL Comfort 210 lub 310

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

52 Czujnik temperatury kompensacji (opcja, brak na
schemacie)

S3 Czujnik temperatury w kanale

54 Czujnik temperatury pomieszczenia*

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
(opcja)

S7 Termostat przeciwzamroZeniowy (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie
(sterowany 3-punktowo)

M2 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, chfodzenie
(sterowany 3-punktowo)

Al Alarm

VI.GU.A2.49

* Alternatywa: ECA 30

DEN-SMT/DK ‘



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Qp'llkaqa‘A2M.6 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady Typowa aplikacja A214.6:

ziatania:

o | s1 ECL 210/310 s2

rzewanie z regulacjq temperatury pomieszczenia: T 10l
9 gula temperatury a 299/

Zazwyczaj temperatura zasilania jest dostosowywana do wymagan s4 H

uzytkownika. Najwazniejszym czujnikiem jest czujnik temperatury /

zasilania S3. Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana M1

w regulatorze ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura srednia S3

(réwnowazna)”. > V.

Jesli temperatura zasilania jest nizsza niz wymagana temperatura ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

zasilania, zawo6r regulacyjny z sitownikiem M1 jest stopniowo

otwierany. W przeciwnym przypadku jest zamykany. S{ F1 —r
< — -

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel

ECA 30) nie jest rbwna wymaganej temperaturze pomieszczenia, §q

moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie

S3.

. . , . Prz wion hemat j wowym, uproszczonym

w harmonogral:nle t){goanOV\{ym (F*° 3 okrc.esow.w trybie . prz?lﬁ{satgen?i )rlwiséczaewi::aje\/\iz?/cs)?lgtci kc:)rgpon:?\t?')?Ncnice)zz)l;ednych do

,Komfort”/dzief) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania dziatania uktadu.

w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci dla

wymaganej temperatury pomieszczenia). Wymagana temperatura Wszystkie nazwane komponenty sg podtaczone do regulatora ECL

pomieszczenia okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie Comfort.

S3.

Pompa obiegowa (F1) jest zatagczana/wytaczana wedtug Wykaz komponentow:

harmonogramu 1. Akcesorium (P2) jest zatgczane/wytgczane ECL210/310  Regulator elektroniczny ECL Comfort 210 lub 310
wedtug harmonogramu 1 lub 2.

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji, S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
ograniczenia temperatury powrotu (S5), zabezpieczenia 3 Czujnik temperatury zasilania

przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7) oraz alarmu
przeciwpozarowedo, nalezy przeczytac sekcje ,Informacje ogdlne Y Czujnik temperatury pomieszczenia*
o aplikacjach A214 i A314".

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temperatury zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (opcja, brak na
schemacie)

s7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja, brak na
schemacie)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja, brak na
schematcie)

F1 Pompa obiegowa (ZAt/WYt)

P2 Wyjscie akcesorium (ZAt/WYt)

X3 Wyjscie opcjonalne (ZAt/WYt)

M1 Zawodr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie
(sterowany 3-punktowo)

Al Alarm

* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Aplikacja A314.1 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie i (pasywne) chlodzenie z regulacja temperatury
powietrza w kanale

Zazwyczaj temperatura ogrzewania/chtodzenia jest
dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika.
Najwazniejszym czujnikiem jest czujnik temperatury zasilania S3.
Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze
ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura $rednia (réwnowazna)".

Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz wymagana, zawér
regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature ogrzewania)
jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku stopniowo
sie on zamyka. Podczas chtodzenia przepustnica z sitownikiem

M2 reguluje temperature chfodzenia. Sekcja chtodzenia moze by¢
pasywna (recyrkulacja) lub aktywna.

Temperatura powietrza w kanale:

Zbyt niska temperatura w kanale w punkcie S4 powoduje
aktywacje obiegu ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka
temperatura w kanale aktywuje obieg chtodzenia (M2).

Przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie temperatura w punkcie
S4 moze zmienia¢ wymagang temperature w punkcie S3. Przy
zapotrzebowaniu na chtodzenie temperatura w punkcie 54 jest
regulowana zgodnie z wymagana temperaturg w punkcie S4.
Mozna ustawic ,Strefe nieczutosci ” (w stopniach), aby uniknac
niestabilnych przetaczerh miedzy ogrzewaniem i chtodzeniem.

Sitownik zaworu M1 jest sterowany 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
,Komfort”/dzier\) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu
ogrzewania/chtodzenia w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed!”
(dwie r6zne wartosci dla wymaganej temperatury powietrza w
kanale).

W trybie oszczedzania wymagana temperatura powietrza w kanale
okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie S3 w trybie
ogrzewania. W trybie chtodzenia chtodzenie jest wytaczone
podczas pracy w trybie oszczedzania.

Wentylator (F1) jest zataczany/wytgczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica

(P2) jest zatgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa
obiegowa (X3) jest zatgczana/wylaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314".

Danfoss District Energy

Typowa aplikacja A314.1:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania ukfadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA32 Wbudowany modut rozszerzajqcy

St Czujnik temperatury zewnetrznej

S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)

S3 Czujnik temperatury zasilania

S4 Czujnik temperatury w kanale

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamroZzeniowego (opcja)

S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Przepustnica z sitownikiem (sterowana napieciem 0-10 V)

Al Alarm

DEN-SMT/DK n




:

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Aplikacja A314.2 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie i (pasywne) chtodzenie z regulacja temperatury
pomieszczenia

Zazwyczaj temperatura ogrzewania/chtodzenia jest
dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika.
Najwazniejszy jest czujnik temperatury S3 w kanale powietrza.
Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze
ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura $rednia (réwnowazna)".

Gdy temperatura w kanale powietrza jest nizsza niz wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature
ogrzewania) stopniowo sie otwiera. W przeciwnym przypadku
jest stopniowo zamykany. Podczas chtodzenia przepustnica

z sitownikiem M2 reguluje temperature chtodzenia. Sekcja
chtodzenia moze by¢ pasywna (recyrkulacja) lub aktywna.

Temperatura pomieszczenia:

Zbyt niska temperatura w kanale w punkcie S4 powoduje aktywacje
obiegu ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka temperatura

w kanale aktywuje obieg chtodzenia (M2). Mozna ustawic¢ ,Strefe
nieczutosci ” (w stopniach), aby unikng¢ niestabilnych przetaczen
miedzy ogrzewaniem i chtodzeniem.

Przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie/chtodzenie temperatura w
punkcie S4 moze zmienia¢ wymagana temperature w punkcie S3.

Sitownik zaworu M1 jest sterowany 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
~Komfort”/dzier) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu
ogrzewania/chtodzenia w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed”
(dwie rézne wartosci dla wymaganej temperatury pomieszczenia).

W trybie oszczedzania wymagana temperatura pomieszczenia
okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie S3 w trybie
ogrzewania. W trybie chtodzenia chtodzenie jest wytaczone
podczas pracy w trybie oszczedzania.

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica

(P2) jest zataczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa
obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
Jnformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314".

DEN-SMT/DK

Typowa aplikacja A314.2:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA32 Wbudowany modut rozszerzajqcy

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)

S3 Czujnik temperatury w kanale

Y Czujnik temperatury pomieszczenia*

S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamroZeniowego (opcja)

S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)

S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)

F1 Wentylator (ZAt/WYt)

P2 Przepustnica (ZAt/WYt)

X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Przepustnica z sitownikiem (sterowana napieciem 0-10 V)

Al Alarm

* Alternatywa: ECA 30

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Aplikacja A314.3 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia

Zazwyczaj temperatura powietrza w kanale jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury S3 w kanale powietrza. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
+Wymagana temperatura $rednia (rbwnowazna)".

Gdy temperatura powietrza w kanale jest nizsza niz wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
stopniowo sie zamyka.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ECA 30)
nie jest rowna wymaganej, w punkcie S3 mozna zmodyfikowa¢
wymagang temperature.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzien) mozna definiowac dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed! (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

W trybie oszczedzania wymagana temperatura pomieszczenia
okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie S3.

Wentylator (F1) jest zatagczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) jest
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Zmienna predkos¢ wentylatora (opcjonalna):

Wentylator (V1) moze by¢ sterowany predkoscia obrotéw

w zaleznos$ci od mierzonej predkosci wiatru (510). Sygnat
sterujacy predkosci wentylatora jest sygnatem z zakresu 0-10

V generowanym przez wewnetrzny modut wejsé-wyjs¢ ECA 32.
Menu regulatora ECL Comfort 310 zawiera ustawienia okreslajace
zaleznos¢ pomiedzy aktualna predkoscia wiatru a wymagana
predkoscia wentylatora.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Danfoss District Energy

Typowa aplikacja A314.3:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania ukfadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA 32 Wbudowany moduft rozszerzajqcy
S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
S$3 Czujnik temperatury w kanale
5S4 Czujnik temperatury pomieszczenia*
S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)
S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego (opcja)
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)
S$10 Sygnat predkosci wiatru (0-10 V)
F1 Wentylator (ZAt/WYt)
P2 Przepustnica (ZAt/WYt)
X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Przepustnica z sitownikiem (sterowana napieciem 0-10 V)
V1 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
Al Alarm
* Alternatywa: ECA 30

DEN-SMT/DK
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.4 jest bardzo elastyczna, zaawansowanga aplikacja
ogrzewania. Podstawowe zasady dziatania:

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia i ci$nienia
powietrza

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury powietrza w kanale S3. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
Wymagana temperatura zasilania”

Obieg odzysku ciepta sterowany przez przepustnice M2 uznaje sie
za gtéwny, natomiast obieg ogrzewania sterowany przez zawor
M1 jest dodatkowy.

Gdy temperatura czujnika S3 jest nizsza niz wymagana, zawor
regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature zasilania
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
stopniowo sie zamyka.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ECA 30)
nie jest rbwna wymaganej, w punkcie S3 mozna zmodyfikowac
wymagang temperature.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzie\) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci

dla wymaganej temperatury zasilania i dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) moze by¢
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Regulacja cisnienia powietrza:

Predkos¢ wentylatoréw V2 i V3 jest oddzielnie regulowana w
zaleznosci od wymaganych cisnien (w Pa) w punktach S11i512.
Sygnaty w punktach S11 i S12 sa mierzone jako napiecie 0-10 V
oraz przetwarzane na cisnienie w Pa w regulatorze ECL Comfort
310. Dodatkowo przy niskich temperaturach na zewnatrz mozna
ograniczy¢ predkos¢ wentylatoréw w celu ograniczenia wlotu
zimnego powietrza.

Odzysk ciepta:

W celu odzysku ciepta z kanatu powietrza wywiewanego, obrotowy
wymiennik ciepta, krzyzowy wymiennik ciepta lub bateria ptynu
moga by¢ regulowane na przepustnicy M2. Na podstawie
temperatury zewnetrznej (S1), temperatury w kanale nawiewnym
(S13) i temperatury w kanale wywiewnym (S14) mozna okresli¢
wydajnos¢ odzysku ciepta (w %).

Chtodzenie nocne:
W trybie oszczedzania mozna uaktywni¢ chtodzenie pasywne
(zaftgczenie wentylatoréw) gtéwnie w nastepujacych warunkach:

+ temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz wymagana
temperatura pomieszczenia w trybie oszczedzania

« temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura
pomieszczenia

Typowa aplikacja A314.4:
s1 ECL310 52 i
/ % Cos o /7
+ECA 32

M1

s10

P2

[ | I s13 S6 T—S‘*
’_i; E /’ @ 7 é /

Os7 F17v2 g

My R F1/V3 S 8

4_i. A& Q) [ T
s | B | |
s10 S9

N

Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA 32 Wbudowany modut rozszerzajqcy

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
52 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
S$3 Czujnik temperatury w kanale
5S4 Czujnik temperatury pomieszczenia*
S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)
S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego (opcja)
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)
S9 Czujnik wentylatora

S10 Czujnik filtra

S11 Czujnik cisnienia na wlocie

$12 Czujnik cisnienia na wylocie

S13 Czujnik temperatury w kanale na wlocie

S14  Czujnik temperatury w kanale na wylocie
F1 Wentylator (ZAt/WYt)
P2 Przepustnica (ZAt/WYt)
X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)
X4 Harmonogram 3
P7 Pompa obiegu odzysku ciepta, ZAt/WYt (nie pokazano)
P8 Przepustnica trybu nocnego, ZAt/WY#t (nie pokazano)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Obrotowy wymiennik ciepta (sterowany napieciem 0-10V)
V2 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
V3 Predkosé¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
Al Alarm
* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia i ci$nienia
powietrza (ciag dalszy)

Wentylacja w okresie oszczedzania:
Mozna ustawi¢ wymagane obnizone cisnienie.

« Musi by¢ obecny sygnat temperatury pomieszczenia

+ Przepustnica trybu nocnego P8 otworzy sie

+  Wentylator V2 bedzie dziatat z ograniczong predkoscia
+  Wentylator V3 jest wytaczony

«  Przepustnica P2 jest wytaczona

+  Wymiennik M2 jest wylaczony

Lato, wyt. ogrz.:
Gdy temperatura zewnetrzna przekracza wybrana wartos¢, uktad
ogrzewania catkowicie sie zamyka.

Sitownik zaworu M1 jest sterowany 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczyta¢ sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.5 jest bardzo elastyczna, zaawansowanga aplikacja
ogrzewania. Podstawowe zasady dziatania:

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia i jakosci
powietrza

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury powietrza w kanale S3. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
~Wymagana temperatura zasilania"

Obieg odzysku ciepta sterowany przez przepustnice M2 uznaje sie
za gtéwny, natomiast obieg ogrzewania sterowany przez zawor
M1 jest dodatkowy.

Gdy temperatura czujnika S3 jest nizsza niz wymagana, zawo6r
regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature zasilania
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
stopniowo sie zamyka.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ECA 30)
nie jest rbwna wymaganej, w punkcie S3 mozna zmodyfikowa¢
wymagang temperature.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzie) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci

dla wymaganej temperatury zasilania i dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) moze by¢
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Regulacja jakosci powietrza (stezenie CO, mierzone w ,ppm”):
Predkos¢ wentylatoréw V2 i V3 zwieksza sie, gdy wartos¢

ppm (sygnat napiecia 0-10 V mierzony przez S11) przekracza
wybrang warto$¢ ograniczenia. Mozna ustawic¢ zalezno$¢ miedzy
predkosciami wentylatoréw V2 i V3. Alternatywnie sygnat S11
moze odzwierciedla¢ sygnat RH (wilgotnosci wzglednej).

Odzysk ciepta:

W celu odzysku ciepta z kanatu powietrza wywiewanego, obrotowy
wymiennik ciepta, krzyzowy wymiennik ciepta lub bateria

ptynu moga by¢ regulowane przepustnica M2. Na podstawie
temperatury zewnetrznej (S1), temperatury w kanale nawiewnym
(S13) i temperatury w kanale wywiewnym (514) mozna okresli¢
wydajnos¢ odzysku ciepta (w %).

Chtodzenie nocne:
W trybie oszczedzania mozna uaktywnic¢ chtodzenie pasywne
gtéwnie w nastepujacych warunkach:

temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz wymagana
temperatura pomieszczenia w trybie oszczedzania

+ temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura
pomieszczenia

Typowa aplikacja A314.5:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA 32 Wbudowany modut rozszerzajqcy

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
52 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
S$3 Czujnik temperatury w kanale
5S4 Czujnik temperatury pomieszczenia*
S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)
S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego (opcja)
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)
S9 Czujnik wentylatora

S10 Czujnik filtra

S11 Sygnatjakosci powietrza (CO,, ppm). Alternatywa: Sygnat

wilgotnosci wzglednej.

S13 Czujnik temperatury w kanale na wlocie

S14  Czujnik temperatury w kanale na wylocie
F1 Wentylator (ZAt/WYt)
P2 Przepustnica (ZAt/WYt)
X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)
X4 Harmonogram 3
P7 Pompa obiegu odzysku ciepta, ZAt/WYt (nie pokazano)
P8 Przepustnica trybu nocnego, ZAt/WY¢t (nie pokazano)

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Obrotowy wymiennik ciepta (sterowany napieciem 0-10V)
V2 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
V3 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
Al Alarm
* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia i jakosci
powietrza (ciag dalszy)

Wentylacja w okresie oszczedzania:
Mozna ustawi¢ wymaganga predkos¢ wentylatora.

«  Musi by¢ obecny sygnat temperatury pomieszczenia

+ Przepustnica trybu nocnego P8 otworzy sie

+  Wentylator V2 bedzie dziatat z ograniczona predkoscia
+  Wentylator V3 jest wytaczony

+  Przepustnica P2 jest wytaczona

+ Wymiennik M2 jest wylaczony

Lato, wyt. ogrz.:
Gdy temperatura zewnetrzna przekracza wybrana wartos¢, uktad
ogrzewania catkowicie sie zamyka.

Sitownik zaworu M1 jest sterowany 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczyta¢ sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.6 jest bardzo elastyczna, zaawansowanga aplikacja
ogrzewania. Podstawowe zasady dziatania:

Ogrzewanie/chtodzenie z regulacjq temperatury
pomieszczenia i ciSnienia powietrza

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury powietrza w kanale S3. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
Wymagana temperatura zasilania"

Obieg odzysku ciepta sterowany przez przepustnice M2 uznaje sie
za gtéwny, natomiast obieg ogrzewania (sterowany przez zawér
M1) i obieg chtodzenia (sterowany przez zawér M3) sa dodatkowe.

Gdy temperatura w kanale powietrza jest nizsza niz wymagana
temperatura zasilania, zawdr regulacyjny z sitownikiem M1
(regulujacy temperature ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W
przeciwnym przypadku stopniowo sie zamyka.

Podczas chtodzenia zawér regulacyjny z sitownikiem M3 reguluje
temperature chfodzenia.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ECA 30)
nie jest rowna wymaganej, w punkcie S3 mozna zmodyfikowa¢
wymagang temperature.

Zbyt niska temperatura w punkcie S4 powoduje aktywacje obiegu
ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka w kanale powietrza
powoduje aktywacje obiegu chfodzenia (M3). Mozna ustawi¢
,Strefe nieczutosci ” (w stopniach), aby unikna¢ niestabilnych
przetaczern miedzy ogrzewaniem i chtodzeniem.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
,Komfort”/dzie\) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu
ogrzewania/chtodzenia w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.”
(dwie rézne wartosci dla wymaganej temperatury zasilania i dwie
rézne wartosci dla wymaganej temperatury pomieszczenia).
Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) moze by¢
zalaczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Regulacja cisnienia powietrza:

Predkos¢ wentylatoréw V2 i V3 jest oddzielnie regulowana w
zaleznosci od wymaganych cisnien (w Pa) w punktach S11iS12.
Sygnaty w punktach S11i 512 sa mierzone jako napiecie 0-10V oraz
przetwarzane na cisnienie w Pa w regulatorze ECL Comfort 310.

Odzysk ciepfa:

W celu odzysku ciepta z kanatu powietrza wywiewanego, obrotowy
wymiennik ciepta, krzyzowy wymiennik ciepta lub bateria ptynu
moga by¢ regulowane przez przepustnice M2. Na podstawie
temperatury zewnetrznej (S1), temperatury w kanale nawiewnym
(S13) i temperatury w kanale wywiewnym (514) mozna okresli¢
wydajnos¢ odzysku ciepta (w %).

Chtodzenie nocne:
W trybie oszczedzania mozna uaktywnié¢ chtodzenie pasywne
gtéwnie w nastepujacych warunkach:

« temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz wymagana
temperatura pomieszczenia w trybie oszczedzania

+ temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura
pomieszczenia

« harmonogram 3 wystepuje w trybie komfortu

Typowa aplikacja A314.6:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA 32 Wbudowany modut rozszerzajqcy

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
S2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
$3 Czujnik temperatury w kanale
$4 Czujnik temperatury pomieszczenia*
S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)
S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego (opcja)
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)
59 Czujnik wentylatora

S10 Czujnik filtra

S11 Czujnik cisnienia na wlocie

S12 Czujnik cisnienia na wylocie

S13 Czujnik temperatury w kanale na wlocie

S14  Czujnik temperatury w kanale na wylocie
F1 Wentylator (ZAt/WYt)
P2 Przepustnica (ZAt/WYt)
X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)
X4 Harmonogram 3
X5 Pompa obiegowa, chtodzenie (ZAt/WYt)
P7 Pompa obiegu odzysku ciepta, ZAt/WYt (nie pokazano)

M1 Zawér regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Obrotowy wymiennik ciepta (sterowany napieciem 0-10V)

M3 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, chfodzenie (sterowany
3-punktowo)

V2 Predkosc¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
V3 Predkosc¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
Al Alarm

* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Ogrzewanie/chlodzenie z regulacjq temperatury
pomieszczenia i ci$nienia powietrza (ciag dalszy)

Sitowniki zaworéw M1 i M3 s3 sterowane 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
Jnformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314"
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.7 jest bardzo elastyczna, zaawansowanga aplikacja
ogrzewania. Podstawowe zasady dziatania:

Ogrzewanie/chtodzenie z regulacjq temperatury
pomieszczenia i jakosci powietrza

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury powietrza w kanale S3. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
Wymagana temperatura zasilania"

Obieg odzysku ciepta sterowany przez przepustnice M2 uznaje sie
za gtéwny, natomiast obieg ogrzewania (sterowany przez zawér
M1) i obieg chtodzenia (sterowany przez zawér M3) sa dodatkowe.

Gdy temperatura czujnika S3 jest nizsza niz wymagana, zawor
regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature zasilania
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
stopniowo sie zamyka.

Podczas chtodzenia zawér regulacyjny z sitownikiem M3 reguluje
temperature chfodzenia.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ECA 30)
nie jest rowna wymaganej, w punkcie S3 mozna zmodyfikowac
wymagang temperature.

Zbyt niska temperatura w punkcie S4 powoduje aktywacje obiegu
ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka w kanale powietrza
powoduje aktywacje obiegu chfodzenia (M3). Mozna ustawi¢
,Strefe nieczutosci ” (w stopniach), aby unikna¢ niestabilnych
przetaczer miedzy ogrzewaniem i chtodzeniem.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
~Komfort”/dzier) mozna definiowac dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed! (dwie rézne wartosci

dla wymaganej temperatury zasilania i dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

Wentylator (F1) jest zatgczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) moze by¢
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Regulacja jakosci powietrza (stezenie CO, mierzone w ,ppm”):
Predkos¢ wentylatoréow V2 i V3 zwieksza sie, gdy wartos¢

ppm (sygnat napiecia 0-10 V mierzony przez S11) przekracza
wybrang warto$¢ ograniczenia. Mozna ustawic¢ zaleznos¢ miedzy
predkosciami wentylatoréw V2 i V3. Alternatywnie sygnat S11
moze odzwierciedla¢ sygnat RH (wilgotnosci wzglednej).

Odzysk ciepfa:

W celu odzysku ciepta z kanatu powietrza wywiewanego, obrotowy
wymiennik ciepta, krzyzowy wymiennik ciepta lub bateria ptynu
moga by¢ regulowane przez przepustnice M2. Na podstawie
temperatury zewnetrznej (S1), temperatury w kanale nawiewnym
(S13) i temperatury w kanale wywiewnym (S14) mozna okresli¢
wydajnos$¢ odzysku ciepta (w %).

Chtodzenie nocne:
W trybie oszczedzania mozna uaktywnié¢ chtodzenie pasywne
gtdéwnie w nastepujacych warunkach:

« temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz wymagana
temperatura pomieszczenia w trybie oszczedzania

- temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura
pomieszczenia

harmonogram 3 wystepuje w trybie komfortu

Typowa aplikacja A314.7:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania ukfadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtgczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:

ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA 32 Wbudowany modut rozszerzajqcy

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
$2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
S3 Czujnik temperatury w kanale
S4 Czujnik temperatury pomieszczenia*®
S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)
56 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamroZeniowego (opcja)
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)
S$9 Czujnik wentylatora
S10 Czujnik filtra
S11 Sygnat jakosci powietrza (CO,, ppm). Alternatywa: Sygnat
wilgotnosci wzglednej
S13 Czujnik temperatury w kanale na wlocie
S14 Czujnik temperatury w kanale na wylocie
F1 Wentylator (ZAt/WYt)
P2 Przepustnica (ZAt/WYt)
X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)
X4 Harmonogram 3
X5 Pompa obiegowa, chtodzenie (ZAt/WYt)
P7 Pompa obiegu odzysku ciepta, ZAt/WYt (nie pokazano)

M1 Zawér regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Obrotowy wymiennik ciepta (sterowany napieciem 0-10V)

M3 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, chfodzenie (sterowany
3-punktowo)

V2 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
V3 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
Al Alarm

* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Ogrzewanie/chlodzenie z regulacjq temperatury
pomieszczenia i jakosci powietrza (ciag dalszy)

Sitowniki zaworéw M1 i M3 s3 sterowane 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
Jnformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314"

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.9 jest bardzo elastyczna, zaawansowanga aplikacja
ogrzewania. Podstawowe zasady dziatania:

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia i jakosci
powietrza

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszy jest czujnik
temperatury powietrza w kanale S3. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
~Wymagana temperatura zasilania"

Obieg mieszania powietrza sterowany przez przepustnice M2 jest
uznawany za gtéwny, natomiast obieg ogrzewania sterowany przez
zawor M1 jest dodatkowy.

Gdy temperatura czujnika S3 jest nizsza niz wymagana, zawoér
regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature zasilania
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
stopniowo sie zamyka.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ECA 30)
nie jest rowna wymaganej, w punkcie S3 mozna zmodyfikowac
wymagana temperature.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
,Komfort”/dzier\) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci

dla wymaganej temperatury zasilania i dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) moze by¢
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Regulacja jakosci powietrza (stezenie CO, mierzone w ,ppm”):
Gdy warto$¢ ppm (sygnat napiecia 0-10 V mierzony przez
S11) przekracza wybrana wartos¢ graniczng, przepustnica M2
stopniowo otwiera sie w celu doprowadzenia wiekszej ilosci
Swiezego powietrza.

Po catkowitym otwarciu przepustnicy M2 predkos¢ wentylatoréw
V2 i V3 jest stopniowo zwiekszana, az do uzyskania dopuszczalnej
wartosci ppm. Mozna ustawi¢ zaleznos¢ miedzy predkosciami
wentylatoréw V2 i V3.

Alternatywnie sygnat S11 moze odzwierciedla¢ sygnat RH
(wilgotnosci wzglednej).

Wentylacja w okresie oszczedzania:

Mozna ustawi¢ wymagana predkos¢ wentylatora.

«  Musi by¢ obecny sygnat temperatury pomieszczenia

+  Przepustnica trybu nocnego P8 otworzy sie

«  Wentylator V2 bedzie dziatat z ograniczona predkoscia
«  Wentylator V3 jest wytaczony

+  Przepustnica P2 jest wylaczona

«  Wymiennik M2 jest wylaczony

Sitownik zaworu M1 jest sterowany 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 — napieciem 0-10 V.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
LInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Typowa aplikacja A314.9:
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Przedstawiony schemat jest podstawowym, uproszczonym
przyktadem i nie zawiera wszystkich komponentéw niezbednych do
dziatania uktadu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A2.49

Wykaz komponentéw:
ECL 310 Regulator elektroniczny ECL Comfort 310
ECA 32 Wbudowany modut rozszerzajqcy
S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
$2 Czujnik temperatury kompensacji (opcja)
S3 Czujnik temperatury w kanale
5S4 Czujnik temperatury pomieszczenia*
S5 Czujnik temperatury powrotu (opcja)
S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego (opcja)
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
S8 Termostat przeciwpozarowy (opcja)
S9 Czujnik wentylatora
S10 Czujnik filtra

S11 Sygnat jakosci powietrza (CO,, ppm). Alternatywa: Sygnat
wilgotnosci wzglednej
F1 Wentylator (ZAt/WYt)
P2 Przepustnica, ZAt/WYt (nie pokazano)
X3 Pompa obiegowa, ogrzewanie (ZAt/WYt)
X4 Harmonogram 3
P8 Przepustnica trybu nocnego (nie pokazano)

M1 Zawér regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie (sterowany
3-punktowo)

M2 Przepustnica z sitownikiem (sterowana napieciem 0-10 V)
V2 Predkosc¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
V3 Predkos¢ wentylatora (sterowana napieciem 0-10 V)
Al Alarm
* Alternatywa: ECA 30
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Informacje ogodlne o aplikacjach A214i A314:
Temperatura kompensacji (opcjonalna):

Jesli zmierzona temperatura kompensacji (czujnik S1 lub

S2) jest wyzsza badz nizsza od wartosci ograniczenia, moze
zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie S3.
Temperatura kompensacji moze by¢ mierzona przez czujnik
temperatury zewnetrznej lub np. dodatkowy czujnik temperatury
W pomieszczeniu.

Mozliwosci sterowania zewnetrznego:

Nieuzywane wejscie mozna, za posrednictwem przetacznika
sterowania zewnetrznego, wykorzysta¢ do zastgpienia
harmonogramu statym trybem ,Komfort” lub ,Oszczed"

Funkcje alarmu:

Aktywacja alarmu (przekaznik 4 w regulatorze ECL 210, przekaznik
6 w regulatorze ECL 310) nastepuje:

1. w przypadku wystapienia w punkcie S3 niedopuszczalnego
odchylenia aktualnej temperatury od wymaganej;

2. w przypadku aktywacji termostatu przeciwzamrozeniowego
(S7)

3. w przypadku wykrycia w punkcie S5 lub S6 temperatury
zamarzania;

4. w przypadku aktywacji alarmu przeciwpozarowego (S8);

5. w przypadku roztaczenia/zwarcia czujnika temperatury lub
jego krécca.

A214.2, A214.3,A214.4,A214.5,A314.1,A314.2i A314.3:
Temperatura powrotu (opcjonalna):

Jezeli zmierzona temperatura powrotu (S5) nie jest rowna wartosci
ograniczenia (zazwyczaj temperatura powrotu wzrasta powyzej
wartosci ograniczenia), wymagana temperatura w punkcie S3
moze zosta¢ zmieniona (zwykle na nizszg wartos¢). Skutkuje to
stopniowym zamykaniem zaworu regulacyjnego z sitownikiem.

Ochrona przeciwzamrozeniowa (opcjonalna):

Czujnik temperatury S6 i/lub termostat przeciwzamrozeniowy S7
moga/moze zabezpiecza¢ wymiennik ciepta przed zamarzaniem.

Ponadto w przypadku zbyt duzego spadku temperatury w
punkcie S5 moga one/moze on réwniez wigczy¢ zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe.

Wiaczone zabezpieczenie przecizamrozeniowe powoduje
wilaczenie alarmu, zatrzymanie wentylatora F1, zamkniecie
przepustnicy P2 i catkowite otwarcie zaworu regulacyjnego z
sitownikiem M1.

Alarm przeciwpozarowy (opcjonalny):

Aktywowane wejscie alarmu przeciwpozarowego powoduje
wiaczenie alarmu, zatrzymanie wentylatora F1, zamkniecie
przepustnicy P2 i zamkniecie zawordéw regulacyjnych z sitownikiem.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.4, A314.5, A314.6 i A314.7:

Obliczenie wydajnosci:

(kanat wlot — na zewnatrz) X 100
= %

(kanat wylot — na zewnatrz)

Przyktad:
Nazewnatrz(S1) = 7 °C
Kanatwlot (S13) = 16 °C
Kanatwylot (S14) = 24 °C
(16-7) x 100

= 53%

(24 -7)

A314.4, A314.5,A314.6 i A314.7:

Ekran przegladu obiegu 1 przedstawia stan wyjscia dla M1.
Wskazywana jest réwniez przyblizona wartos¢ % dla potozenia M1,
co umozliwia przeprowadzenie procedury kontroli.

&

Regulator wstepnie zaprogramowano, przyjmujac ustawienia
fabryczne przedstawione w zataczniku ,Przeglad identyfikatoréw
parametréw”.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.2 Identyfikacja typu uktadu
Szkic aplikacji

Seria regulatorow ECL Comfort zostata zaprojektowana

do szerokiego zakresu systemdéw ogrzewania i chfodzenia

oraz instalacji cieptej wody uzytkowej (CWU) w réznych
konfiguracjach i wielkosciach. Jezeli system ogrzewania rézni sie
od przedstawionych schematéw, mozna naszkicowac¢ schemat
systemu, ktéry zostat wykonany. Utatwi to korzystanie z Poradnika
instalatora, ktéry krok po kroku poprowadzi od montazu do

koncowej regulacji przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi.

ECL Comfort jest regulatorem uniwersalnym i moze by¢
zastosowany w réznych uktadach grzewczych. Istnieje réwniez
mozliwos$¢ skonfigurowania dodatkowych uktadéw w oparciu

o przedstawione ponizej uktady podstawowe. W tym rozdziale
przedstawiono najczesciej stosowane uktady grzewcze. Jezeli
ukfad nie odpowiada dokfadnie przedstawionym ponizej, nalezy
znalez¢ najbardziej podobny i nanies¢ wiasne zmiany.

A214.1, przykiad a

§

Pompy obiegowe w obiegach ogrzewania mozna umiesci¢ zaréwno
na zasilaniu jak i na powrocie. Pompe nalezy zamontowac¢ zgodnie
z instrukcja producenta.

Ukfad wentylacji z chtodzeniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia

/

X3

L [ O]

S1 % ECL210/310

87H2113.12
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.
Ustawi¢ wymagana temperature $rednig (rbwnowazng), np. 12°C.
Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.1, przyktad b
Uktad wentylacji z chtodzeniem i regulacja utrzymujaca stata temperature pomieszczenia. Agregat chtodniczy ma staty przeptyw.

S1 / ECL 210/310 g
/ | 13
¢ 1o %
> @ F1 S3 ;‘
S8 : E
\
N
S5

X3

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 12°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

A214.1, przyktad c
Ukfad wentylacji (konwektory wentylatorowe) z chtodzeniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia

s1Y ECL210/310 4o

7 19 &
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 5°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 1°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtagczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A214.1, przyktad d
Uktad chtodzenia z regulacjg utrzymujaca statg temperature zasilania

s1 Y ECL210/310 52
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 1°C.
Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata

wymaganej temperaturze pomieszczenia.
Ustawi¢ parametr ,Opd6zn.zat.went.” (nr ID: 11086 — ,Ustawienia”, ,Regul. went./akces.”) na 0 s.

A214.1, przyktad e
Sufitowy uktad chtodzenia i regulacja utrzymujaca statg temperature pomieszczenia
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 14°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 10°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

Ustawi¢ parametr ,Opdzn.zat.went.” (nr ID: 11086 — ,Ustawienia’, ,Regul. went./akces) na 0 's.

DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.2, przyktad a
Uktad wentylacji z ogrzewaniem i regulacja utrzymujaca stata temperature w kanale

s19 ECL210/310 55
’ 32
4 T &
Z b At
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Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podtaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawér regulacyjny z
sitownikiem (M1) zostang zamkniete.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

ggzrxijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A214.2, przyktad b
Ogrzewanie basenu kapielowego, regulacja utrzymujaca stata temperature wody
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Porada dotyczaca czujnikéw:
Czujniki S3 i S4 muszg by¢ podtaczone. W przeciwnym wypadku pompa (F1) zatrzyma sie i zawér regulacyjny z sitownikiem (M1)
zostanie zamkniety.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikoéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 0

alarmu

aRloazrxilcjaranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomocg czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0
Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
Inne ustawienia:

Opodzn.zatwent. — MENU\Ustawienia\Regul. went./akces. 11086 0
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.3, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jedli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

glo;vr;/]ijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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A214.3, przyktad b
Ukfad wentylacji (konwektory wentylatorowe) z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca stata temperature pomieszczenia
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagang temperature $rednia (réwnowazna), np. 35°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

aRgzrvr;/]iSranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.4, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja utrzymujacg stata temperature w kanale

s1 ECL210/310 =
M1 M2
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Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostana zamkniete.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A214.4, przyktad b
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja utrzymujaca stata temperature w kanale

ECL210/310 =
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Porada dotyczaca czujnikow:
Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostang zamkniete.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.5, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja utrzymujaca stata temperature pomieszczenia

87H2124.11

Danfoss
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtagczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

glo;vr;/]ijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Dacifold

A214.5, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujaca stata temperature

pomieszczenia
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Porady dotyczace ustawiania:
Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.
Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata

wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu

Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu

Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart.
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart.
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Nr ID:

11676
11656
11616

11616

11636
11636

Zalecane
ustawienie:

5°C
5°C
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.5, przyktad c
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, krzyzowego wymiennika ciepta i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia

S1 % ECL 210/310

1
)

@:@ﬁ% sS4

% s8]
Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagang temperature srednia (rdwnowazna), np. 20°C.

Jedli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

i

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

zloazrvr;/]ijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A214.6, przyktad a
Ukfad ogrzewania z 3-drogowym zaworem mieszajacym

s1 ECL 210/310 S2
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A214.6, przyktad b
Ukfad ogrzewania z wymiennikiem ciepta
s1 ECL 210/310 s2 =
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Porady dotyczace ustawiania:

Czujnik S3 musi by¢ podfaczony. W przeciwnym wypadku pompa (F1) zatrzyma sie i zawér regulacyjny z sitownikiem (M1) zostanie

zamkniety.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49

DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.1, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujaca statg temperature w kanale.
Sterowane za pomoca sygnatéw analogowych pasywne chtodzenie (M2).

jl % ECL 310 Q E
110 s2
+EcAm2 A /

M1
s3
xs S5
>
<

Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostana zamknigte.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

ggzr:’/]v’]ijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A314.1, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja utrzymujaca stata temperature w kanale. Chtodzenie sterowane za pomoca
sygnatéw analogowych (M2).
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Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostang zamkniete.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.2, przyktad a

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja utrzymujaca statg temperature
pomieszczenia. Sterowane za pomocg sygnatéw analogowych pasywne chtodzenie (M2).
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

s

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatéow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

ngr\r/\vqijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A314.2, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacjg utrzymujaca stata temperature pomieszczenia. Chtodzenie sterowane za
pomoca sygnatéw analogowych (M2).

Danfoss
87H2135.12
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

aRloazrxilcjaranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.3, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia. Predkos¢ wentylatora sterowanego za pomoca
sygnatéw analogowych (V1) zalezna od predkosci wiatru (na zewnatrz).
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymaganga temperature $rednia (réwnowazng), np. 35°C.

Jedli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Dacifold

A314.3, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia. Predkos¢ sterowanej za pomoca sygnatow
analogowych kurtyny powietrznej (V1) zalezna od predkosci wiatru (na zewnatrz).

jl é ECL310 .
. ‘ s2
v
+ECA32
v
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sS4
|®| @ ssl /
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagang temperature pomieszczenia, np. 20°C.
Ustawi¢ wymaganga temperature $rednig (rbwnowazng), np. 35°C.
Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

&

Nawigacja:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu

Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu

Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart.
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart.
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Nr ID:

11676
11656
11616

11616

11636
11636

Zalecane
ustawienie:

5°C
5°C
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.4, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg temperatury pomieszczenia. Regulacja

predkosci wentylatoréw sygnatem analogowym w zaleznosci od ci$nienl. Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych predkos¢
obrotowego wymiennika ciepta (M2) do odzysku ciepfa.

st ECL 310 2 :
+ECAz2 A X4
M1
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X3
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A314.4, przyktad b

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja temperatury pomieszczenia. Regulacja

predkosci wentylatoréw sygnatem analogowym w zaleznosci od cisnien. Regulacja sygnatem analogowym przepustnicy (M2) do
odzysku ciepta z krzyzowego wymiennika ciepta.
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A314.4, przykiad c

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg temperatury pomieszczenia. Regulacja
predkosci wentylatoréw sygnatem analogowym w zaleznosci od cisnienl. Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych predkos¢
obrotowego wymiennika ciepta (M2) do odzysku ciepta. Regulacja przepustnicy ,Trybu nocnego” P8 dla ograniczonej wentylacji
podczas okreséw oszczedzania.

1 ECL 310 < :
/S 110l © H
+EcAz A X4
M1

A314.4, przyktad d

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja temperatury pomieszczenia. Regulacja
predkosci wentylatoréw sygnatem analogowym w zaleznosci od cisnier. Regulacja sygnatem analogowym przepustnicy (M2) do
odzysku ciepta z krzyzowego wymiennika ciepfa. Regulacja przepustnicy ,Trybu nocnego” P8 dla ograniczonej wentylacji podczas
okreséw oszczedzania.
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.4, przykiad e

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg temperatury pomieszczenia. Regulacja
predkosci wentylatoréw sygnatem analogowym w zaleznosci od cisnien. Regulacja sygnatem analogowym zaworu (M2) dla odzysku
ciepta z zastosowaniem baterii ptynu. Regulacja przepustnicy ,Trybu nocnego” P8 dla ograniczonej wentylacji podczas okreséw
oszczedzania.

s1 ECL 310 s2
% woo g
+ ECA 32 Al x4
M1
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Porada dotyczaca czujnikéw:

Czujnik S3 musi by¢ podtagczony. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie i zawér regulacyjny z sitownikiem (M1) zostanie
zamkniety.

Czujniki S1, S13 i S14 musza by¢ podtaczone, aby umozliwi¢ obliczenie wydajnosci odzysku ciepta.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A314.5, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg temperatury pomieszczenia. Regulacja
sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO;). Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych
predkos¢ obrotowego wymiennika ciepta (M2) do odzysku ciepfa.

S1 ECL 310 s2 =
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A314.5, przyktad b

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja temperatury pomieszczenia. Regulacja

sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Regulacja sygnatem analogowym przepustnicy
(M2) do odzysku ciepta z krzyzowego wymiennika ciepta.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.5, przyktad c

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg temperatury pomieszczenia. Regulacja
sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych
predkos$¢ obrotowego wymiennika ciepta (M2) do odzysku ciepta. Regulacja przepustnicy ,Trybu nocnego” P8 dla ograniczonej wentylacji
podczas okresdw oszczedzania.
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A314.5, przyktad d

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja temperatury pomieszczenia. Regulacja
sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Regulacja sygnatem analogowym przepustnicy
(M2) do odzysku ciepta z krzyzowego wymiennika ciepta. Regulacja przepustnicy ,Trybu nocnego” P8 dla ograniczonej wentylacji
podczas okresdw oszczedzania.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Dacifold

A314.5, przyktad e

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg temperatury pomieszczenia. Regulacja
sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO;). Regulacja sygnatem analogowym zaworu (M2)
dla odzysku ciepta z zastosowaniem baterii ptynu. Regulacja przepustnicy ,Trybu nocnego” P8 dla ograniczonej wentylacji podczas

okreséw oszczedzania.
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Porada dotyczaca czujnikéw:

Czujnik S3 musi by¢ podtagczony. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie i zawor regulacyjny z sitownikiem (M1) zostanie

zamkniety.
Czujniki S1, S13 i S14 musza by¢ podtaczone, aby umozliwi¢ obliczenie wydajnosci odzysku ciepta.

S

Nawigacja:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu

Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu

Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart.
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart.
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Nr ID:

11676
11656
11616

11616

11636
11636

Zalecane
ustawienie:

5°C
5°C
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.6, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacjg temperatury w pomieszczeniu. Regulacja predkosci wentylatoréw sygnatem
analogowym w zaleznosci od cisnienl. Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych predko$¢ obrotowego wymiennika ciepta (M2) do
odzysku ciepta.
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A314.6, przyktad b

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja temperatury w pomieszczeniu. Regulacja predkosci wentylatoréw sygnatem
analogowym w zaleznosci od ci$niel. Regulacja sygnatem analogowym przepustnicy (M2) do odzysku ciepta z krzyzowego wymiennika

ciepfa.
S1 Y ECL 310 52 E
/ s
i 9o o S
7 +ECA32 A1 X4
M1 M3
S5
X3
0o $10 9
s
] g [l 1 5 3
i I__LG37 F1/v2
! M2 S8
- A
S12
F1/V3 T =
o ]
s1a> | B
$10 S9

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Dacifold

A314.6, przyktad c

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacjg temperatury w pomieszczeniu. Regulacja predkosci wentylatoréw sygnatem
analogowym w zaleznosci od ci$niei. Regulacja sygnatem analogowym zaworu (M2) dla odzysku ciepta z zastosowaniem baterii ptynu.
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Porada dotyczaca czujnikéw:

Czujnik S3 musi by¢ podtaczony. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie i zawdr regulacyjny z sitownikiem (M1) zostanie

zamkniety.
Czujniki S1, S13 i S14 musza by¢ podtaczone, aby umozliwi¢ obliczenie wydajnosci odzysku ciepta.

S

Nawigacja:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu

Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu

Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart.
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart.
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Nr ID:

11676
11656
11616

11616

11636
11636

Zalecane
ustawienie:

5°C
5°C
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.7, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja temperatury w pomieszczeniu. Regulacja sygnatem analogowym predkosci

wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych predko$¢ obrotowego wymiennika
ciepta (M2) do odzysku ciepta.
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A314.7, przyktad b

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja temperatury w pomieszczeniu. Regulacja sygnatem analogowym predkosci

wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Regulacja sygnatem analogowym przepustnicy (M2) do odzysku ciepta z
krzyzowego wymiennika ciepta.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

A314.7, przykiad c

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja temperatury w pomieszczeniu. Regulacja sygnatem analogowym
predkosci wentylatoréw w zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Regulacja sygnatem analogowym zaworu (M2) dla odzysku ciepta z
zastosowaniem baterii ptynu.
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Porada dotyczaca czujnikéw:

Czujnik S3 musi by¢ podtagczony. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie i zawor regulacyjny z sitownikiem (M1) zostanie
zamkniety.

Czujniki S1, S13 i S14 musza by¢ podtaczone, aby umozliwi¢ obliczenie wydajnosci odzysku ciepta.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mré6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.9, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem i regulacja temperatury w pomieszczeniu. Regulacja sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w
zaleznosci od jakosci powietrza (CO,).
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Dacifold

A314.9, przykitad b

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem i regulacja temperatury w pomieszczeniu. Regulacja sygnatem analogowym predkosci wentylatoréw w

zaleznosci od jakosci powietrza (CO,). Sterowanie ZAt/WYL przepustnicy P2.
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Porada dotyczaca czujnikow:

Czujnik S3 musi by¢ podfaczony. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie i zawér regulacyjny z sitownikiem (M1) zostanie

zamkniety.
Czujniki S1, S13 i S14 musza by¢ podtaczone, aby umozliwi¢ obliczenie wydajnosci odzysku ciepta.

§

Nawigacja:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart.

alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart.
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7.

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Nr ID:

11676
11656
11616

11616

11636
11636

Zalecane
ustawienie:

5°C
5°C

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.3 Montaz
2.3.1 Montaz regulatora ECL Comfort

Regulator ECL Comfort powinien by¢ zamontowany w miejscu
fatwo dostepnym, blisko urzadzenia grzewczego. Wybierz jedno z
przedstawionych rozwigzan, w ktérych wykorzystywany jest ten
sam element podstawy 087H3230:

« Montaz na Scianie
+ Montaz na szynie DIN (35 mm)

Wkrety, dtawiki kablowe i kotki nie sg dotaczone do zestawu.

Zabezpieczanie regulatora ECL Comfort
W celu przymocowania regulatora ECL Comfort do podstawy,
nalezy go zabezpieczy¢ przy uzyciu zawleczki.

Danfoss
87H1021.11

Aby uniknac obrazen oséb lub uszkodzen regulatora, nalezy dobrze
zablokowac regulator w podstawie. W tym celu nalezy docisnac
zawleczke do podstawy, tak aby styszalne byto klikniecie, a wyjecie
regulatora z podstawy byto niemozliwe.

A

Jesli regulator nie zostanie dobrze zablokowany, istnieje ryzyko
odfaczenia regulatora od podstawy w czasie pracy i odstoniecie
podstawy wraz z zaciskami (oraz podtgczeniami 230 V pradu
zmiennego). Aby unikna¢ obrazen oséb, zawsze nalezy upewnic sig,
czy regulator zostat dobrze zablokowany w podstawie. W przeciwnym
razie regulatora nie nalezy uruchamiac!

A

Regulator mozna w fatwy sposéb zablokowaé w podstawie, jak
réwniez go odblokowa¢, uzywajac Srubokreta jako dzwigni.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Montaz na $cianie

Zamontowac¢ podstawe na $cianie o gfadkiej powierzchni.
Wykona¢ podtaczenia elektryczne i wtozy¢ regulator do podstawy.
Zabezpieczy¢ regulator przy uzyciu zawleczki.

Montaz na szynie DIN (35 mm)

Zamontowac podstawe na szynie DIN. Wykona¢ podtaczenia
elektryczne i wtozy¢ regulator do podstawy. Zabezpieczy¢
regulator przy uzyciu zawleczki.

Demontaz regulatora ECL Comfort

W celu wymontowania regulatora z podstawy nalezy wyciggnac
zawleczke przy uzyciu Srubokreta. Mozna teraz wyjac regulator z
podstawy.

87H1018.10

a
2
£
=
&
a

87H1022.10

Danfoss

87H1017.11

Danfoss

Regulator mozna w tatwy sposéb zablokowaé w podstawie, jak
réwniez go odblokowa¢, uzywajac Srubokreta jako dzwigni.

A

Przed wymontowaniem regulatora ECL Comfort z podstawy nalezy
upewnic sie, czy odtaczono zasilanie.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.3.2 Montaz panela zdalnego sterowania ECA 30/31

Wybierz jedno z przedstawionych rozwiazan:
+ Montaz na $cianie, ECA 30/31

«  Montaz w panelu, ECA 30

Wkrety i kotki nie wchodza w zakres dostawy.

Montaz na $cianie

Zamontowac podstawe ECA 30/31 na Scianie o gfadkiej
powierzchni. Wykona¢ podfaczenia elektryczne. Umiesci¢
ECA 30/31 w podstawie.

Danfoss
87H1063.10

Montaz na panelu

Zamontowac ECA 30 w panelu przy uzyciu ramy ECA 30 (nr
katalogowy 087H3236). Wykona¢ podtaczenia elektryczne.
Zabezpieczy¢ rame przy uzyciu zacisku. Umiesci¢ ECA 30 w
podstawie. ECA 30 mozna podiaczy¢ do zewnetrznego czujnika
temperatury w pomieszczeniu. |

ECA 31 nie mozna zamontowac w panely, jesli ma by¢ uzywana \ )
funkcja monitorowania wilgotnosci.

Danfoss
87H1064.10
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.3.3 Montaz wewnetrznego modutu WE/WY ECA 32

Montaz wewnetrznego modutu WE/WY ECA 32

Aby uzyska¢ dodatkowe sygnaty wejsciowe i wyjsciowe w
odpowiednich aplikacjach, w podstawie regulatora ECL Comfort
310/310B mozna zamontowa¢ modut ECA 32 (nr kat. 087H3202).

Danfoss
87H1133.10

D o
N
ge
85

— ET=7)

Xra8 S11 -50r-@
47— $12 =512
%46 R7 S13 -52(-@
$14 ~53(-@

Xr45 S15 -541-@
_ S16 —551-@
%:g R8 A. ref.(AO 2+3) - 561-@
Pulse In 1-57-2

&r42 Pulse In 2-58[-@
41 Analog Out 1-59-@
%40 R9 Analog Out 2-60-2
Analog Out 3—-61H@

&39 =40 A. ref (A0 1)- 6210
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.4 Lokalizacja czujnikéw temperatury

Bardzo wazna jest prawidtowa lokalizacja czujnikéw w uktadzie
ogrzewania.

Opisane ponizej czujniki temperatury wspdtpracuja z regulatorami
z serii ECL Comfort 210 310 i nie wszystkie musza wystepowac
w danej aplikacji.

Czujnik temperatury zewnetrznej (ESMT)

Czujnik temperatury zewnetrznej powinien by¢ umieszczony na
pétnocnej Scianie budynku, gdzie jest najmniej narazony na wptyw
promieniowania stonecznego. Nie nalezy go montowac w poblizu
drzwi, okien lub wyrzutni wentylacyjnych.

Czujnik temperatury zasilania (ESMU, ESM-11 lub ESMC)
Czujnik nalezy zamontowa¢ w odlegtosci nie wiekszej niz 15 cm
od punktu mieszania. W systemach z wymiennikiem ciepfa firma
Danfoss zaleca umieszczenie czujnika ESMU na wyjsciu zasilania
z wymiennika.

Nalezy upewni¢ sie, czy w miejscu montazu powierzchnia rurociggu
jest czysta i rowna.

Czujnik temperatury powrotu (ESMU, ESM-11 lub ESMC)
Czujnik temperatury powrotu nalezy zawsze umieszczac w taki
sposob, aby zmierzona temperatura byta reprezentatywna.

Czujnik temperatury pomieszczenia
(ESM-10, panel zdalnego sterowania ECA 30/31)

Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy umiesci¢ w X|eca O
pomieszczeniu, ktérego temperatura ma byc¢ regulowana. Nie ‘
montowac czujnika na $cianach zewnetrznych ani w poblizu
grzejnikéw, okien ani drzwi.

1 /
m
2}
=
N
)
/
)
Danfoss
87H1023.10

Czujnik temperatury zasilania z kotta (ESMU, ESM-11 lub ESMC)

Czujnik nalezy zamontowac zgodnie z instrukcja producenta kotta. ﬁq

Czujnik temperatury powietrza w kanale wentylacyjnym (typu ESM-11: Nie przemieszcza¢ czujnika po jego zamocowaniu, poniewaz
ESMB-12 lub ESMU) grozi to zniszczeniem elementu pomiarowego.

Czujnik nalezy umiescic tak, aby mierzyt reprezentatywna

temperature.

Czujnik temperatury CWU (ESMU lub ESMB-12) &q

Czujnik temperatury CWU nalezy umiesci¢ zgodnie z instrukcjg ) o o
producenta. ESM-11, ESMC i ESMB-12: Nalezy uzy¢ pasty przewodzacej ciepto w

celu szybkiego pomiaru temperatury.

&

ESMU i ESMB-12: Uzywanie kieszeni chroniacej czujnik bedzie
powodowac wolniejszy pomiar temperatury.

Czujnik temperatury ptyty (ESMB-12)
Czujnik nalezy umiesci¢ w kieszeni czujnika w ptycie.

60 | DEN-smT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Czujnik temperatury Pt 1000 (IEC 751B, 1000 Q/0°C) Zaleznos¢ pomiedzy temperatura a opornoscia:

°C Q 1600

-50 803
-40 843 |
-30 882
-20 922 1400
-10 961
0 1000
10 1039
20 1078
30 1117 1200
40 1155
50 1194
60 1232
70 1271
80 1309 | 1000
90 1347
100 1385 | 49,
110 1423
120 1461
130 1498 800
140 1535

150 1573 °C
50 -25 0 25 50 75 100 125 150

1300

1100

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DeN-sMT/DK | 61
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.5 Podlaczenia elektryczne

2.5.1 Podtaczenia elektryczne 230 V a.c. ogdlnie.

A

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niezbedne prace zwigzane z montazem, uruchomieniem i
konserwacja/obstuga moga by¢ dokonywane wytacznie przez
autoryzowany i wykwalifikowany personel.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych regulacji prawnych. Dotyczy to takze
wymiaréw przewodéw i typu izolacji (wzmocniona).

Standardowe bezpieczniki stosowane przy montazu ECL Comfort to sg
max. 10 A.

Zakres temperatury otoczenia do pracy ECL Comfort to

0-55°C. Przekroczenie tego zakresu temperatury moze by¢ przyczyna
nieprawidtowego dziatania.

Nalezy unika¢ montazu jesli wystepuje ryzyko kondensacji (skraplania
sie).

Wspolny zacisk uziemienia jest uzywany do podtaczenia
odpowiednich elementéw (pomp, zaworéw regulacyjnych z
sitownikami).

00000000z
ooooo|r
Siiois 11

[2]%1%)

®

)

§

Pofaczenia fabryczne w podstawie:
5do8,9do14,Ldo5iLdo9,Ndo 10

§

Patrz réwniez Instrukcja montazu A214 (dostarczana z kluczem
aplikacji), aby uzyskac informacje na temat potaczen specyficznych
dla aplikacji.

§

Podtaczenia elektryczne, 230 V AC, zasilanie, pompy, przepustnice,
zawory z sitownikiem itp.

Pofaczenia ogdlne:

Patrz réwniez Instrukcja montazu A214 (dostarczana z kluczem
aplikacji), aby uzyska¢ informacje na temat potaczen specyficznych
dla aplikacji.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy
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Dacifold

2.5.2 Podiaczenia elektryczne, 230 V AC, zasilanie, pompy, przepustnice, zawory z sitownikiem itp.

Potaczenia ogdlne.

Patrz rowniez Instrukcja montazu (dostarczana z kluczem aplikacji), aby uzyskac informacje na temat pofaczen specyficznych dla aplikaciji.

Zaciski Max. obciazenie
ECL 210 ECL 310
19
18 4(2) A/230V AC*
17 4(2) A/230V AC*
16 16
15 15 4(2) A/230V AC*
14 14
13 13 4(2) A/230V AC*
12 12 4(2) A/230V AC*
1 1 4(2) A/230V AC*
10 10 230V AC, zero (N)
9 9 230 V AC, faza (L)
8 8
7 7 0.2 A/230 V AC
6 6 0.2 A/230V AC
5 5
4 4 0.2 A/230V AC
3 3 0.2 A/230V AC
2 0.2 A/230 V AC
1 0.2 A/230 V AC
* 4 A — obciazenie rezystancyjne, 2 A — obciagzenie impedancyjne.

Potaczenia fabryczne w podstawie:
5do8,9do14,Ldo5iLdo9 Ndo 10

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Podtaczenia elektryczne, ECA 32

Potaczenia ogdlne.
Patrz réwniez Instrukcja montazu A214 (dostarczana z kluczem aplikacji), aby uzyskac¢ informacje na temat potfaczen specyficznych
dla aplikacji.

ECA32
O 48 LH
e 47— &5
|_® 46}7
O 45
Sty
© 42
Sl
o 40
© 39"
® [
Lo——] 7 P8
230Va.c.
Zaciski Max. obcigzenie
ECA 32
48
47 4 (2) A/230 V AC*
46 4(2) A/230V AC*
45
44 4(2) A/230V AC*
43 4 (2) A/230V AC*
42
41 4(2) A/230V AC*
40
39 4(2) A/230V AC*
* 4 A — obciazenie rezystancyjne, 2 A — obciagzenie impedancyjne.
Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,
Niewfasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.
Do kazdego zacisku mozna podfaczy¢ maksymalnie 2 przewody o
przekroju 1.5 mm?,

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy
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Dacifold

2.5.3 Podlaczenia elektryczne, 24 V AC, zasilanie, pompy, przepustnice, zawory z sitownikiem itp.

Potaczenia ogdlne.
Patrz réwniez Instrukcja montazu A214 (dostarczana z kluczem aplikacji), aby uzyskac informacje na temat potaczen specyficznych

dla aplikacji.

Nie uzywac wspdlnego transformatora do zasilania regulatora ECL Comfort 310 i regulacji zaworu z sitownikiem/przepustnicy. Nalezy

zasila¢ z oddzielnych transformatoréw.

ECL Comfort 310

R
N

N

—

VIR
(2
©

4O 11

230V /24V

SP

-10V 0-10V

MO

ECL Comfort 310

R1L—]
N

N

—

VI

o 1

230Vi24V op

230V /i24V

87H1486.10

Danfoss

0-10V

Zaciski Max. obciazenie
ECA 310

19
18 4(2) A/24V AC*
17 4 (2) A/24V AC*
16
15 4(2) A/24V AC*
14
13 4(2) A/24V AC*
12 4 (2) A/24V AC*
1 4 (2) A/24V AC*
10 24V AC, (SN)

9 24V AC, (SP)

8

7 1A/24V AC

6 1A/24V AC

5

4 1A/24V AC

3 1 A/24V AC

2 1A/24V AC

1 1A/24V AC

* 4 A — obciazenie rezystancyjne, 2 A — obciagzenie impedancyjne.

Danfoss District Energy

VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Potaczenia fabryczne w podstawie:
5do8,9do 14,L(SP)do 5iL (SP)do9,N (SN)do 10

A

Nie podtacza¢ komponentéw zasilanych napieciem 230 V a.c.
bezposrednio do regulatora o zasilaniu 24 V a.c. W celu odseparowania
napiecia 230 V a.c. od 24 V a.c. nalezy uzy¢ przekaznikow
pomocniczych (K).

§

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,

Niewfasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podfaczy¢ maksymalnie 2 przewody o
przekroju 1.5 mm?.
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Dacifold

Podtaczenia elektryczne, ECA 32

Potaczenia ogdlne.

Patrz réwniez Instrukcja montazu A214 (dostarczana z kluczem aplikacji), aby uzyskac¢ informacje na temat pofaczen specyficznych

dla aplikacji.
ECA 32 z
© 48 é';“
e a7 85
S
Q 45
© 44—
[N 43}{8
O 42
Sa
o 40
® 39 R10
® |
Lo—— P7 P8
230Vac.
Zaciski Max. obciazenie
ECA 32
48
47 4(2) A/230V AC*
46 4(2) A/230V AC*
45
44 4(2) A/230V AC*
43 4(2) A/230V AC*
42
41 4(2) A/230V AC*
40
39 4(2) A/230V AC*

* 4 A — obciazenie rezystancyjne, 2 A — obciagzenie impedancyjne.

Danfoss District Energy

VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Podtaczenia elektryczne, ECA 32

Potaczenia ogdlne.

Patrz réwniez Instrukcja montazu A214 (dostarczana z kluczem aplikacji), aby uzyskac¢ informacje na temat potfaczen specyficznych
dla aplikacji.

Transformatory zasilajace sitowniki muszg by¢ podwdjnie izolowane.

Zaciski Max. obcigzenie

ECA 32
56
57
58
59 47 kQ*
60 47 kQ*
61 47 kQ*

62

* Wartos¢ musi wynosic¢ co najmniej 47 kQ.
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Przyktad przedstawiajacy oddzielne transformatory do zasilania ECL 310 i polaczen wyjsciowych:

ECL 31024V a.c. ECA 32 s
REE S 49 0-10V AMD H
S 10 29 @ » Y (K| °®
o 9 —130 @
Q 8 _l 31 Q@ o 56 SP (BN)
W T SN (BU)
230V /24V sp o 59 ’
Qo 62
230V/24V sp
SlaD[ e
AMD = Sitownik przepustnicy firmy Danfoss
Przyktad przedstawiajacy zasilanie regulatora ECL 310 i potaczen wyjsciowych:
ECL 31024V a.c. ECA 32 e
S 11 Q 49 %E
o 10 2 Q 8=
o 9 —130 @
Q_8 _l 31 @ S 56
© W 0-10V
230V /24V 59 >
SP ’ vsD
A\ L
Q 62
230V a.c.
N
F1/V1
VSD = Naped o zmiennej predkosci obrotowej
Przyktad przedstawiajacy zasilanie regulatora ECL 310, 24 V AC
Oddzielny transformator do zasilania przetwornika (dla wejscia) i potagczen wyjsciowych.
¢————— 2
ECL 31024V a.c. ECA 32 0-10v R L
SIER S 49 oo00Q| | it
Q 10 29 @ o 50 123
Q 9 —130 @
S s_l 31.Q@ © 56 I 0-10V AMD
Y (BK)
230V/24V o o 59 —_SP (BN)
SN _(BU)
o 62

230V /24V

:GD N

AMD = Sitownik przepustnicy firmy Danfoss
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Dacifold

2.5.4 Podlaczenia elektryczne, czujniki temperatury Pt 1000

A214/A314:
Zacisk Czujnik/opis Typ ECL 210/310 ;
(zalecany) 22 Of—— s8 | 5
23 Of—— 7 |£%
29i30 S1 Czujnik temp. ESMT 24 Qf—— s6 |°%
zewnetrznej* 25 Qf—— s5
26 Q—— s4
2830 S2 | Czujnik temp. ESM-11/ESMB/ 27 Of—— s3
kompensacji** ESMC/ESMU/ 28 Of— s2
ESMT 29 Qf—— st
30 © 73‘—;:\/ -
2730 S3 | Czujnik temp. zasilania/w | ESM-11/ESMB/ 31 O R
kanale *** ESMC/ESMU 2O,
38 Of 70—
26i30 S4 | A214.1, A214.3, A214.5, ESM-10 34 g la |2
A214.6,A314.2 - A314.9; o of_lson g
Czujnik temp. ESM-11/ESMB/
pomieszczenia ESMC/ESMU
A214.2, A214.4, A314.1: S6 S5 S4 S3 S2 Si
Czujnik temp. zasilania.
25i30 S5 | Czujnik temp. powrotu ESM-11/ESMB/
ESMC/ESMU
. L ECL 310
24i30 56 | Czujnik temp. zabezp. ESMB 20 o s, 5
przeciwzamroze- 21 Of-|— s {5
niowego**** 22 Of—— 88 |°°
(nieuzywany w A214.1) 23 Of—— &7
24 O—— s6
23i30 S7 | Termostat przeciwzam- 25 OC1— %
rozeniowy**#** 2 g 3
22i30 S8 | Termostat 28 Of— =2
. . 29 Of—— st
przeciwpozarowy***** 30 o
. 31 O—{12Vv |8
21130 S9 | Tylko ECL 310. 32 of——|3
A314.4 - A314.9: pogpo PN
Czujnik wentylatora 30 *LF
35 Of—2— |38
20i30 S10 | Tylko ECL 310. + 36 O >CJ=
A314.3: Sygnat predkosci IQ o-10v 2; g :7}_%
wiatru (0-10 V) - =
S10 S6 S5 S4 S3 S2 St
A314.4 - A314.9:
Czujnik filtra

Jesli nie podtaczono czujnika temperatury zewnetrznej lub

przewdd jest zwarty, regulator przyjmuje, ze temperatura
zewnetrzna wynosi 0°C (zero stopni).

*%

pomieszczeniu.

Moze by¢ np. dodatkowym czujnikiem temperatury w

Jesli czujnik nie jest podfaczony lub przewdd jest zwarty,

zawor regulacyjny z sitownikiem zamyka sie (funkcja
bezpieczenstwa).

*XXX

przeciwzamrozeniowego.

XRRKX

rozwarcie styku.

Potaczenie fabryczne:
30 do zacisku wspdlnego.

DEN-SMT/DK

Moga by¢ uzywane obie metody zabezpieczenia

Moze by¢ skonfigurowany w celu reagowania na zwarcie lub

VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Zacisk sterowania zewnetrznego

® ©

Danfoss.
87H1487.10

ECL Comfort 210 / 310 ECL Comfort 210/ 310

28 Of s2 28 Of—— s2
29 Of- s1 29 Of—1— s
%0 o 12v | %0 ®[_-“'1-g:v 8

K E X 8
31 Q- - ; 31 ®E——B S
32 O g 32 OT—I2

s2 $1 82 s1
L — _
230V a.c. N 230 Va.c.
D e D e

Przyktad zacisku sterowania zewnetrznego, podfgczonego do S8: 28
ECL 310 £
20 Q K |— s o%
21 Q[ +— s9 ECL 210
2 Q0L —T—s8| | s8
I 230(L 4+—s7 | —+— s7
| 24 QL —T—s6 | —— s6
25 QL —T—s5| 4 s5
26 O +— s4 | — s4
270 —+—s3 | 4 s3
280 +—s2 | — s2
29 O C — st —— st
30 0 5 -4
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Podtaczenie termostatéw przeciwzamrozeniowych, S7
2 P yeh ECL 210/310
. - . 2 Of— s8 |, %
W przypadku wykrycia zamarznigcia (zbyt niska temperatura) 23 of1— o |
nastepuje zwarcie stykow 1-2. 24 Of—— s6 [°F
25 Of—1— S5
2 4 N 26 Of—— s4
L 27 Of— s3
- 28 Of—— 2
29 Qf—— st
30 O—+=C
31 Qr—[t12v 5
32 O—— |3
as of—a— %
34 O—E—1q
35 Of—A }%
36 - |S.Gnd |=
ECL 210/310
. - . (220 88,5
w przypgdku wykr.yua zamarznigcia (zbyt niska temperatura) 23 Ofd— s »;
nastepuje rozwarcie stykéw 1-4. 24 Qf—— s6 |5%
2 4l %o ®
26 O—1— s4
RS 1 27 Of—— s3
I _ I
| | 28 Of—— s2
i i 29 Of—— st
e ] 30 O
31 Qr_[t12v §
32 o— |3
33 g .t
34 Of——1q
35 O~ F
36 O - |S.Gnd |=
Podtaczenia czujnika wentylatora i filtra (S9 i S10):
ECL310 =
— 20 Qf—— sto %g
| 21 Qf—— s9 | 85
| 22 Q—— s8
| 23 O s7
| 24 Qf—— s6
| 25 Of— s5
I 26 Qf—— s4
I 27 Qf—— s3
‘ 28 Qf—— s2
‘ 29 Qf—— st
‘ 30 Q=
| 31 Qf—{H2Vv g
} 32 O(—2—|3
33 Of—1A—
} 34 Of—E—1s
| 35 QA }‘é
| 36 Q - [S.Gnd =
37 O H
\‘ w W 38 O 77}2
Il
S$10 S10 2x89

§

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,

Niewtfasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podfaczy¢ maksymalnie 2 przewody o
przekroju 1.5 mm?Z.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Nie uzywac wspoélnego transformatora, jesli przetwornik ci$nienia jest zasilany napieciem 24 V AC:

"%

"%

©

87H1488.10

Danfoss

__ECA32 ECL 310 ECA 32 ECL 310
- =49 £ 49
S11 =509 |————0-10V 811 -501-Q ————q0-10V
S12 -51 $12 51
S13 =52 | 260 S13 =52 | 280
30 30
t2s 310 230V/24V op t2s 310
0-10V 0-10V 0-10V 0-10V
230V/24V o 230V/24V op Y
] et T n O] e I
SNI[SAILY] SNI[SPILY] SNISPILY] SNI[SHLY]
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Potaczenia wejs¢ S11,512,S13i 514
(przetworniki S11 i S12 generujg sygnat 0-10 V)

S11 S12

Danfoss
87H1353.11

~ ECL310
[t £ ,,,,,,,,,,,,
L~
S11 =50 < o
s12 51 < - 0-10V 8
S13 —52 0-10V
S14 —53 -l 500 S 280
o 290
S15 —54 23%)7) 123 300
$16 ~55 123 o] 310
I I ( 320
S14 S13 s12 s11

(przetworniki S11i S12 generujg sygnat 4-20 mA) sy se 42

__ECA32 ~ ECL310

= a9

S11 —50

S12 =51 44 20mA

S$13 =52 -20m

St4 =53 29

S15 —54 30Q
51655

$36888d
e

=

=0

oS

S14 S13 S$12 S11

Przyktad przedstawiajacy zasilanie regulatora ECL 310, 24 V AC

. . . R es . . ———— e
Oddzielny transformator do zasilania przetwornika (dla wejscia) i ECL 31024V ac. 0-10v L] s
potaczen wyjsciowych. XX Go| | i

© 10— 29 123

Q 9 —130 Q|

S_8 _l 31 Q) 0-10V AMD

230V/24V

SP

230V/24V sp

:GD| SN

AMD = Sitownik przepustnicy firmy Danfoss
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.5.5 Podtaczenia elektryczne, ECA 30/31

Zacisk Zacisk ECA | Opis Typ R
ECA30/31 =
ECL 1 zalecan 8%
C ~ 3013 y ( y) NN ECL210/310
. 00000 (5o

” ] Skretka 2-zytowa Kabel 2 12345 %6 OF— s4

" . x skretka L] 27 Of— S8

. — 28 O—— s2

Skretka 2-zytowa 2-zytowa \y/ E 29 O[—— st

33 3 ; ; 30 Q=

) l +12V |8

4 Zewn. czujnik Q ° SO S

temperatury ESM-10 2 g?:;\ &

5 pomieszczenia* 34 Of—{B—1q

A a

f . 35 Of— 2

* Po podtaczeniu zewnetrznego czujnika temperatury w 6O 7sendL

?
3

pomieszczeniu nalezy ponownie zataczy¢ zasilanie panela
ECA 30/31.

Komunikacje z panelem ECA 30/31 nalezy skonfigurowaé w ECA30/31
nastawie ,Adres ECA” regulatora ECL Comfort. L ECL 210/310
% o= )
26

27
28
29
30
31
32
33
3
35
36

Panel ECA 30/31 nalezy odpowiednio skonfigurowac.

[

kN
Danfoss
87H1264.11

Po skonfigurowaniu aplikacji panel ECA 30/31 jest gotowy do
pracy po czasie 2-5 min. Na wyswietlaczu panela ECA 30/31 jest
wyswietlany pasek postepu.

POV
<

|
é

ECA 30/ 31
L
QOO
12345

§

Do regulatora ECL Comfort 310 lub regulatoréw ECL Comfort 310
w uktadzie urzgdzenie nadrzedne-podrzedne mozna podtaczy¢
maksymalnie dwa panele zdalnego sterowania ECA 30/31.

N

Procedury konfiguracyjne dla ECA 30/31: Patrz rozdziat ,Uzupetnienie”.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

§

Komunikat informacyjny ECA:
,Wymag. aplikacji: nowsze ECA":

Oprogramowanie ECA jest niezgodne z oprogramowaniem regulatora
ECL Comfort. Skontaktuj sie z biurem sprzedazy firmy Danfoss.

§

Niektdre aplikacje nie maja funkcji odniesienia do rzeczywistej
temperatury pomieszczenia. Podtaczone ECA 30/ 31 beda dziata¢
tylko jako regulatory zdalne.

§

Catkowita dtugos¢ przewoddw: max. 200 m (wszystkie czujniki i
wewnetrzna magistrala komunikacyjna ECL 485).

Przewody o dtugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.5.6 Podtaczenia elektryczne, systemy nadrzedny/podrzedny

W ukfadach o odpowiedniej konfiguracji regulator moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadrzedne lub podrzedne przy uzyciu
wewnetrznej magistrali komunikacyjnej ECL 485 (2 x skretka
2-zytowa).

Magistrala komunikacyjna ECL 485 nie jest kompatybilna z
magistralg ECL w regulatorach ECL Comfort 110, 200, 300 i 301!

Zacisk Opis Typ
(zalecany)
30 Zacisk wspélny
3¢ [F12V% magistrala komunikacyjna Kabel 2x
ECL 485 skretka

32 B, magistrala komunikacyjna ECL 485 | 2-zytowa

33 A, magistrala komunikacyjna ECL 485

28 Of—— s2 28 Of—— 2 | 48
29 Of—— 81 29 —— s1 | &%
30 Of—HC N g
31 Qf—12V |8 B 44 |12V |8
52 Q2|3 el of I8 2
A | (3)] 5 orla
{ 34 O(—B—1s
U 35 O~ }@
36, Q280>

R
)
Q

* Tylko dla ECA30/31 i do komunikacji urzadzenia nadrzednego
z urzadzeniem podrzednym

§

Catkowita dtugos¢ przewoddw: max. 200 m (wszystkie czujniki i
wewnetrzna magistrala komunikacyjna ECL 485).

Przewody o dtugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.5.7 Podlaczenia elektryczne, komunikacja

Podlaczenia elektryczne, Modbus
ECL 210/310

ECL Comfort 210: potaczenia Modbus bez izolacji galwaniczne;j AN

29 — S1
ECL Comfort 310: pofgczenia Modbus z izolacja galwaniczna 30

31
32
33
34
35
36

Danfoss
87H2060.10

\
X
N
<

®®®®@®®®

0 > @

Modbus

é
?

Podtaczenia elektryczne, M-bus ECL 310

87H2061.10

S

N
| st

Danfoss

(tylko regulatory ECL Comfort 310310 B) §2

31
32
33
34
35
36
37
38

(9} %)%} 5% %X} %)7}%]

Przyktadowe krééce M-bus ECL 310

29
(tylko regulatory ECL Comfort 310310 B) 30
31
32
33
34
35
36
37
38

2
Danfoss
87H1308.10

QRO Q
o
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.6 Wkiladanie Klucza aplikacji ECL

2

.6.1 Wkiadanie Klucza aplikacji ECL

Klucz aplikacji ECL zawiera:

P

1.
2.

aplikacje i jej ré6zne warianty;
aktualnie dostepne jezyki;

ustawienia fabryczne: np. harmonogramy, wymagane
temperatury, wartosci ograniczen itp. — odtworzenie tych
ustawien jest zawsze mozliwe;

pamiec ustawien uzytkownika: specjalne ustawienia
uzytkownika/systemowe.

0 wigczeniu zasilania regulatora moga wystapic rézne sytuacje:
Nowy regulator, Klucz aplikacji ECL nie jest wtozony.

W regulatorze jest juz uruchomiona aplikacja. Klucz aplikacji
ECL jest wiozony, ale aplikacja musi zosta¢ zmieniona.

Do skonfigurowania innego regulatora potrzebna jest kopia
ustawien uzywanego regulatora.

87H1073.11

Danfoss
87H1074.11

Do ustawien uzytkownika nalezg miedzy innymi: wymagana
temperatura pomieszczenia, wymagana temperatura CWU,
harmonogramy, krzywa grzewcza, wartosci ograniczen itp.

Do ustawien systemowych nalezg miedzy innymi: konfiguracja
komunikacji, jasno$¢ wyswietlacza itp.

VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

§

Automatyczna aktualizacja oprogramowania regulatora:

Oprogramowanie regulatora jest aktualizowane automatycznie po
witozeniu klucza (od wersji regulatora 1.11). Gdy oprogramowanie jest
aktualizowane, pokazywana jest nastepujaca animacja:

£

I

Pasek postepu

Podczas aktualizacji:

- Nie wyjmowac¢ KLUCZA
W przypadku wyjecia klucza przed pojawieniem sie symbolu
klepsydry nalezy ponownie rozpocza¢ procedure.

« Nie odtacza¢ zasilania
Jesli nastapi przerwanie zasilania, gdy widoczny bedzie symbol
klepsydry, regulator nie bedzie pracowac.

&

Parametr ,Klucz przeglad” nie informuje — za posrednictwem ECA
30/31 — o podtypach danego klucza aplikacji.

§

Klucz wlozony/wyijety, opis:

ECL Comfort 210/310, wersje regulatora nizsze niz 1.36:

Wyjmij klucz aplikacji; przez 20 minut
mozna zmienia¢ nastawy.

Zatgcz zasilanie regulatora bez wlozonego
klucza aplikacji; przez 20 minut mozna
zmieniac nastawy.

ECL Comfort 210/310, wersje regulatora od 1.36 w gore:

Wyjmij klucz aplikacji; przez 20 minut
mozna zmienia¢ nastawy.

Zafgcz zasilanie regulatora bez wtozonego
klucza aplikacji; nie mozna zmienia¢ nastaw.

30 | DEN-smT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Klucz aplikacji: Przypadek 1
Nowy regulator; Klucz aplikacji ECL nie jest wlozony.

Wyswietlana jest animacja wktadania Klucza aplikacji ECL. Wt6z
Klucz aplikacji.

Wskazywana jest nazwa oraz wersja Klucza aplikacji (przykfad:
A266 Ver. 1.00).

Jesli Klucz aplikacji jest nieodpowiedni do danego regulatora, na
symbolu Klucza aplikacji ECL zostanie wyswietlony ,krzyzyk".

Dziatanie: Cel: Wybor:
f@ Wybierz jezyk.

@ Potwierdz.

@ Wybierz aplikacje.

@ Potwierdz, wybierajac opcje ,Tak"

Ustaw date i godzine.

(@ Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybra¢
i zmieni¢ ustawienia pol ,Godziny’,
»Minuty", ,Data’, ,Miesiac” i ,Rok".

Wybierz opcje ,Nastepny”.
@ Potwierdz, wybierajac opcje ,Tak".

@ Przejdz do opcji ,Aut. czas L/Z".

@ Wybierz, czy funkcja ,Aut. czas L/Z"*

ma by¢ aktywna. TAK lub NIE

* Funkcja ,Aut. czas L/Z" umozliwia automatyczna zmiane
pomiedzy czasem letnim i zimowym.

W zaleznosci od zawartosci Klucza aplikacji ECL wykonywana jest
procedura A lub B:

A

Klucz aplikacji ECL zawiera ustawienia fabryczne:
Regulator odczytuje/przesyta dane z Klucza aplikacji ECL do
regulatora ECL.

Aplikacja jest zainstalowana, regulator resetuje sie i ponownie
uruchamia sie.

B
Klucz aplikacji ECL zawiera zmienione ustawienia systemowe:
Nacisnij pokretto kilkakrotnie.

JNIE":  Tylko ustawienia fabryczne zostang skopiowane z Klucza
aplikacji ECL do regulatora.

JJTAK™:  Specjalne ustawienia systemowe (rézniace sie od
ustawien fabrycznych) zostang skopiowane do
regulatora.

Jesli klucz zawiera ustawienia uzytkownika:
Nacisnij pokretto kilkakrotnie.

JNIE":  Tylko ustawienia fabryczne zostana skopiowane z Klucza
aplikacji ECL do regulatora.

JAK™:  Ustawienia uzytkownika (réznigce sie od ustawien
fabrycznych) zostana skopiowane do regulatora..

* Jedli nie mozna wybrac opcji ,TAK’, Klucz aplikacji ECL nie zawiera
zadnych ustawien specjalnych.

Wybierz opcje ,Start kopiowania” i potwierdz, naciskajac opcje
JJak”.

Danfoss District Energy

ECL Cornfort 210
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B.04,2015
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Ustawy, systernowe  MIE
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=
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4
B
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Ustaw, systemowe [ TAK
Ustaw udythownik.  MIE
Shart kopicwania

Aplikacja A2EE.1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Klucz aplikacji: Przypadek 2

W regulatorze jest juz uruchomiona aplikacja. Klucz aplikacji

ECL jest wlozony, ale aplikacja musi zostac zmieniona. Poczatek o= MEMI o=

Aby zmieni¢ aplikacje na inna na Kluczu aplikacji ECL, biezaca
aplikacja w regulatorze musi zosta¢ skasowana (usunieta).

Nalezy pamieta¢, ze Klucz aplikacji musi by¢ wtozony.

Dziatanie: Cel: Wybér:
@ W){bierz opcje ,MENU" w dowolnym MENU
obiegu.
@ Potwierdz.

Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
prawym gérnym rogu wyswietlacza.

Potwierdz.

Wybierz opcje ,0gdlne ustawienia
regulatora”.

Potwierdz.
Wybierz opcje ,Funkcje klucza”
Potwierdz.

Wybierz opcje ,Usun aplikacje”

Potwierdz, wybierajac opcje ,Tak".

Regulator uruchomi sie ponownie i bedzie gotowy do
skonfigurowania.

Postepuj zgodnie z procedurg opisana w przypadku 1.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49

[ Furkcie klucza: I

Przeglad wejsc B Mowa aplikacja

Rejastr Aplikacia
Zdalne sterowanie istawe, Fabryczne
B Funkcje klucza Kopicw anie

Systermn Klucz przeglad

Furk.cje klucza Furk.cje klucza

B Usur aplikacje Usur aplikacie

sury

b Tak

Iie
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Klucz aplikacji: Przypadek 3
Do skonfigurowania innego regulatora potrzebna jest kopia
ustawien uzywanego regulatora.

Funkcja jest uzywana

- do zapisywania (tworzenia kopii zapasowej) specjalnych
ustawien uzytkownika i ustawien systemowych,

« gdy wymagane jest skonfigurowanie innego regulatora ECL
Comfort tego samego typu (210 lub 310) przy uzyciu tej samej
aplikacji, a ustawienia uzytkownika/systemowe réznia sie od
ustawien fabrycznych.

Kopiowanie ustawien do innego regulatora ECL Comfort:

Dziatanie: Cel: Wybbér:
O  Wybierz MENU" MENU

@ Potwierdz.

NY Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
O prawym gérnym rogu wyswietlacza.

@ Potwierdz.

Y Wybierz opcje ,0gdlne ustawienia
O regulatora”. D@

@ Potwierdz.

@ Przejdz do opdji ,Funkcje klucza”.

@ Potwierdz.

@ Wybierz opcje ,Kopiuj".

@ Potwierdz.

Wybierz ,Do".
@ Zostanie zaznaczona opcja ,ECL" lub
,KEY”. Wybierz opcje ,ECL" lub ,KEY".
@ Naci$nij pokretto kilkakrotnie, aby
wybra¢ kierunek kopiowania.

+ECL” lub
#KEY”

*%

Y Wybierz opcje ,Ustaw.systemowe” lub
O »Ustaw. uzytkownik”. LNIE” lub
JTAK”

Nacisnij pokretto kilkakrotnie, aby

@ wybra¢ opcje ,Tak” lub ,Nie” polecenia
+Kopiuj”. Nacisnij, aby potwierdzic.

@ Wybierz opcje ,Start kopiowania”
Do klucza aplikacji lub regulatora

@ zostang przestane specjalne
ustawienia systemowe lub ustawienia
uzytkownika.

#ECL" Dane zostang skopiowane z Klucza aplikacji do
regulatora ECL.

LKEY": Dane zostana skopiowane z regulatora ECL do Klucza
aplikacji.

*%

#NIE": Ustawienia z regulatora ECL nie zostana skopiowane do
Klucza aplikacji lub regulatora ECL Comfort.

JTAK”: Ustawienia specjalne (réznigce sie od ustawien
fabrycznych) zostang skopiowane do Klucza aplikacji
lub regulatora ECL Comfort. Jesli nie mozna wybrac
opcji TAK, oznacza to, ze nie ma ustawien specjalnych,
ktére mozna skopiowac.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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P Kopicowanie
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Co KEY

staw, systermowe pTAK
Ustaw uzytkownilk.  MNIE
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.6.2 Klucz aplikacji ECL, kopiowanie danych

Zasady ogolne

Kiedy regulator jest podtaczony i pracuje, mozna sprawdzic i &q
zmieni¢ wszystkie lub tylko niektére ustawienia podstawowe.
Nowe ustawienia moga byc zapisane w Kluczu. Zawsze mozna przywrocic¢ ustawienia fabryczne.

Jak zaktualizowac Klucz aplikacji ECL po zmianie ustawien?

Wszystkie nowe ustawienia moga zostac zapisane w Kluczu
aplikacji ECL. @Sq
Jak zapisac¢ w regulatorze ustawienia fabryczne z Klucza Nowe ustawienia nalezy zanotowa¢ w tabeli ,Przeglad nastaw”.

aplikacji?
Nalezy zapoznac sie z fragmentem dotyczacym Klucza aplikacji,
sytuacja 1: Nowy regulator, Klucz aplikacji ECL nie jest wtozony. §q

Jak zapisac w Kluczu aplikacji ustawienia osobiste z regulatora?
Nalezy zapoznac sie z fragmentem dotyczacym Klucza aplikacji,
sytuacja 3: do skonfigurowania innego regulatora przez
kopiowanie potrzebna jest kopia ustawien regulatora wzorcowego.

Nie nalezy wyjmowa¢ Klucza aplikacji ECL podczas kopiowania. Moze
to spowodowac uszkodzenie danych w Kluczu aplikacji ECL!

Jako gtéwna zasade nalezy przyja¢, ze Klucz aplikacji ECL powinien §q
zawsze pozostawac w regulatorze. Po wyjeciu Klucza nie mozna

zmieniac ustawien. Mozna skopiowac ustawienia z jednego regulatora ECL do innego, pod
warunkiem, Ze oba regulatory pochodza z tej samej serii (210 lub 310).

§

Parametr ,Klucz przeglad” nie informuje — za posrednictwem ECA
30/31 — o podtypach danego klucza aplikacji.

N

Klucz wlozony/wyjety, opis:

ECL Comfort 210/310, wersje regulatora nizsze niz 1.36:

Wyjmij klucz aplikacji; przez 20 minut
mozna zmienia¢ nastawy.
Zatacz zasilanie regulatora bez witozonego

klucza aplikacji; przez 20 minut mozna
zmienia¢ nastawy.

ECL Comfort 210/310, wersje regulatora od 1.36 w gore:

Wyjmij klucz aplikacji; przez 20 minut
mozna zmienia¢ nastawy.

Zatacz zasilanie regulatora bez wlozonego
klucza aplikacji; nie mozna zmienia¢ nastaw.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

2.7 Wykaz czynnosci kontrolnych

Czy regulator ECL Comfort jest gotowy do uzytku?

Sy

Sprawdzi¢, czy do zaciskdw 9 10 jest podane odpowiednie zasilanie (230 V lub 24 V).
Sprawdzi¢, czy zostaty podtagczone odpowiednie fazy:

230 V: Faza = zacisk 9, zero = zacisk 10

24 V: SP = zacisk 9, SN = zacisk 10

Sprawdzi¢, czy wymagane regulowane komponenty (sitownik, pompa itd.) sg podtaczone do whasciwych zaciskéw.

elektryczne”).

Zamontowac regulator i zataczy¢ zasilanie.

Czy zostat whtozony klucz aplikacji ECL (patrz ,Wktadanie klucza aplikacji ECL").

Czy regulator ECL Comfort zawiera uzywang aplikacje (patrz ,Wktadanie klucza aplikacji ECL").

Czy wybrano wtasciwy jezyk (patrz ,Jezyk” w menu ,0gdlne ustawienia regulatora”).

Czy data i godzina zostaty prawidtowo ustawione (patrz ,Czas i data” w menu ,0gdlne ustawienia regulatora”).

Czy wybrano odpowiednig aplikacje (patrz ,|dentyfikacja typu uktadu”).

Sprawdzi¢, czy zostaty wprowadzone wszystkie nastawy regulatora (patrz ,Przeglad nastaw”) oraz czy nastawy
fabryczne odpowiadaja wymaganiom.

Wybra¢ reczny tryb pracy (patrz ,Sterowanie reczne”). Sprawdzi¢, czy zawory otwieraja sie i zamykaja oraz czy
wymagane regulowane komponenty (pompa itd.) wiaczaja sie i wytaczajg w recznym trybie pracy.

Sprawdzi¢, czy wartosci temperatury/sygnaty widoczne na wyswietlaczu sg zgodne z rzeczywistymi podtaczonymi
komponentami.

O O0o0ddooooodd o d

Po zakonczeniu trybu pracy recznej wybra¢ tryb regulatora (harmonogram, komfort, oszczedzanie lub ochrona
przeciwzamrozeniowa).
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Dacifold

2.8 Nawigacja, ECL Klucze aplikacji A214 / A314

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4, A214.5i A214.6

Poczatek Aplikacje A214
MENU NrID  Funkcja A214.1 A214.2 | A214.3 | A214.4 | A214.5 | A214.6
Harmono- Dostepny
gram
Ustawienia Temp. zasilania 11008  Wym.T rownow. ° ° ° ° °
11178 Temp. max. ) o ° °
11177  Temp. min. o ° ° ° [
11009  Strefa nieczutosci ° °
Ogranicz. Tpom. 11182  Wplyw-powyzej ° ° o
11183  Wplyw-ponizej ° ° o
11015 Czas adapt. ° ° ° )
Limit T czuj. kanat. | 11182  Wptyw-powyzej ° °
11183  Wplyw-ponizej ° o
11015  Czas adapt. L] L4
Ogranicz. Tpowr. 11030 Limit o ) ° o ° °
11035 Wptyw-powyzej o ° ° ° ° o
11036 Wptyw-ponizej o ° ° ° ° °
11037  Czas adapt. ° ° ° ° L4 L
Limit T bezpiecz. 11108  Limit T mréz ) ° ° o °
11105  Wptyw-ponizej ) ° ° ° °
11107  Czas adapt. ° ° ° ° °
Kompensacja 1 11139 Aktual. T kom. ° ) ° ° o °
11060  Limit ° o ° ° ° o
11062  Wptyw-powyzej ° ) ° ° ° o
11063  Wptyw-ponizej ° ° ° ° ° °
11061 Czas adapt. ° ) ° ° o °
Kompensacja 2 11139  Aktual. T kom. ° ) ° o o )
11064  Limit ° o ° ° ° o
11066 Wptyw-powyzej ° ° ° ° ° [
11067  Wptyw-ponizej ° ° ° ° ° °
11065 Czas adapt. ° ) ° o o °
Param. regulacji (1) | 11174 Ochr. sitownika ° ° ° ° ° °
11184 Xp ° ° ° ° ° °
11185 Tn ) ° ° ) ) )
11186 Czas przejscia M ° ° ° ° o o
11187 Nz ° o o o ° o
11189  Min. czas akt. ° ° ° ° L4 L
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4, A214.5 i A214.6, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje, A214
MENU Nr ID Funkcja A214.1 A214.2 A214.3 A214.4 | A2145 A214.6
Ustaw- Param. regulacji 2 12174 Ochr. sitownika L4 °
ienia 12184 Xp ) )
12185 Tn ° [
12186 Czas przejscia M L] L]
12187 Nz ° ®
12189  Min. czas akt. ® b
Regul. went./akces. | 11088  Funk. wyj. went. ° ) ° ° ° °
11086 Opdzn.zat.went. ° ° ° ° ° °
11137 Funkcja went. ) ° ° ° °
11089  Funk. wyj.akces. ) ° ° ° o °
11087 Opdzn.zat.akces. ) ° ° ° o °
11091  Czas reg.
akcesoriow ° ° ° ° °
11090  Funk. dowolna ° ° ° ° ° °
11077 T mrdz zat.P. ° ° ° ° °
11027 Réznica Tpom. o °
11194 Odchytka Stop °
Zastosowanie 11010  Adres ECA L L L L
11500 Wystana Twyma. ° ) ° ° ° °
11021 Catkow.zatrzym. ° ) ° ° ° °
11140  Wybor T komp. ° ° ° ° ° °
11093  Tzab. przeciwzam. ° ° d
10304 Filtr S4 L4 L4
11082  Filtr akumulacji L4 L4
11141 Wejscie ster.zew. ) ) ) ° ° o
11142 Tryb ste.zew. ° ° ° ° ° °
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4, A214.5 i A214.6, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A214
MENU NrID  Funkcja A214.1 A214.2 A214.3 A214.4 | A2145 A214.6
Swieto Dostepny . ° ° ° ° °
Alarm T mréz 11676  Wart. alarmu L4 L4 L o ° o
Limit T mréz 11656  Wart. alarmu L4 L L L4 L4
Termost.p.mréz 11616  Wart. alarmu L4 L4 L4 L4 L4
11617  Opdznien. alarmu o ° ° b hd
Bezpiecz. pozar. 11636  Wart. alarmu L4 L] L o ° [
11637  Opodznien. alarmu L4 ® L o ° ®
Temp.monitor. 11147  Gorna odchytka L4 L L L4 L4
11148  Dolna odchytka L4 ® L o o
11149  Opodznienie o ° o ° o
11150 Temp.wyt.alarmu L L4 o o °
Przeglad alarméw T mréz L] L o ° o °
Limit T mréz o L ° ° °
Termost.p.mréz L] L] ° ° °
Bezpiecz. pozar. L] L] ] ° ) °
Temp.monitor. ° ° ° ) )
Czujnik T zas. o ° o ° ° )
Wptyw Tzasil. wymag. Ogranicznik Tpowr. L4 L4 ° o ° o
Przeglad Ogranicznik Tpom. L4 ® ® L4
Limit T czuj. kanat. o °
Kompensacja 1 o ° ° ° ° )
Kompensacja 2 o ° ° ° ° °
Limit T bezpiecz. L4 o ° o o
Swieto ° o ° ° ° °
Ster. zewn o o ° ° o °
Ster. zECA ® ° ° )
Odchytka, SCADA o o ° o ° °
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Dacifold

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4, A214.5 i A214.6, Ogodlne ustawienia regulatora

Poczatek
MENU

Czas i data

Aplikacje A214, Ogdlne ustawienia regulatora

NrID

Funkcja

A214.1

A214.2

A214.3

A214.4

A214.5

A214.6

Dostepny

Harmonogram

Dostepny

Przeglad wejs¢

T zewnetrzna

T kompensacji

T zasilania

T pomieszczenia
T czuj. kanat.

T powrotu

T mroz
Zakumulowana T
Termost.p.mréz

Bezpiecz. pozar.

Rejestr (czujniki)

Rejestr z
dzisiaj
Rejestr z
wCzoraj
Rej. 2 dni

Rej. 4 dni

T zewnetrzna

Tzasilania i wymag.

T cz.kanat.i wym.
Tpom. i wymagana
T pow. i ogranicz.
T kompensacji

T mréz

Zdalne sterowanie

M1
F1
M2
P2
X3
Al
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4, A214.5 i A214.6, Ogdlne ustawienia regulatora, ciag dalszy

2150 Pin serwis
2151 Reset zdalny
Jezyk 2050 Jezyk

Poczatek Aplikacje A214, Ogodlne ustawienia regulatora

MENU NrID Funkcja A214.1 | A214.2 | A214.3 | A214.4 | A214.5 | A214.6

Funkcje klucza Nowa aplikacja Usun aplikacje ° o L ° ° °

Zastosowanie ° ° o ) o °

Ustawienie fabryczne Eyssttaevr\;owe ° o ° ° ° o

hJislfaw.uiytkow— ° ° ° ° ° °

oy | e | e | e | e | e | e

Kopiowanie Do ° ° ° ° ) )

E;:taev;lﬁowe ° ° ° ° ¢ *

rL]Jisktaw.uzytkow— ° ° ° ° ° °

Start kopiowania ° o ° ° ° °

Klucz przeglad o o ° ° o °

System Wersja ECL Nr kat. ° o ° ° ) °

Sprzet ° ° [ ° ° )

Oprogram. ° ° o ° o °

Wersja ® (] ] ® ° °

Nr seryjny ® L] ] ° ° °

Data produkgji o ° ° ° o °

Rozszerzenie ° ° o ) o )

Ethernet o o ° o ° °

Konfigu. serwera ° o ° ° ° °

Konfig. M-bus. ° o ° ° ° °

Cieptomierze ° ° o o o °

Przeglad wejsc ° ° ° ° ° )

Alarm Uszk. czujnik T ° ° ° ° ° °

Wyswietlacz 60058 Podswietlenie ° ° ° ° ° °

60059 Kontrast ° ° ° ° ° °

Komunikacja 2048 RS485 adres ECL ° ° ° ° ° )

38 Adres Modbus ° ° ° ° ° °

39 Bodow ° ° [ ° o °

° o ° ° ° °

° ° ° ° ° °

° ° ° ° ° °
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.1,314.2iA314.3

Poczatek Aplikacja A314
MENU NrID  Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Harmonogram Dostepny
Ustawienia Temp. zasilania 11008  Wym.T réwnow. ° o °
11178 Temp. max. ° ) )
11177  Temp. min. ° ) °
11009  Strefa nieczutosci ° o
Ogranicz. Tpom. 11182  Wplyw-powyzej ) °
11183  Wplyw-ponizej ) °
11015  Czas adapt. ) o
Limit T czuj. kanat. 11182  Wplyw-powyzej °
11183  Wplyw-ponizej °
11015  Czas adapt. o
Ogranicz. Tpowr. 11030 Limit ° ) °
11035 Wptyw-powyzej ° ) °
11036  Wptyw-ponizej ° ° °
11037 Czas adapt. o ° °
Limit T bezpiecz. 11108  Limit T mréz ) ) °
11105  Wptyw-ponizej ° ° ([
11107  Czas adapt. ° ) °
Kompensacja 1 11139 Aktual. T przeciwzam. ° ) °
11060  Limit o ° (]
11062  Wptyw-powyzej ° ° °
11063  Wptyw-ponizej ° ° [
11061  Czas adapt. ° ° °
Kompensacja 2 11139 Aktual. T przeciwzam. ° ) °
11064  Limit o ° [
11066  Wptyw-powyzej ° ° °
11067  Wptyw-ponizej ° ° o
11065 Czas adapt. ° ° °
Param. regulacji (1) 11174 Ochr. sitownika ° o °
11184  Xp ° ° °
11185 Tn ° [ o
11186 Czas przejscia M ° ° °
11187 Nz [ [} [ )
11189  Min. czas akt. o ° L
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Dacifold

Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2 i A314.3, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314

MENU NrID  Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3

Ustawienia Param. regulacji 2 12174 Ochr. sitownika ° °
12184  Xp ° °
12185 Tn ° °
12187 Nz [ ®
12165  wyj. max.V ° °
12167  wyj. min. V ° o
12171 Rewersja wyjscia ° °

Regul. went./akces. 11098  Wiatr aktualny o
11081  Stata filtrowania o
11104 Napiecie sterujgce °
11088  Funk. wyj. went. ° ° °
11086 Opodzn.zat.went. ° ° °
11137 Funkcja went. ° ° °
11089  Funk. wyj.akces. ° ° °
11087 Opozn.zatakces. ° o °
11091  Czas reg. akcesoriow ° ° °
11090  Funk. dowolna ° ° °
11077 T mroz zat.P. ° o °
11027 Réznica Tpom. °
Zastosowanie 11010  Adres ECA L4 L4

11500  Wystana Twyma. ° ° °
11021  Catkow.zatrzym. ° ° o
11140  Wybér T komp. ° ° o
11093  Tzab. przeciwzam. °
10304 Filtr S4 .
11082  Filtr akumulagji L L
11141 Wejscie ster.zew. ° ° °
11142 Tryb ste.zew. ° ) °

DEN-SMT/DK

VI.GU.A2.49

Danfoss District Energy



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2 i A314.3, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314
MENU NrID  Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Swieto Dostepny o b i
Alarm T mréz 11676  Wart. alarmu L L4 L
Limit T mréz 11656  Wart. alarmu L L4 L
Termost.p.mroz 11616  Wart. alarmu L4 L4 L4
11617  Opéznien. alarmu o L4 o
Bezpiecz. pozar. 11636  Wart. alarmu L4 o L4
11637  Opéznien. alarmu o L4 o
Temp.monitor. 11147  Goérna odchytka L4 L4 L
11148  Dolna odchytka . L o
11149  Opodznienie L4 o ®
11150  Temp.wytalarmu o L4 o
Przeglad alarméw T mréz L o L
Limit T mréz ° o L
Termost.p.mréz ) L L
Bezpiecz. pozar. L4 L °
Temp.monitor. L4 L L4
Czujnik T zas. L4 o L
Przeglad wptywéw Tzasil. wymag. Ogranicznik Tpowr. L4 o ®
Ogranicznik Tpom. o L4
Limit T czuj. kanat. L4
Kompensacja 1 L4 L] °
Kompensacja 2 L4 L o
Limit T bezpiecz. L o
Swieto L o
Ster. zewn ° ° °
Ster. zECA L] L]
Odchytka, SCADA o o °
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2 i A314.3, Ogélne ustawienia regulatora

Poczatek Aplikacje A314, Ogodlne ustawienia regulatora
MENU NrID Funkcja A314.1 | A314.2 | A314.3
Czas i data Dostepny o
Harmonogram Dostepny ° °
Przeglad wejs¢ T zewnetrzna ° ° °
T kompensadji o ° °
T zasilania o ° °
T pomieszczenia ° )
T czuj. kanat. °
T powrotu [ )
T mréz ° o
Zakumulowana T ° o
Termost.p.mr6z ° ° )
Bezpiecz. pozar. ° ) )
Rejestr (czujniki) Rejestr z dzisiaj T zewnetrzna o ° °
Rejestr z wczoraj Tzasilania i wymag. L] o L
Rej. 2 dni T cz.kanat.i wym. o
Rej. 4 dni Tpom. i wymagana ° °
T pow. i ogranicz. ° °
T kompensacji ° °
T mréz ° °
Predkos¢ wiatru °
Zdalne sterowanie M1 °
F1 °
%l °
M2
P2 °
X3 ° ° °
Al o ° °
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Dacifold

Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2 i A314.3, Ogdlne ustawienia regulatora, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314, Ogdlne ustawienia regulatora
MENU NrID Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Funkcje klucza Nowa aplikacja Usun aplikacje o

Zastosowanie

Ustawienie fabryczne

Ustaw. systemowe

Ustaw.uzytkownik

Do nastaw fabrycz.

Kopiowanie

Do
Ustaw. systemowe
Ustaw.uzytkownik

Start kopiowania

Klucz przeglad

System

Wersja ECL

Nr kat.

Sprzet
Oprogram.
Wersja

Nr seryjny
Data produkgji

Rozszerzenie

Ethernet

Konfigu. serwera

Konfig. M-bus.

Cieptomierze

Przeglad wejs¢

Alarm

Uszk. czujnik T

Wyswietlacz

60058
60059

Podswietlenie

Kontrast

Komunikacja

2048
38
39

2150

2151

RS485 adres ECL
Adres Modbus
Bodow

Pin serwis

Reset zdalny

Jezyk

2050

Jezyk
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, obieg 1

Poczatek Aplikacje 314
MENU NrID  Funkcja A314.4 | A314.5 | A314.6 | A314.7 | A314.9
Harmono- Dostepny
gram
Ustawienia Temp. wlot 11018  Wym. T komfortu ° ° ° ° °
11019  Wym. T oszczed ° ° ° o °
11178 Temp. max. ) ) ) ° °
11177  Temp. min. L ° L4 ° °
11009  Strefa nieczutosci L4 °
Ogranicz. Tpom. 11182  Wplyw-powyzej ° ° ° o °
11183  Wplyw-ponizej ° ° o ° °
11015  Czas adapt. ° ° ° ° °
Ogranicz. Tpowr. 11030  Limit ° ° ° ° °
11035 Wplyw-powyzej ° ° ° ° °
11036  Wplyw-ponizej ° ° o o o
11037  Czas adapt. ° ° ° ° L4
Limit T bezpiecz. 11108  Limit T mréz ) ° ° o )
11105  Wplyw-ponizej ° ° ° ° °
11107  Czas adapt. ° ° ° ° o
Kompensacja 1 11139 Aktual. T przeciwzam. ) ° ° ° )
11060  Limit o ° ° ° °
11062  Wplyw-powyzej ° ° ° ° °
11063  Wplyw-ponizej ° o ° ° o
11061 Czas adapt. ° ° ° ° o
Kompensacja 2 11139 Aktual. T przeciwzam. ) ° ° o )
11064 Limit o ° ° ° °
11066  Wptyw-powyzej ° ° ° ° °
11067  Wplyw-ponizej ° ° ° ° o
11065 Czas adapt. ° ° ° ° o
Param. regulacji (1) 11174 Ochr. sitownika ° ° ° ° o
11184 Xp ° ° ° ° )
11185 Tn ° ° ) ° °
11186 Czas przejscia M ° ° ° ° °
11187 Nz ° ° ° [ [}
11189  Min. czas akt. ° o ° ° L4
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, obieg 1, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje, A314

MENU NrID  Funkcja A314.4 | A314.5 | A314.6 | A314.7 | A314.9

Ustawienia Param. regulacji 2 12368 1. krok poziomu °
12369 2. krok poziomu ®
12184  Xp ° ° ° ° °
12185 Tn ° ° ) [ °
12187 Nz ® L L [} [
12165  wyj. max.V L4 ® L4 o °
12167  wyj. min. V L4 ® L4 ° °

Regul. went./akces. 11088  Funk. wyj. went. ) ° ° ° °
11086 Opdzn.zat.went. ) ° o ) °
11137 Funkcja went. ° o ° ° °
11089  Funk. wyj.akces. ° ° ° ° °
11087 Opodzn.zat.akces. ) ° o ° °
11091  Czas reg. akcesoridw ° ° ° ° °
Zastosowanie 11010  Adres ECA ® L o L4 L

11021  Catkow.zatrzym. ° ° ° ° °
11093  Tzab. przeciwzam. ) ° ° ) °
11140  Wybor T komp. ° ° ° ° °
11368 1. krok poziomu L4 L L L4
11369 2. krok poziomu L4 L4 L o
11179  Lato, wyt. ogrz. L4 L
11082  Filtr akumulacji °
11141 Wejscie ster.zew. ° ° ° °
11142 Tryb ste.zew. ° ° ° ° °

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, obieg 1, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314
MENU NrID  Funkcja A314.4 | A314.5 | A314.6 | A314.7 | A314.9
Swieto Dostepny d o o e b
Alarm T mréz 11676  Wart. alarmu o L4 L4 L4 o
Limit T mréz 11656  Wart. alarmu ° L4 L L4 L4
Termost.p.mréz 11616  Wart. alarmu L4 L4 L4 L4 L4
11617  Opdznien. alarmu ° ° L ° b
Bezpiecz. pozar. 11636  Wart. alarmu L4 L4 L4 L4 L4
11637  Opdznien. alarmu ° ° L ° b
S9 cyfrowy 10656  Wart. alarmu L4 o ° ° o
10657  Opdznien. alarmu L] ° ° ° b
12390 Kasowanie alarmu L] ° o ° b
S10 cyfrowy 10696  Wart. alarmu L4 L L 4 L4
10697  Opdznien. alarmu ° ° L ° b
Cisnienie na wlocie 13614  Alarm wysoki ® L L4 L4 L4
13615  Alarm niski L L4 L L4 L4
13617  Opdznien. alarmu ° ° L ° b
13390  Kasowanie alarmu ® L4
Cisnienie na wylocie 14614 Alarm wysoki o L4
14615  Alarm niski o d
14617  Opédznien. alarmu L4 L
14390 Kasowanie alarmu ° L
Jako$¢ powietrza 13614  Alarm wysoki L4 L4 L4
13615  Alarm niski ® L4 L4
13617  Opédznien. alarmu L ® L
Temp.monitor. 11147  Gorna odchytka L] L L L4 L4
11148  Dolna odchytka L] o o b hd
11149  Opédznienie o L L L4 L4
11150  Temp.wytalarmu ° ° ° b d
Odzysk ciepta 12615  Alarm niski o L4 L4 ®
12617 Opdznien. alarmu ° L4 L4 ®
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Dacifold

Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, obieg 1, ciag dalszy

Poczatek
MENU

Aplikacje A314

NrID

Funkcja

A314.4

A314.5

A314.6

A314.7

A314.9

Przeglad alarméw

T mréz

Limit T mréz
Termost.p.mroz
Bezpiecz. pozar.
Temp.monitor.
czujnik Twlotu

S9 cyfrowy

S10 cyfrowy
Jakos¢ powietrza
Cisnienie na wlocie
Cisnienie na wylocie
Odzysk ciepta
Uszk. czujnik T

Wptyw
Przeglad

Wymag. Twlotu

Ogranicznik Tpowr.
Ogranicznik Tpom.
Kompensacja 1
Kompensacja 2
Limit T bezpiecz.
Swieto

Ster. zewn

Odchytka, SCADA

Danfoss District Energy
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Dacifold

Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, obieg 2

Poczatek
MENU

Aplikacje, A314

NrID

Funkcja

A314.4 | A3145

A314.6

A314.7 | A314.9

Ustawienia

Par. reg., wejscie

13600
13113
13406
13407
12321
11168
11169
13184
13185
13187
13165
13167
13357

Cisnienie

Stata filtrowania
X1

X2

Ci$nienie wymag.
Max. Cisnienie
Min. Cisnienie
Xp

Tn

Nz

wyj. max.V
wyj. min. V

Predkos¢ wentylatora,
zred.

Par. reg., wyjscie

13600
14113
14406
14407
12321
12168
12169
14184
14185
14187
14165
12167

Cisnienie

Stata filtrowania
X1

X2

Cisnienie wymag.
Max. Cisnienie
Min. Cisnienie
Xp

Tn

Nz

wyj. max.V

wyj. min. V

DEN-SMT/DK
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, obieg 2, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje, A314

MENU NrID  Funkcja A314.4 | A314.5 | A314.6 | A314.7 | A314.9

Ustawienia Param. regulacji, went. 13339 Jakos¢ powietrza L4 L4 L
13113 Stata filtrowania ® i i
13406 X1 L4 L ®
13407 X2 o [ o
13111 Limit L4 o L
13184 Xp ° ° °
13185 Tn L4 L4 L4
13187 Nz L4 L ®
13165  wyj. max.V L L4 L
13167  wyj. min. V ° ° °
13357  Predkos¢ wentylatora, L 4

zred.
13356  Wentylator wylotu, ° i b
uchyb
Par. reg., chtodz. 15184 Xp ° °
15185 Tn L4 L
15186  Czas przejscia M L4 L4
15187 Nz ° o
15189  Min. czas akt. o o
Zastosowanie 11038  Stop dla Tzewn. o L4 ° o L4

11194  Odchytka Stop ® L L4 L4 L
11077 T mréz zatP. L d ° ® *
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, Ogodlne ustawienia regulatora

Poczatek Aplikacje A314, Ogdlne ustawienia regulatora
MENU Nr ID Funkcja A314.4 | A314.5 | A314.6 | A314.7 | A3149
Czas i data Dostepny ° ° ° o °

Harmonogram Dostepny ° ° ° o )

Przeglad wejs¢ T zewnetrzna o ° o ° °

Zakumul. Tzewn.
przeciwzam.

Zakumulowana T
T kompensadji
Twlotu

T pomieszczenia

T powrotu

T mréz

T kanatu wlot

T kanatu wylot
Termost.p.mréz
Bezpiecz. pozar.
S9 cyfrowy

S10 cyfrowy

Cisnienie na wlocie

Cisnienie na wylocie

Jakos¢ powietrza ° ° )

Rejestr z
dzisiaj
Rejestr z
wczoraj

Rejestr (czujniki) T zewnetrzna ° ° ° o °

Twlot. i wymag.
Rej. 2 dni Tpom. i wymagana
Rej. 4 dni T pow. i ogranicz.

T kompensacji

T mréz

Cisn. wlot i wymag.

Cisn.wylot i wymag

Jakos¢ pow.i ogran

Zdalne sterowanie M1
F1
M2
P2
X3
Al
V2 [
V3
X4
P7
P8
M3 ° °
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Dacifold

Nawigacja, A314, aplikacje A314.4, A314.5, A314.6, A314.7 i A314.9, Ogdlne ustawienia regulatora, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314, Ogdlne ustawienia regulatora
MENU NrID Funkcja A314.4 | A314.5 | A314.6 | A314.7 | A314.9
Funkcje klucza Nowa aplikacja Usun aplikacje ° °
Zastosowanie [ ° °
Ustawienie fabryczne Ustaw. systemowe o ° ° ° °
Ustaw.uzytkownik ° ° ° ° °
Do nastaw fabrycz. ° ° ° ° °
Kopiowanie Do ° ° ° ° )
Ustaw. systemowe (] L] ® ° °
Ustaw.uzytkownik ° ° ° ° °
Start kopiowania ° ° ° ° °
Klucz przeglad ° ° ° ° °
System Wersja ECL Nr kat. o ° ° ° °
Sprzet ° ) ° ) )
Oprogram. L] ([ ° ° °
Wersja (] ° L] ° °
Nr seryjny (] ° ® ° °
Data produkgji ° ° ° ° o
Rozszerzenie ° o ° ) °
Ethernet ° ° ° ° °
Konfigu. serwera ° ° ° ° °
Konfig. M-bus. ° ° ° ) °
Cieptomierze [ o ° ° o
Przeglad wejs¢ ) o ° ) °
Alarm Uszk. czujnik T ° ° o ° °
Wyswietlacz 60058 Podswietlenie ° ° o ) °
60059 Kontrast [ ° ° ° o
Komunikacja 2048 RS485 adres ECL ° ° ° ) °
38 Adres Modbus ° ° o ° o
39 Bodoéw ° ° ) ) )
2150 Pin serwis [ o ° ° °
2151 Reset zdalny ° ° ° ° °
Jezyk 2050 Jezyk ° ° ° ° °

Danfoss District Energy
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__ 3.0 Uzytkowanie codzienne

3.1 Sposéb nawigacji

Ustawiania i przechodzenie pomiedzy nastawami regulatora jest
mozliwe poprzez obracanie pokretta w lewo lub w prawo (O).

Pokretto jest wyposazone w funkcje przyspieszenia. Im szybciej
uzytkownik obraca pokretto, tym szybciej osigga wartos¢ graniczna
wybranego zakresu.

Wskaznik potozenia na wyswietlaczu (») zawsze informuje o
aktualnym potozeniu.

W celu zatwierdzenia wyboru nalezy nacisng¢ pokretto (@).
Przyktady ekranéw pochodzg z aplikacji z dwoma obiegami:

jednym obiegiem ogrzewania (m) i jednym obiegiem cieptej wody
uzytkowej (CWU) (=). Przyklady moga sie rézni¢ od aplikacji

DEN-SMT/DK

uzytkownika. Obieg ogrzewania (M): Obieg CWU (=);
mt =
N
-0s 04 @
. 503 % E I
24.5 Iil b 20.7°C s
1] Iz 24
MEMU a——— MEMU a-
Niektére ustawienia ogdlne dotyczace catego regulatora sg Praycisk wyboru obiegu

zlokalizowane w okres$lonej czesci regulatora.

Aby przejs¢ do ogdlnych ustawien regulatora:

Dziatanie: Cel: Wybér:
@ W){bierz opcje ,MENU" w dowolnym MENU
obiegu.
@ Potwierdz.
N Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
O prawym gérnym rogu wyswietlacza.
@ Potwierdz.
O\ Wybierz opcje ,0gdlne ustawienia D@

regulatora”.

@ Potwierdz.

VI.GU.A2.49

Poczatek

Czas i data

éwiqtn:-

Przeglad wejic
Rejestr

Zdalne sterowanie
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3.2 Znaczenie symboli na wyswietlaczu regulatora

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Wybor ekranu domysinego

Jako ekran domysiny wybierz ulubiony ekran. Wybrany ekran
domyslny umozliwia przeglad temperatur lub urzadzen, ktére
uzytkownik chce monitorowac.

Jesli pokretto nie bedzie uruchamiane przez 20 minut, przywracany
jest ekran domysliny.

Obieg ogrzewania m

Ekran przegladu 1 wyswietla nastepujace informacje:
rzeczywista temperatura zewnetrzna, tryb regulatora,
rzeczywista temperatura pomieszczenia, wymagana temperatura
pomieszczenia.

Ekran przegladu 2 wyswietla nastepujace informacje:
rzeczywista temperatura zewnetrzna, trend temperatury
zewnetrznej, tryb regulatora, max. i min. wartosci temperatury
zewnetrznej od pétnocy oraz wymagana temperatura
pomieszczenia.

Ekran przegladu 3 wyswietla nastepujace informacje:

data, rzeczywista temperatura zewnetrzna, tryb regulatora,
wymagana temperatura pomieszczenia oraz harmonogram trybu
komfortu na biezacy dzien.

Ekran przegladu 4 wyswietla nastepujace informacje:

stan regulowanych komponentéw, rzeczywista temperatura
zasilania (wymagana temperatura zasilania), tryb regulatora,
temperatura powrotu (warto$¢ ograniczenia), wptyw na wymagana
temperature CWU.

W zaleznosci od wybranego ekranu zostang wyswietlone
nastepujace informacje na temat obiegu ogrzewania:

« rzeczywista temperatura zewnetrzna (-0.5)

- tryb regulatora (3¥)

« rzeczywista temperatura pomieszczenia (24.5)

+ Wwymagana temperatura pomieszczenia (20.7°C)

- trend temperatury zewnetrznej (7 - \)

« min. i max. wartosci temperatury zewnetrznej od p6tnocy (°)
- data (23.02.2010)

+ godzina (7:43)

« harmonogram trybu komfortu na biezacy dzien (0 - 12 - 24)

« stan regulowanych komponentéw (M2, P2)

- rzeczywista temperatura zasilania (49°C), (wymagana temperatura
zasilania (31))

- temperatura powrotu (24°C) (temperatura ograniczenia (50))

Danfoss District Energy

N

Aby przechodzi¢ pomiedzy ekranami: obracajac pokrettem przejdz do
przycisku wyboru ekranu (=---) znajdujacego sie¢ w prawym dolnym
rogu wyswietlacza. Aby wybra¢ domysiny ekran przegladu, nacisnij i
obré¢ pokretto. Ponownie nacisnij pokretto.

Ekran przeglqdu 1: Ekran przeglqdu 2:
i mi
=
PN P
-0 38 -0 ot
D 04 7
24 (4 b2077C 05 \E/ 20.7"C
MEMU a--- MERMU b-=--
Ekran przeglqdu 3: Ekran przeglqdu 4:
23.02.2010 mt A m
ey M2 P2
s O PR = 49°C (31) ted
7:43 »a00c
T —— 247C (50
MEMU ——a- MEMU b---=

Przyktad ekranu przeglqdu ze
wskazaniem wptywu:

SR + m
Mz P2
£9°C (10] 3k
IEC (48]
MEML p-—-=

§

Ustawienie wymaganej temperatury pomieszczenia jest wazne,
nawet w przypadku, gdy nie jest podtgczony czujnik temperatury w
pomieszczeniu/Panel Zdalnego Sterowania.

VI.GU.A2.49
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106

Ustawianie wymaganej temperatury

W zaleznosci od wybranego obiegu i trybu wszystkie ustawienia
wprowadzane kazdego dnia mozna wprowadza¢ bezposrednio
na ekranie przegladu (zobacz réwniez opis symboli na kolejnej
stronie).

Ustawiania wymaganej temperatury pomieszczenia

Wymagana temperature pomieszczenia mozna tatwo dostosowac
na ekranie obiegu ogrzewania.

Dziatanie: Cel: Wybor:
@ Wymagana temperatura 205
pomieszczenia
@ Potwierdz.
@ Dostosuj wymagang temperature 210

pomieszczenia.

@ Potwierdz.

Ten ekran przegladu informuje o temperaturze zewnetrznej,
rzeczywistej temperaturze pomieszczenia i wymaganej
temperaturze pomieszczenia.

W tym przykfadzie ekran pokazuje prace w trybie komfortu.
Aby zmieni¢ wymagang temperature pomieszczenia dla trybu
oszczedzania, nalezy przejs¢ do przycisku wyboru trybu i wybrac
tryb oszczedzania.

Ustawianie wymaganej temperatury pomieszczenia, ECA 30/31

Wymagana temperature pomieszczenia mozna ustawic¢ tak samo
jak w regulatorze. Jednak na ekranie moga byc¢ wyswietlane inne
symbole (patrz rozdziat ,Co oznaczaja symbole?).

§

Jezeli warto$¢ temperatury jest wyswietlana jako

--" wybrany czujnik nie jest podfagczony.

---" w obwodzie czujnika wystapito zwarcie.

-0s (34 =
245@ [zosfc

MERLI g--=

§

Ustawienie wymaganej temperatury pomieszczenia jest wazne,
nawet w przypadku, gdy nie jest podtaczony czujnik temperatury w
pomieszczeniu/Panel Zdalnego Sterowania.

§

Modut ECA 30/31 umozliwia chwilowg zmiane wymaganej
temperatury pomieszczenia ustawionej w regulatorze przy uzyciu

funkgji sterowania zewnetrznego: L@ Lk
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3.3 Przeglad ogélny: Co oznaczaja symbole?

Symbol Opis Symbol Opis
/l_l\ﬂ Temp. zewnetrzna Zl Alarm

q Monitoring podtaczenia czujnika
Wilgotnos¢ wzgledna w temperatury
pomieszczeniu

Temperatura o—— Przycisk wyboru ekranu

Temp. pom. A

v Warto$¢ max. i min.
Temp. CWU A =\ Trend temperatury zewnetrznej
Wskaznik potozenia I% Czujnik predkosci wiatru

Tryb pracy wedtug

harmonogramu Czujnik niepodtaczony lub nieuzywany

Zwarcie w obwodzie czujnika

Tryb komfortu

%2% Staly dzien pracy w trybie komfortu (Swieto)
Tryb oszczedzania
Tryb ochrony _1_ Aktywny wptyw
przeciwzamrozeniowej ©
Tryb pracy recznej Ogrzewanie aktywne
Tryb

Gotowos¢ ® .

E Chtodzenie aktywne
Tryb chtodzenia

Dodatkowe symbole, ECA 30/31:

— 1k CPHPEYEO VYLD B

Aktywne zdalne sterowanie

Symbol Opis

Zoptymalizowany [T
czas rozpoczecia lub
zatrzymania

Panel zdalnego sterowania ECA

D@ 1s Adresy podtaczenia (nadrzedny: 15, podrzedne:

Ogrzewanie 1-9)

Chtodzenie %{ Urlop

Obieg

WU %] Swieto

Ogodlne ustawienia

regulatora *K Relaks (wydtuzony okres komfortu)
Pompa zataczona w/\ . . .
(R Wyjscie (wydtuzony okres oszczedzania)

@ ®| & k E | N

Pompa wytaczona

»'a Otwieranie sitownika Komponent
sterowany
S Zamykanie sitownika éq
4 Sitownik, analogowy sygnat Na panelu ECA 30/31 wyswietlane sa tylko te symbole, ktore sg
>i sterujacy odpowiednie dla aplikacji w regulatorze.
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3.4 Monitorowanie temperatur i komponentéw uktadu

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacja. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Obieg ogrzewania m

+
¥ B w
Ekran przegladu obiegu ogrzewania umozliwia szybki przeglad Mz P2
rzeczywistych i wymaganych temperatur oraz aktualnego stanu -
komponentéw systemu. 43°C [:3 1:' ﬁ
Przyktad ekranu: L
49°C | Temp. zasilania 24°C (50
(31) | Wymagana temperatura zasilania MEMLI p-—-=o
24°C | Temperatura powrotu
(50) Ograniczenie temperatury powrotu
Przeglad wejs$¢ [°]
MEML
Inng opcja umozliwiajacy szybki przeglad zmierzonych temperatur w—
jest opcja ,Przeglad wejs¢” dostepna na ekranie ogélnych ustawien
regulatora (sposéb przejscia do ogdlnych ustawien regulatora FT zewnetrzna 5.0°C
jest opisany w rozdziale ,0gdlne ustawienia regulatora — -
Wprowadzenie")‘ E-Ell"i.LII'I'ILII. TEEWI’I. ?Il:l l:

_ T pomieszczenia  26.5°C
Przeglad ten (patrz przykfadowy ekran) umozliwia jedynie

. . L
odczytanie zmierzonych temperatur rzeczywistych. T zasilania CO0 2. ,,,I:
T zasilania CWil  53.4°C
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3.5 Przeglad wptywoéw

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

W menu mozna znalez¢ informacje dotyczace wptywu réznych
czynnikdw na wymaganga temperature zasilania. Parametry
znajdujgce sie na liscie réznig sie w zaleznosci od aplikacji. Moze
to by¢ przydatne w czasie prac serwisowych do wyjasnienia m.in.
nieoczekiwanych stanéw lub temperatur.

Jesli jeden lub kilka parametréw wplywa na (koryguje) wymagana
temperature zasilania, sygnalizuje to niewielka linia ze strzatkg
skierowang w dét, w gére lub podwdjng strzatka:

Strzatka skierowana w dét:
Dany parametr obniza wymagana temperature zasilania.

Strzatka skierowana w gore:
Dany parametr zwieksza wymaganga temperature zasilania.

Podwadjna strzatka: )
Dany parametr jest zadany przez zdalne sterowanie (np. Swieto).

Prosta linia:
Brak aktywnego wptywu.

W przyktadzie strzatka w symbolu dla parametru ,Ogranicznik
Tpom. jest skierowana w doét. Oznacza to, ze rzeczywista
temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz wymagana
temperatura pomieszczenia, co skutkuje obnizeniem wymagane;j
temperatury zasilania.

Danfoss District Energy

Przyktad ekranu przeglqdu ze wskazaniem wplywu:

o ® + m

M2 P2
£9°C [10) 3

IETC (48]
MEML p—--o

MEMI m1i

Przeglad wphywdw:

B Tzasil, wyrnag.

Przeglgd wphywaw  T01

b Cgranicznik Tpower, —
Ogranicznik Tpom,
Prior.prrownoleg —
Ogranprzept.fmoc —
éwiqt-:- —
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3.6 Sterowanie reczne

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacja. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Mozliwe jest reczne sterowanie zainstalowanymi komponentami.

Sterowanie reczne mozna wybrac tylko na tych ekranach, na
ktérych sg widoczne symbole komponentéw sterowanych (zaworu,

pompy itp.).
Dziatanie: Cel: Przyktady:
@ Zaznacz przycisk wyboru trybu @

@ Potwierdz

@ Wybierz tryb reczny
1

@ Potwierdz |:'112 I:p%l n

@ Wybierz pompe @ 49°C (27 b

@ Potwierdz J-I]:[

6&\ Komponenty sterowane Przycisk wyboru obiegu

»> ow ® t
qCZ pompe -
O 24°C (50)
@ Wylgcz pompe @ MEMLI —
@ Potwierdz tryb dziatania pompy
@ Wybierz.zawér regulacyjny z >< &[l
sitownikiem

@ Potwierds W recznym trybie pracy:

N Wszystkie funkcje regulacji sa dezaktywowane.

. . N
O Otworz zawor >« « Zdalne sterowanie nie jest mozliwe.
@ Zatrzymaj otwieranie zaworu » < «  Ochrona przeciwzamrozeniowa jest wylaczona.
@ Zamknij zawor »a
@ Zatrzymaj zamykanie zaworu >« &q
@ Potwierdz tryb pracy zaworu Po wybraniu sterowania recznego dla jednego z obiegéw takie
sterowanie jest automatycznie wybierane dla wszystkich obiegéw!

Aby wyjs¢ z trybu sterowania recznego i przejs¢ do innego trybu,
uzyj przycisku wyboru trybu. Nacisnij pokretto.

Sterowanie reczne jest zwykle uzywane podczas przekazania
instalacji do eksploatacji. Umozliwia sprawdzenie poprawnego
dziatania komponentéw sterowanych, zawordw, pomp itp.

§

Sterowanie reczne przy uzyciu sterownika sterowanego sygnatem
0-10V:

Symbol sitownika ma wartos¢ (w %), ktérg mozna zmienic. Wartos¢ %
odpowiada napieciu z zakresu 0-10 V.
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§

Sterowanie reczne predkoscia wentylatora przy uzyciu sygnatu
0-10V:

Symbole V1 i V2 posiadaja wartos¢ nastawy (w %), ktérg mozna
zmieniac. Wartos¢ % odpowiada napieciu z zakresu 0-10 V.
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3.7 Harmonogram

3.7.1 Ustawianie harmonogramu

Niniejsza sekcja zawiera ogdlny opis harmonogramu regulatora
serii ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie s3 powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika. Jednak w niektérych aplikacjach
moze by¢ dostepnych wiecej harmonograméw. Dodatkowe
harmonogramy znajduja sie w menu ,0gdlne ustawienia
regulatora”.

Harmonogram obejmuje 7 dni tygodnia:

= Poniedziatek
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

= Niedziela

ZU\'U(\U%E'U
Il

Harmonogram przedstawia dzier po dniu godziny poczatku i
konca okreséw komfortu ( ogrzewanie/CWU).

Zmiana harmonogramu:

Wybor:

Dziatanie: Cel:
@ Na dowolnym ekranie przegladu
wybierz opcje ,MENU".

@ Potwierdz.

@ Potwierdz wybranie opcji
~,Harmonogram”.
@ Wybierz dzien, dla ktérego chcesz
wprowadzi¢ zmiany.
@ Potwierdz*.

@ Przejdz do pozycji Poczatek 1.

MENU

v

@ Potwierdz.
o
@ Potwierdz.

@ Przejdz kolejno do pozycji Koniec 1,
Poczatek 2 itd.

Q' Wréc¢ do opgji ,MENU".

Dostosuj godzine.

MENU

@ Potwierdz.
o
@ Potwierdz.

Wybierz opcje ,Tak” lub ,Nie” polecenia
JZapisz".

* Mozna zaznaczy¢ kilka dni.

Wybrane godziny rozpoczecia i zakoriczenia zostang ustawione
dla wszystkich wybranych dni (w tym przykfadzie dla czwartku i
soboty).

Na kazdy dzien mozna ustawi¢ maksymalnie 3 okresy komfortu.

Okres komfortu mozna usuna¢, ustawiajac taka sama godzine
rozpoczecia i zakonczenia.

DEN-SMT/DK

MERL i

| Harmonogr am: I

Dziet: P P S C P S M

Poczgtek 1 09:00
Koniec 1 12:00
Poczgtek 2 13:00
E T TRy

MEMU 1

| Harmanogram: I

Dzier: P S @ P EM
Poczgtek 1 0500
koniec 1 10:00
Poczgtek 2 19:30
i T

MEMU 1

| Harmenogram: I

Dziert P SEPEM
Poc ]
Ko qulil
Pocz 330
o T iz H_?.'"i

§

Kazdy obieg ma osobny harmonogram. Aby dokonac zmian w innym
obiegu, nalezy przej$¢ do opcji ,Poczatek’, obrdci¢ pokretto i wybrac
odpowiedni obieg.

§

Godziny rozpoczecia i zakonczenia mozna nastawia¢ w przedziatach
poétgodzinnych (30 min).
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4.0 Przeglad nastaw

Zaleca sie zanotowanie zmienionych nastaw w pustych kolumnach.

Nastawy fabryczne w obiegu(ach)

2 3

Wym.T réwnow. 1x008 117 *
Strefa nieczutosci 1x009 118 *
Tkomf. wymag. 1x018 118 *
Toszcz. wymag. 1x019 118 *
Temp. min. (ograniczenie temp. w kanale/zasilania/wlotu, min.) 1x177 119 *
'Ir:anlw(s.) max. (ograniczenie temp. w kanale/zasilania/wlotu, 1x178 119 %
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x015 121 *
Wptyw-powyzej (ograniczenie temp. pomieszczenia/temp. w 1x182 121 %
kanale, maks.) _ i _ i —

\évmgw-pomzej (ograniczenie temp. pomieszczenia/w kanale, X183 122 %
Limit (ograniczenie temp. powrotu) 1x030 123 *
\F/)Vo;?:’);v;;))owyzej (ograniczenie temp. powrotu — wptyw 1X035 124 .
\F/)VOpr:)i/ivg/j-)pomzeJ (ograniczenie temperatury powrotu — wptyw 1X036 124 R
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x037 124 *
Wptyw-ponizej (wptyw ponizej) 1x105 125 *
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x107 125 *
Limit T mréz (Nadazna ochrona przeciwzamrozeniowa) 1x108 126 *
Limit (temp. kompensacji, punkt 1.) 1x060 127 *
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x061 128 *
Whplyw-powyzej (temp. kompensacji, punkt 1.) 1x062 128 *
Wplyw-ponizej (temp. kompensacji, punkt 1.) 1x063 129 *
Limit (temp. kompensacji, punkt 2.) 1x064 130 *
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x065 130 *
Wplyw-powyzej (temp. kompensacji, punkt 2.) 1x066 131 *
Wplyw-ponizej (temp. kompensacji, punkt 2.) 1x067 131 *
Limit (warto$¢ ograniczenia) 1x111 136 *
Stata filtrowania 1x113 136 *
Wyj. max.V 1x165 136 *
Wyj. min. V 1x167 137 *
Max. cié$nienie 1x168 137 *
Min. cisnienie 1x169 137 *
Rewersja wyjscia 1x171 138 *
Ochr. sitownika (ochrona sitownika) 1x174 138 *
Xp (zakres proporcjonalnosci) 1x184 138 *
Tn (stata catkowania) 1x185 139 *
gfg\zs;'lfgrssa M (czas przejscia zaworu regulacyjnego z 1x186 139 %
Nz (strefa nieczutosci) 1x187 140 *
Min. czas akt. (minimalny czas aktywacji przektadni sifownika)  1x189 140 *
Ci$nienie wymag. (wymagane cisnienie) 141 *
Jakos¢ powietrza 1x339 141 *
Wentylator wylotu, uchyb 1x356 141 *
Ogranicz. predk. went. (ograniczona predkos¢ wentylatora) 1x357 142 *
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Nastawa . Nastawy fabryczne w obiegu(ach)
2 3
1. poziom kroku 1x368 142 *
2. poziom kroku 1x369 142 *
X1 1x406 143 *
X2 1x407 143 | *
Cisnienie 144 *
Odchytka Tpom. 1x027 147 *

T mréz zat.P. (pompa obiegowa, temp. ochrony
przeciwzamrozeniowej)

Opdzn.zatwent. (przekaznik 1, F1) 1x086 147 *
Opdzn.zat.akces. (opdznienie zataczenia akcesoridw, przekaznik
2,P2)

Funk. wyj. went. (funkcja wyjSciowa wentylatora, przekaznik 1,

F1)
Funk. wyj.akces. (funkcja wyjsciowa akcesoridw, przekaznik 2,

X077 147 | *

1x087 148 | *

1x088 148 | *

1x089 149 | *

P2

Fu:1k. dowolna (przekaznik 3, X3) 1x090 150 *
ggl;um.czas reg. (regulacja czasowa akcesoriéw, przekaznik 2, 1091 150 %
Funkcja went. 1x137 151 *
Odchytka Stop 1x194 152 *
Wiatr aktualny 153 *
Stata filtrowania 1x081 154 *
Napiecie sterujace 1x104 154

Adres ECA (Adres ECA, wybdr Panelu zdalnego sterowania) 1x010 156 *
Catkow.zatrzym. 1x021 156 *
Stop dla Tzewn. 1x038 160 *

T mréz zat.P. (pompa obiegowa, temp. ochrony

. . ! 1x077 160 *
przeciwzamrozeniowej) —

Filtr akumulacji 1x082 161 *
Eg\?v.ep;zcsawzam. (temp. zabezpieczenia przeciwzamroze- 1x093 161 R
Wybér T komp. (wybér temperatury kompensacji) 1x140 162 *
Wejscie ster.zew. (sterowanie zewnetrzne) 1x141 162 *
Tryb ste.zew. (tryb sterowania zewnetrznego) 1x142 163 l;ggﬂ.l:
Lato, wyt. ogrz. (wartos¢ graniczna wyfgczania ogrzewania) 1x179 165 *
Odchytka Stop 1x194 166 *
Filtr S4 1x304 167 *
1. poziom kroku 1x368 167 *
2. poziom kroku 1x369 167 *
Wystana Twyma. 1x500 168 *
Gérna odchytka 1x147 170 *
Dolna odchytka 1x148 170 *
Opodznienie 1x149 170 *
Temp.wytalarmu 1x150 171 *
Kasowanie alarmu 1x390 171 *
Alarm wysoki 1x614 171 *
Alarm niski 1x615 172 *
Wart. alarmu 1x616 172 *
Opdznien. alarmu 1x617 172 *
Wart. alarmu 1x636 173 *
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Nastawy fabryczne w obiegu(ach)

2 3
Opdznien. alarmu 1x637 173 *
Wart. alarmu 1x656 174 *
Opdznien. alarmu 1x657 174 *
Wart. alarmu 1x676 174 *
Wart. alarmu 1x696 175 *
Opdznien. alarmu 1x697 175 *
Ogodlny przeglad alarméw 175
Stan coz(i/t 187 -
Body (bity na sekunde) 5997 187 300
Komenda 5998 188 NONE
Cieptomierz 1 (2, 3,4, 5) 6000 188 255
Cieptomierz 1 (2, 3,4, 5) 6001 189 0
Cieptomierz 1 (2, 3,4, 5) 6002 189 60 s
Cieptomierz 1 (2, 3, 4, 5) ?z(:/t 189 -
Cieptomierz 1 (2, 3,4, 5) COZ(:,_t 189 0
Podswietlenie (jasno$¢ wyswietlacza) 60058 190 5
Kontrast (kontrast wyswietlacza) 60059 190 3
Adres Modbus 38 191 1
RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048 191 15
Pin serwis 2150 192 0
Reset zdalny 2151 192 0
Jezyk 2050 192 English
Uchyb Tpom. 195 0.0K
Uchyb wilgot. (tylko ECA 31) 195 0.0%
Podswietlenie (jasnos¢ wyswietlacza) 195 5
Kontrast (kontrast wy$wietlacza) 196 3
Uzyj jako zdalny 196 %)
Adres urz.podrz. (adres urzadzenia podrzednego) 196 A
Adres podtacz. (adres podigczenia) 197 15
Adres ster. zewn. (adres ster. zewn) 197 WYL
Obieg ster. zewn. 198 WYL
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5.0 Ustawienia

5.1 Wprowadzenie do czesci Ustawienia

Opisy ustawien (funkcje parametréw) podzielono na grupy,
jakie zastosowano w strukturze menu regulatorow ECL Comfort

210/310. Przykfady: ,Temp. zasilania”, ,Ogranicz. Tpom.” itd. Kazda
grupa rozpoczyna sie od ogélnego objasnienia.

Opisy kazdego parametru zostaty uporzadkowane numerycznie, w
odniesieniu do numeréw ID parametru. Moga wystepowac réznice
pomiedzy kolejnoscig zastosowang w tym Poradniku instalatora a
kolejnoscig w regulatorach ECL Comfort 210/310.

Moga réowniez wystepowac wskazéwki nawigacyjne, ktérych nie
ma w danej aplikacji.

Uwagi typu ,Patrz zatacznik...” odnoszg sie do zatacznika na koncu
niniejszego Poradnika instalatora, w ktérym zestawiono zakresy
ustawien parametréw i ustawienia fabryczne.

Wskazéwki nawigacyjne (np. MENU > Ustawienia > Ogranicz.
Tpowr....) dotycza wielu podtypow.
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5.2 Temp. zasilania/temp. wlotu

Temperatura mierzona przez czujnik S3 moze by¢ temperaturg
zasilania lub temperaturg powietrza w kanale wentylacyjnym.

Wymagana temperatura w punkcie S3 w przypadku podtypéw
A214.1 - A214.6i A314.1 — A314.3 jest wskazywana jako ,Wym.T
réwnow.”

Wymagana temperatura w punkcie S3 w przypadku podtypdéw
A314.4 - A314.7 i A314.9 jest wskazywana jako ,T wymagana,
komfort” / ,T wymagana, oszczed”

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. ,1x607" sa
parametrami uniwersalnymi.

X oznacza obieg/grupe parametréw.

MENU > Ustawienia > Temp. zasilania

§

Obieg Zakres nastawy Ustawienie We wszystkich aplikacjach czlujnik temperatury S3 jest najwazniejszym
fabryczne czujnikiem i zawsze musi by¢ podtaczony.

Wym.T réwnow. 1x008

Wszystkie * *

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Ustawienie wymaganej temperatury w punkcie S3.
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MENU > Ustawienia > Temp. zasilania

MENU > Ustawienia > Temp. wlot Temp. w kanale/temp. pomieszczenia
°C — Strefa nieczutosci
Strefa nieczutosci 1x009
Obieg Zakres nastawy Ustawienie <« Wymagana temp,
fabryczne chiodzenie
Wszystkie * % <« Wymagana temp.,
ogrzewanie
Gdy aplikacja pracuje w kombinowanym trybie ogrzewania/chtodzenia lub
2-stopniowego ogrzewania, w trybie chfodzenia wymagana temperatura
pomieszczenia lub w kanale wzrasta o wartos¢ strefy nieczutosci.
Ustawienie to zapobiega nieoczekiwanym przejsciom (niestabilnosci)
pomiedzy ogrzewaniem i chfodzeniem. : : :
- | WM< Ogrzewanie
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. NS Chiodzenie
S Rzeczywista
WYL: Brak strefy nieczutosci miedzy operacjami "~ Iumiona
ogrzewania i chtodzenia lub 2-stopniowe
ogrzewanie.
Wartos¢: Liczba stopni miedzy wymagana temperaturg $q
pomieszczenia lub temperaturg w kanale w
trybig ogrzevyania a wymagana temperaturq Przyktad
pomieszczenia lub temperaturg w kanale w trybie
chtodzenia. Wymagana temperatura 20°C

w kanale/temperatura
pomieszczenia:
Strefa nieczutosci: 5K

W przypadku wzrostu temperatury pomieszczenia/w kanale powyzej
20°C ogrzewanie jest zatrzymywane.

W przypadku wzrostu temperatury pomieszczenia/w kanale powyzej
25°C uruchamiane jest chtodzenie.

W przypadku spadku temperatury pomieszczenia/w kanale ponizej
25°C chtodzenie jest zatrzymywane.

W przypadku spadku temperatury pomieszczenia/w kanale ponizej
20°C uruchamiane jest ogrzewanie.

MENU > Ustawienia > Temp. zasilania
MENU > Ustawienia > Temp. wlot $q
Tkomf. wymag. 1x018 Ta nastawa nie ma zadnego wptywu, jesli regulator otrzymuje wartos¢
maganej temperatury zasilania ze ster. zewnetrznego.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie wymaganej peratury zastania z zewnetrzneg
fabryczne
Wszystkie * *

Ustawienie wymaganej temperatury zasilania, gdy regulator ECL dziata w
trybie komfortu.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”

MENU > Ustawienia > Temp. zasilania
MENU > Ustawienia > Temp. wlot §q
Toszcz. wymag. 1x019 Ta nastawa nie ma zadnego wplywu, jesli regulator otrzymuje wartos¢
Obieg Zakres nastawy Ustawienie wymaganej temperatury zasilania z zewnatrz.
fabryczne
Wszystkie * *

Ustawienie wymaganej temperatury zasilania, gdy regulator ECL dziata w
trybie oszczedzania.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
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MENU > Ustawienia > Temp. zasilania

MENU > Ustawienia > Temp. wlot éq
Temp. min. (ograniczenie temp. w kanale/zasila- 1x177 Ustawienie ,Temp. min. jest ignorowane, gdy w trybie oszczedzania
nia/wlotu, min.) wiaczone jest ustawienie ,Catkow.zatrzym. lub gdy wigczone jest
) . ustawienie Lato, wyt. ogrz.
Obieg Zakres nastawy U;tgw:enle Ustawienie ,Temp. min.” moze zosta¢ anulowane przez wptyw
aoryczne ograniczenia temperatury powrotu (patrz nastawa ,Priorytet”).
Wszystkie * *
* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. &q
Ustawienie minimalnej temperatury zasilania/temperatury w %sitna'\'/vienie JTemp. max’ ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
kanale/wlotu systemu. Wymagana temperatura zasilania/w -
kanale/wlotu nie moze by¢ nizsza od tej nastawy. Jezeli jest to
wymagane, nalezy zmienic ustawienie fabryczne.
MENU > Ustawienia > Temp. zasilania
MENU > Ustawienia > Temp. wlot §q
Temp. max. (ograniczenie temp. w kanale/zasila- 1x178 Ustawienie ,Krzywa grzewcza” jest dostepne tylko w przypadku
nia/wlotu, maks.) obiegdw ogrzewania.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * * &q
Ustawienie ,TJemp. max.” ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”. min."

Ustawienie maksymalnej temperatury zasilania/ w kanale/ wlotu
do ukfadu. Wymagana temperatura zasilania nie moze by¢ wyzsza
od tej nastawy. Jezeli jest to wymagane, nalezy zmienic ustawienie
fabryczne.
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5.3 Limit T czuj. kanat./Ogranicz. Tpom.

Rozdziat ten odnosi sie tylko do sytuacji, gdy zostat zainstalowany
czujnik temperatury pomieszczenia/w kanale (S4) lub Panel
zdalnego sterowania w celu wykorzystywania sygnatu temperatury
pomieszczenia.

W opisie ponizej ogdlnie nazywa sie go ,temperaturg zasilania"
Moze to by¢ rowniez temperatura powietrza w kanale
wentylacyjnym lub na wlocie.

Regulator koryguje wymaganga temperature zasilania w celu
skompensowania réznicy pomiedzy wymagana a rzeczywista
temperatura pomieszczenia/w kanale wentylacyjnym.

Jesli temperatura pomieszczenia/w kanale wentylacyjnym jest
wyzsza od wymaganej, wymagana temperatura zasilania moze
zostac obnizona.

Parametr ,Wptyw-powyzej” (ograniczenie temp. pomieszczenia/w
kanale — wptyw powyzej) okresla, o ile nalezy obnizy¢ wymagana
temperature zasilania.

Stosujac te nastawe wptywu, mozna unikngé przegrzania
pomieszczenia/zbyt wysokiej temperatury w kanale
wentylacyjnym. Regulator bedzie uwzgledniat zyski ciepta, takie jak
promieniowanie stoneczne przez okna czy ciepto od kominka itp.

Jesli temperatura pomieszczenia/w kanale wentylacyjnym jest
nizsza od wymaganej, mozna zwiekszy¢ wymagana temperature
zasilania.

Parametr ,Wptyw-ponizej” (ograniczenie temp. pomieszczenia/w
kanale — wptyw ponizej) okresla, o ile nalezy zwiekszy¢ wymagana
temperature zasilania.

Stosujac te nastawe wptywu, mozna unikngé wychtodzenia
pomieszczenia/zbyt niskiej temperatury w kanale wentylacyjnym.
Moze to by¢ spowodowane np. przez wietrzng pogode.

Typowe wartosci to -4.0 dla nastawy ,Wplyw-powyzej” i 4.0 dla
nastawy ,Wptyw-ponizej”

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. ,1x607" sa
parametrami uniwersalnymi.

x oznacza obieg/grupe parametréw.
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MENU > Ustawienia > Limit T czuj. kanat.

MENU > Ustawienia > Ogranicz. T pom. éq
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x015 Jesli klucz aplikacji uzytkownika posiada ustawienie krzywej grzewczej:
Obieg Zakres nastawy Ustawienie Funk;ja czasu ada;itacji n|192e skorygowac y\,/ymarg‘;alnq.tewperatpre
fabryczne pomieszczenia maksymalnie o 8 K x warto$¢ nachylenia krzywej
grzewczej.
Wszystkie * *
Reguluje szybkos¢, z jakq rzeczywista temperatura pomieszczenia/w kanale
jest dostosowywana do wartosci wymaganej (regulacja ). @q
Jedli klucz aplikacji uzytkownika nie posiada ustawienia krzywej
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. grzewczej: pikagruzy P ywel
Funkcja adaptacji moze skorygowa¢ wymagana temperature zasilania
WYL: Nastawa ,Czas adapt.” nie wptywa na funkcje regulujaca. | maksymalnie o 8 K.
Mniejsza Wymagana temperatura pomieszczenia/temperatura w
wartos¢:  kanale jest szybko dostosowywana.
Wieksza Wymagana temperatura pomieszczenia/w kanale jest
wartos¢: dostosowywana powoli.
MENU > Ustawienia > Limit T czuj. kanat. Wptyw
MENU > Ustawienia > Ogranicz. T pom.
A
Wplyw-powyzej (ograniczenie temp. 1x182 + Wptyw-ponizej”
pomieszczenia/temp. w kanale, maks.) (ograniczenie ponizej)
Obieg Zakres nastawy Ustawienie \K‘ Wy magana t.emp y
fabryczne > pomieszczenia/w kanale
Aktualna temp.
Wszystkie * * pomieszczenia/w kanale
JWplyw-powyzej”
Okeresla, jak duzy powinien by¢ wpltyw na wymaganq temperature - (ograniczenie powyzej)
zasilania/w kanale (obnizenie jej), jezeli aktualna temperatura
pomieszczenia/w kanale jest wyzsza od wymaganej (regulacja P).

Nastawy ,Wptyw-powyzej” oraz ,Wplyw-ponizej” okreslajq, jak duzy
wplyw na wymaganq temperature zasilania/w kanale powinna mie¢

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. temperatura pomieszczenia/w kanale

0.0: Brak wptywu

-2.0: Maty wptyw

-5.0: Sredni wptyw $q
-9.9: Maksymalny wptyw

Jezeli wspotczynnik ,\Wptyw" bedzie zbyt wysoki i/lub parametr ,Czas
adapt!” bedzie zbyt niski, wystapi ryzyko niestabilnej regulacji.

Przyktad 1 (aplikacja z wartoscia krzywej grzewczej):
Rzeczywista temperatura pomieszczenia jest o 2 stopnie za wysoka.
Nastawa ,Wptyw-powyzej” ma wartos¢ -4.0.

Nachylenie krzywej grzewczej wynosi 1.8 (patrz ,Krzywa grzewcza”
w sekgji ,Temperatura zasilania”).

Wynik:
Wymagana temperatura zasilania zostaje zmieniona o (2 x -4.0 x 1.8)
-14.4 stopnia.

Przyktad 2 (aplikacja bez wartosci krzywej grzewczej):
Rzeczywista temperatura pomieszczenia jest o 3 stopnie za wysoka.
Nastawa ,Wptyw-powyzej” ma wartos¢ -4.0.

Wynik:

Wymagana temperatura zasilania zostaje zmieniona o (3 x -4.0)

-12 stopni.
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MENU > Ustawienia > Limit T czuj. kanat.
MENU > Ustawienia > Ogranicz. T pom.

Wptyw-ponizej (ograniczenie temp. pomieszczenia/w 1x183
kanale, min.)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

Przyktad 1 (aplikacja z wartosciq krzywej grzewczej):
Rzeczywista temperatura pomieszczenia jest o 2 stopnie za niska.
Nastawa ,Wptyw-ponizej” ma wartos¢ 4.0.

Nachylenie krzywej grzewczej wynosi 1.8 (patrz ,Krzywa grzewcza”
w sekgji ,Temperatura zasilania”).

Wynik:
Wymagana temperatura zasilania zostaje zmieniona o (2 x 4.0 x 1.8)
14.4 stopnia.

Okresla, jak duzy powinien by¢ wpltyw na wymaganqg temperature
zasilania/w kanale (zwiekszenie jej), jezeli aktualna temperatura
pomieszczenia/w kanale jest nizsza od wymaganej (regulacja P).

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”

9.9:
5.0:
2.0:
0.0:

Maksymalny wptyw
Sredni wptyw

Maty wptyw

Brak wptywu

Przyktad 2 (aplikacja bez wartosci krzywej grzewczej):
Rzeczywista temperatura pomieszczenia jest o 3 stopnie za niska.
Nastawa ,Wptyw-ponizej” ma wartos¢ 4.0.

Wynik:

Wymagana temperatura zasilania zostaje zmieniona o (3 x 4.0)

12 stopni.
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5.4 Ograniczenie Tpowr

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. , 1x607" sa
parametrami uniwersalnymi.

X oznacza obieg/grupe parametréw.

Ograniczenie temperatury powrotu jest wyznaczane w oparciu Wymagana temperatura zasilania/w kanale
0 ustawiong warto$¢ temperatury. Jezeli temperatura powrotu
spadnie ponizej lub wzro$nie powyzej ustawionego ograniczenia,
regulator automatycznie zmienia wartos¢ wymaganej temperatury
zasilania/w kanale, tak aby wartos¢ temperatury powrotu znalazta
sie w dopuszczalnym zakresie.

<A

Ograniczenie temperatury powrotu jest ustalane za pomoca
regulacji Pl (proporcjonalno-catkujacej), gdzie skladowa
proporcjonalna P (,Wptyw”) daje szybka odpowiedz na odchylenie, .
a sktadowa catkujaca | (,Czas adapt”) odpowiada wolniej i z czasem -
powoduje zmniejszenie drobnych réznic pomiedzy wartosciami ' ¢
wymaganymi a rzeczywistymi. Uzyskuje sie to przez zmiane

Temp. powrotu

wymaganej temperatury zasilania/w kanale. Limit
Typowe dla systeméw ogrzewania jest to, ze temperatura powrotu Wplyw
musi by¢ jak najnizsza.
y¢jak hajnizsza A Wptyw-ponizej” > 0
Typowe dla systemoéw chtodzenia jest to, ze temperatura powrotu + Limit”

musi by¢ jak najwyzsza. -
JWptyw-powyzej” > 0

> Temperatura powrotu

Wplyw-powyzej” < 0

- Wptyw-ponizej” < 0

§

Jezeli wspotczynnik ,\Wptyw" bedzie zbyt wysoki i/lub parametr ,Czas
adapt.” bedzie zbyt niski, wystapi ryzyko niestabilnej regulacji.

MENU > Ustawienia > Ogranicz. Tpowr.

Limit (ograniczenie temp. powrotu) 1x030

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *
Ustawianie ograniczenia temperatury powrotu dla uktadu.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Gdy temperatura powrotu spada ponizej lub wzrasta powyzej
nastawionej wartosci, regulator automatycznie zmienia wymagana
temperature zasilania/temperature w kanale, aby uzyskac
dopuszczalng temperature powrotu. Wptyw tej funkgcji okresla sie
ustawieniami ,Wptyw-powyzej” oraz ,Wplyw-ponizej".
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MENU > Ustawienia > Ogranicz. Tpowr.

Wplyw-powyzej (ograniczenie temp. powrotu — wplyw 1x035
powyzej)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

Przyktad

Ograniczenie temperatury powrotu aktywuje sie powyzej 20°C.
Wptyw ustawiony na warto$¢ 0.5.

Rzeczywista temperatura powrotu jest o 2 stopnie za wysoka.
Wynik:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale zostaje zmieniona
0 0.5 x 2 = 1.0 stopien.

Okresla wartos¢ nastawy wplywu na wymaganq temperature
zasilania/temperature w kanale, jezeli temperatura powrotu jest wyzsza od
ustawionego ograniczenia.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale jest
podwyzszana, gdy temperatura powrotu wzrasta powyzej
ustawionego ograniczenia.

Wpltyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale jest
zmniejszana, gdy temperatura powrotu wzrasta powyzej
ustawionego ograniczenia.

MENU > Ustawienia > Ogranicz. Tpowr.

Wplyw-ponizej (ograniczenie temperatury powrotu — 1x036
wplyw ponizej)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

Przyktad

Ograniczenie temperatury powrotu aktywuje sie ponizej 50°C.
Wplyw ustawiony na warto$¢ -3.0.

Rzeczywista temperatura powrotu jest o 2 stopnie za niska.
Wynik:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale zostaje zmieniona
0-3.0 x 2 =-6.0 stopni.

Okresla wartos¢ nastawy wplywu na temperature zasilania/temperature w
kanale, jezeli temperatura powrotu jest nizsza od obliczonego ograniczenia.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Wptyw wiekszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest zwiekszana, gdy
temperatura powrotu spada ponizej obliczonego ograniczenia.

Wptyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest obnizana, gdy
temperatura powrotu spada ponizej obliczonego ograniczenia.

MENU > Ustawienia > Ogranicz. Tpowr.

S

W uktadach zasilanych z sieci cieplnych, w ktérych dopuszczalne sa
nizsze temperatury powrotu, nastawa ma zazwyczaj warto$¢ réwna 0.
W uktadach kottowych nastawa ma zazwyczaj warto$¢ wyzszg niz 0 w
celu unikniecia zbyt niskich temperatur powrotu (patrz takze nastawa
Wplyw-powyzej”).

N

Funkcja adaptacji moze skorygowac¢ wymagana temperature
zasilania/temperature w kanale maksymalnie o 8 K.

Czas adapt. (czas adaptacji) 1x037
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Reguluje szybkos¢, z jakq temperatura powrotu dostosowuje sie do
wymaganego ograniczenia temperatury powrotu (regulacja catkujqca).

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie ma wptywu na funkcje
regulujaca.

Mniejsza wymagana temperatura jest osiaggana szybko.
wartos¢:
Wieksza
wartos¢:

wymagana temperatura jest osiggana powoli.
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5.5 Limit T bezpiecz.

Czujnik temperatury S5 moze, oprdcz dziatania jako czujnik
ograniczenia temperatury powrotu, dziata¢ jako czujnik
zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego.

Po spadku temperatury w punkcie S5 ponizej ustawionej wartosci
granicznej zwigkszana jest wymagana temperatura zasilania/w
kanale (zawor regulacyjny z sitownikiem stopniowo sie otwiera).
Istnieje mozliwosc¢ ustawienia wptywu.

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. , 1x607", sa
parametrami uniwersalnymi.

X oznacza obieg/grupe parametrow.

MENU > Ustawienia > Limit T bezpiecz.

Przyktad
e . s . Nadazna ochrona przeciwzamrozeniowa jest aktywna ponizej 10°C.
Wplyw-ponizej (wplyw ponize)) 1x105 Wplyw ustawiony na wartos¢ 3.0.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie Aktualna temperatura w punkcie S5 jest o 2°C za niska.
fabryczne Wynik:
R Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest zwigkszana
* *
Wszystkie 03.0x2=60°C.

Okresla stopieri wzrostu wymaganej temperatury zasilania/w kanale, jezeli
temperatura w punkcie S5 jest nizsza od wartosci nastawy ,Limit T mréz’.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

0.0: Wymagana temperatura zasilania/w kanale nie wzrosnie,
jezeli temperatura w punkcie S5 bedzie nizsza od
wartosci nastawy ,Limit T mréz".

Wartos¢: Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale
wzrosnie, jezeli temperatura w punkcie S5 bedzie nizsza
od wartosci nastawy ,Limit T mréz”".

MENU > Ustawienia > Limit T bezpiecz.

§

Czas adapt. (czas adaptacji) 1x107
Obie Zakres nastaw Ustawienie Funkcja adaptacji moze skorygowac¢ wymagang temperature
g y fabryczne zasilania/temperature w kanale maksymalnie o 8 K.
Wszystkie * *

Reguluje predkos¢, z jakg temperatura w punkcie S5 osiqga wymaganq
wartos¢ nastawy ,Limit T mréz” (regulacja |).

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Nastawa ,Czas adapt.” nie ma wptywu na funkcje
regulujaca.

Mniejsza wymagana temperatura jest osiggana szybko.

wartos¢:

Wieksza  wymagana temperatura jest osiggana powoli.

wartosc:
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MENU > Ustawienia > Limit T bezpiecz.

Limit T mréz (Nadazna ochrona przeciwzamrozeniowa) 1x108
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
WYL: Nadazna ochrona przeciwzamrozeniowa, oparta na
temperaturze na czujniku S5, jest nieaktywna.
Wartosé: Temperatura, w ktérej nadazna ochrona
przeciwzamrozeniowa jest aktywna.
VI.GU.A2.49

DEN-SMT/DK

Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

5.6 Kompensacja 1

Wartos¢ graniczna dla temperatury kompensacji umozliwia zmiane
temperatury zasilania/w kanale.

Wptyw temperatury kompensacji moze skutkowac wzrostem

lub spadkiem wymaganej temperatury zasilania/w kanale.
Temperatura kompensacji czesto jest temperatura zewnetrzng, ale
moze tez by¢ na przykfad temperatura pomieszczenia.

Ta aplikacja zawiera 2 limity temperatury kompensacji:
Kompensacja 1 (Komp. 1) i Kompensacja 2 (Komp. 2).

W opisach parametréw ,Sx” okresla temperature kompensacji.

A214.1 - A214.6 i A314.1 - A314.3:

Na wymagana temperature zasilania/temperature w kanale moze
mie¢ wptyw temperatura kompensacji mierzona przez czujnik

S1 lub S2. Wybér miedzy czujnikami S1 i S2 jest dokonywany za
posrednictwem parametru ,Wybér T komp.”

A314.4- A314.7i A314.9:

Na wymagang temperature zasilania/temperature w kanale moze
mie¢ wptyw temperatura kompensacji mierzona przez jeden z
czujnikdéw temperatury S1... S16.

Wybér czujnika kompensacji jest dokonywany za posrednictwem
parametru ,Wybér T komp.”

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. , 1x607", sa
parametrami uniwersalnymi.

X oznacza obieg/grupe parametrow.

MENU > Ustawienia > Kompensacja 1 Wptyw
MENU > Ustawienia > Ogran. powierzchni
+
Limit (temp. kompensacji, punkt 1.) 1x060
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Ustawianie limitu temperatury kompensacji — punkt 1. - ;
' “oc Temp. Sx
* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”. Kompensacja 1

Kiedy temperatura kompensacji zmierzona przez czujnik Sx
spadnie ponizej lub wzrosnie powyzej wartosci ustawionej,
regulator automatycznie zmieni warto$¢ wymaganej temperatury
zasilania/w kanale. Wptyw tej funkcji okresla sie ustawieniami
Wptyw-powyzej” oraz ,Wptyw-ponizej".
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MENU > Ustawienia > Kompensacja 1
MENU > Ustawienia > Ogran. powierzchni éq
Czas adapt. (czas adaptacji) 1x061 Funkgja adaptacji moze skorygowa¢ wymagana temperature
Obieg Zakres nastawy Ustawienie zasilania/temperature w kanale maksymalnie o 8 K.
fabryczne
Wszystkie * *

Reguluje szybkos¢, z jakg temperatura kompensacji wptywa na wymagangq
temperature zasilania/w kanale.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Nastawa ,Czas adapt”” nie ma wplywu na funkcje
regulujaca.

Mniejsza Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale

wartosé:  jest dostosowywana szybko.

Wieksza Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest

wartosé: dostosowywana wolno.

MENU > Ustawienia > Kompensacja 1

MENU > Ustawienia > Ogran. powierzchni Przyklad

Ograniczenie ma wartosc¢ 5°C.
Nastawa ,Wplyw — powyzej” ma wartos¢ -1.5.

Wplyw-powyzej (temp. kompensacji, punkt 1.) 1x062 Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 7°C (2 stopnie powyzej
Obieg Zakres nastawy Ustawienie wartosci granicznej).
fabryczne Wynik:
Wymagana temperatura zasilania/w kanale zostaje zmieniona
Wszystkie * * 0-1.5x 2 =-3.0 stopnie.

Okresla, jak duzy powinien by¢ wplyw na wymaganq temperature
zasilania/w kanale, jezeli temperatura kompensacji jest wyzsza od
ustawionego ograniczenia.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest podwyzszana,
gdy temperatura kompensacji wzrasta powyzej ustawionego
ograniczenia.

Wptyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest obnizana,
gdy temperatura kompensacji wzrasta powyzej ustawionego
ograniczenia.
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MENU > Ustawienia > Kompensacja 1

MENU > Ustawienia > Ogran. powierzchni Przyklad

Ograniczenie ma wartos¢ 5°C.
Nastawa ,Wptyw — ponizej” ma wartos$¢ 2.5.

-ponizej . ji, . 1x063 . - . . .
Wplyw-ponizej (temp. kompensacji, punkt 1) x Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 2°C (3 stopnie ponizej
Obieg Zakres nastawy Ustawienie wart950 granicznej).
fabryczne Wynik:
X Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale zostaje
Wszystkie * * zmieniona 0 2.5 x 3 = 7.5 stopnia.

Okresla wplyw wartosci nastawy na wymagangq temperature zasilania/w
kanale, jezeli temperatura kompensacji jest nizsza od ustawionego
ograniczenia.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest podwyzszana,
gdy temperatura kompensacji spada ponizej ustawionego
ograniczenia.

Wptyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest obnizana,
gdy temperatura kompensacji spada ponizej ustawionego
ograniczenia.
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5.7 Kompensacja 2

To dodatkowe ustawienie ograniczenia temperatury kompensacji
umozliwia zmiane wymaganej temperatury zasilania/temperatury
w kanale wzgledem drugiego punktu ograniczenia. Mierzona
temperatura kompensacji jest taka sama jak w sekgji ,Kompensacja
1"

W opisach parametréw ,Sx” okresla temperature kompensaciji.

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. , 1x607", sa
parametrami uniwersalnymi.

x oznacza obieg/grupe parametréw.

Ustawianie limitu temperatury kompensacji — punkt 2.

MENU > Ustawienia > Kompensacja 2 Wplyw
Limit (temp. kompensacji, punkt 2.) 1x064 + .
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne ;
Wszystkie * *
i
t

o Temp. Sx
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. c P
Kompensacja 2

Kiedy temperatura kompensacji zmierzona przez czujnik Sx
spadnie ponizej lub wzrosnie powyzej wartosci ustawionej,
regulator automatycznie zmieni warto$¢ wymaganej temperatury
zasilania/w kanale. Wptyw tej funkcji okresla sie ustawieniami
Wptyw-powyzej” oraz ,Wptyw-ponizej".

MENU > Ustawienia > Kompensacja 2

N

Czas adapt. (czas adaptacji) 1x065
Obieg Zakres nastaw Ustawienie Funkcja adaptacji moze skorygowac¢ wymagang temperature
y fabryczne zasilania/temperature w kanale maksymalnie o 8 K.
Wszystkie * *

Reguluje szybkos¢, z jakq temperatura kompensacji wptywa na wymaganq
temperature zasilania/w kanale.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie ma wptywu na funkcje
regulujaca.

Mniejsza Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale

wartos¢: jest dostosowywana szybko.

Wieksza Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest
wartos¢: dostosowywana wolno.
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MENU > Ustawienia > Kompensacja 2 Przyktad
Ograniczenie ma wartos¢ 25°C.
- zej . . 1x066 e 0
Wplyw-powyzej (temp. kompensacji, punkt 2.) x Nastawa ,Wptyw — powyzej” ma wartos¢ 2.5.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 28°C (3 stopnie powyzej
fabryczne wartosci granicznej).
3 Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale zostaje
Wszystkie * * zmieniona o 2.5 x 3 = 7.5 stopnia.

Okresla, jak duzy powinien by¢ wplyw na wymaganq temperature

zasilania/w kanale, jezeli temperatura kompensacji jest wyzsza od

ustawionego ograniczenia.
* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
Wptyw wiekszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest podwyzszana,
gdy temperatura kompensacji wzrasta powyzej ustawionego
ograniczenia.
Wptyw mniejszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest obnizana,
gdy temperatura kompensacji wzrasta powyzej ustawionego
ograniczenia.
MENU > Ustawienia > Kompensacja 2 Przykiad

Ograniczenie ma wartos¢ 25°C.
-ponizej . . 1x067 o .
Wplyw-ponizej (temp. kompensacji, punk 2.) x Nastawa ,Wptyw-ponizej” ma wartos¢ 0.5.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 23°C (2 stopnie ponizej
fabryczne wartosci granicznej).
: N . Wynik:
Wszystkie Wymagana temperatura zasilania/w kanale zostaje zmieniona

Okresla wptyw wartosci nastawy na wymaganq temperature zasilania/w 00.5x2 =1.0 stopien.

kanale, jezeli temperatura kompensacji jest nizsza od ustawionego
ograniczenia.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest podwyzszana,
gdy temperatura kompensacji spada ponizej ustawionego
ograniczenia.

Wptyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest obnizana,
gdy temperatura kompensacji spada ponizej ustawionego
ograniczenia.
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Potaczenie dwdch punktéw ograniczenia temperatury
kompensacji:

Wartosci Kompensacji 1i 2 moga by¢ potaczone, zapewniajac
kompensacje przy 2 ré6znych temperaturach kompensacji. Mozna w
ten sposéb na przyktad zapobiec zbyt duzym réznicom pomiedzy
temperaturg wewnetrzng a zewnetrzna.

Ponizszy przyktad pokazuje, ze ponizej Komp. 1 i powyzej Komp.
2 wymagana temperatura zasilania/w kanale bedzie zwigkszona,
ale o inng wartosc.

Przyktad 1:
Przyktad:
Wptyw
Wartos¢ Komp. 1 jest ustawiona na 21°C, a wartos¢ Komp. 2 na
25°C. A

Nastawa ,Wptyw-ponizej” dla wartosci Komp. 1 jest ustawiona na
2.5; a ,Wplyw-powyzej” dla Komp. T — na 0.0.

Nastawa ,Wptyw-ponizej” dla wartosci Komp. 2 jest ustawiona na
0.0; a ,Wplyw-powyzej” dla Komp. 2 —na 1.5. N

Wymagana temperatura zasilania/w kanale jest utrzymywana na
stalym poziomie, pod warunkiem, ze temperatura kompensacji Komp. 1 Komp. 2
wynosi 21-25°C, ale wzro$nie, jesli temperatura kompensacji
bedzie wyzsza niz 25°C lub nizsza niz 21°C.
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5.8 Parametry regulacji

Regulacja zaworéw/przepustnic/krzyzowych i obrotowych
wymiennikow ciepta/baterii ptynow

Zawory regulacyjne z sitownikiem/przepustnice sa sterowane
sygnatem 3-punktowym lub sygnatem 0-10 V lub ich kombinacja.

Sterowanie zaworem:

Jesli temperatura zasilania jest nizsza niz wymagana, zawér
regulacyjny z sitownikiem stopniowo sie otwiera. W przeciwnym
przypadku jest zamykany.

Przeptywem wody przez zawér regulacyjny steruje sitownik
elektryczny. Kombinacja ,sitownika” i ,zaworu regulacyjnego” jest
réwniez nazywana zaworem regulacyjnym z sitownikiem. Dzieki
temu sitownik moze stopniowo zwieksza¢ lub zmniejsza¢ przeptyw
w celu regulacji dostarczanej energii. Dostepne sg sitowniki
réznego typu.

Sterowanie przepustnica (zazwyczaj M2):

Gdy temperatura powietrza w kanale wentylacyjnym jest nizsza
niz temperatura wymagana w tym punkcie, przepustnice z
sitownikiem sg stopniowo otwierane. W przeciwnym przypadku
sa stopniowo zamykane.

Przeptywem powietrza przez przepustnice steruje sitownik
elektryczny.

Obrotowy wymiennik ciepta, poprzeczny wymiennik ciepta lub
bateria ptynu (zazwyczaj M2):

W celu odzysku ciepta z powietrza wywiewanego mozna sterowac
réznymi urzadzeniami.

Sitownik z sygnatem sterujagcym 3-punktowym:

Sitownik elektryczny jest wyposazony w rewersyjny silnik
przektadniowy. Sygnaty ,otwérz” i ,zamknij” s3 nadawane z

wyjs¢ elektronicznych regulatora ECL Comfort i steruja zaworem
regulacyjnym. Sygnaty w regulatorze ECL Comfort oznakowane

s w postaci strzatek w gére (otwdrz) oraz w dét (zamknij) i
wyswietlane przy symbolu zaworu.

Jesli temperatura zasilania (na przyktad S3) jest nizsza od
wymaganej, z regulatora ECL Comfort przesytane sg krétkie sygnaty
otwierania w celu stopniowego zwiekszania przeptywu. Dzieki
temu temperatura zasilania dostosowywana jest do wymagane;j.

| odwrotnie, jesli temperatura zasilania jest wyzsza od wymaganej, z
regulatora ECL Comfort przesytane sa krotkie sygnaty na zamykania
w celu stopniowego zmniejszania przeptywu. Temperatura
zasilania jest ponownie dostosowywana do wymaganej.

Ani sygnaly otwierania, ani sygnaty zamykania nie beda przesytane,
jesli temperatura zasilania odpowiada wymagane;j.
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Sitownik lub przepustnica sterowana sygnatem 0-10 V (ECL
Comfort 310):

Ten typ sitownika na schematach aplikacji jest oznaczany
symbolem ,A” Ten sitownik elektryczny jest wyposazony w
rewersyjny silnik przektadniowy. Napiecie sterujace z zakresu od 0
do 10V jest dostarczane z modutu rozszerzenia ECA 32 na potrzeby
sterowania zaworem regulacyjnym. Napiecie jest oznaczone

w regulatorze ECL Comfort jako % wartosci i wyswietlane przy
symbolu zaworu. Przykfad: 45% odpowiada napieciu 4.5 V.

Jesli temperatura zasilania (na przyktad S3) jest nizsza od
wymaganej, wartos¢ napiecia sterujgcego stopniowo wzrasta

w celu odpowiedniego zwiekszania przeptywu. Dzieki temu
temperatura zasilania dostosowywana jest do wymagane;j.

Jesli temperatura zasilania odpowiada wymaganej, wartos¢
napiecia sterujgcego pozostaje stata.

| odwrotnie, jesli temperatura zasilania jest wyzsza od
wymaganej, napiecie sterujace jest stopniowo zmniejszane w celu
odpowiedniego ograniczania przeptywu. Temperatura zasilania
jest ponownie dostosowywana do wymagane;j.

A314.1 i A314.2: Mozna zastosowac odwrotnos$¢ sygnatu
wyjsciowego 0-10 V.

Regulacja predkosci wentylatora

Predkos¢ wentylatoréw V2 i V3 moze by¢ ustawiana indywidualnie
za pomocg sygnatéw napiecia 0-10 V. Kazdy sygnat regulacji
predkosci pochodzi z wyjscia analogowego modutu ECA 32.
Napiecie sygnatu regulacji jest wyrazane wartoscia % i jest
wyswietlane przy symbolach V1i V2.
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Regulacja predkosci wentylatora

A314.3:

Predkos¢ wentylatora jest regulowana w zaleznosci od mierzonej
predkosci wiatru (S10). Gdy predkos¢ wiatru wzrasta, napiecie
sterujace stopniowo wzrasta w celu zwigkszenia predkosci
wentylatora V1.

A314.4i A314.6:

Wymagane cisnienia (w Pa) w punkcie S11 i $12 mozna ustawia¢
oddzielnie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (S1).

Gdy cisnienie staje sie nizsze niz wymagane, napiecie sterujace
stopniowo wzrasta w celu zwiekszenia predkosci wentylatora
ponad wartos¢ ustawiong przed chwila. Dzieki temu réznica
cisnien dopasowuje sie do wymaganego cisnienia. Zbyt wysokie
cisnienie ma odwrotny skutek.

Przez caly czas, gdy cisnienie jest zgodne z wymaganym, warto$¢
napiecia sterujgcego pozostaje stata.

Wymagane cisnienie moze zosta¢ ograniczone do maksymalnej i
minimalnej wartosci ci$nienia.

Napiecie sterujace moze zosta¢ ograniczone do maksymalnej i
minimalnej wartosci %.

Gdy regulator ECL znajduje sie w trybie oszczedzania:

«  predkos¢ wentylatora V2 jest regulowana w zaleznosci od
wymaganego cisnienia w punkcie S11;

+ wentylator V3 jest WYL.

Cisnienia w punkcie S11 i 512 s3 mierzone w Pa i przedstawiane
jako sygnat napiecia 0-10 V. Konwersja sygnatu napiecia 0-10 V na
cisnienie jest realizowana w menu konwersji (skali). Mozna ustawic
dwa rézne napiecia (X1 i X2) oraz odpowiadajace im wartosci
cisnienia.

A314.5, A314.7 i A314.9:

Mozna ustawi¢ wartos$¢ ograniczenia dla jakosci powietrza (ppm)
w punkcie S11.

Gdy jakos¢ powietrza (ppm) wzrasta ponad ustawiona wartosc
graniczng, napiecie sterujace stopniowo wzrasta w celu
zwiekszenia predkosci wentylatora(-éw). Predkos¢ wentylatora V3
jest regulowana za pomoca uchybu w odniesieniu do wentylatora
V2.

Napiecie sterujace moze zosta¢ ograniczone do maksymalnej i
minimalnej wartosci %.

Gdy regulator ECL znajduje sie w trybie oszczedzania:

+ predkos$¢ wentylatora V2 moze by¢ regulowana w zaleznosci
od wymaganego cisnienia w punkcie S11;

+ wentylator V3 jest WYL.

Jakos¢ powietrza w punkcie S11 jest mierzona w ppm i
reprezentowana sygnatem napiecia 0-10 V. Im wyzsza warto$¢
ppm, tym nizsza jako$¢ powietrza. Konwersja sygnatu napiecia
0-10 V na wartos¢ ppm jest realizowana w menu konwersji (skali).
Mozna ustawic¢ dwa rézne napiecia (X1 i X2) i odpowiadajgce im
wartosci ppm.
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Ogran.przept./moc

Limit (wartos¢ ograniczenia) 1x111
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Ta wartos¢ w niektérych aplikacjach jest wartosciq ograniczenia, obliczonq
na podstawie rzeczywistej temperatury zewnetrznej.

Natomiast w pozostatych aplikacjach te wartos¢ ograniczenia mozna
wybrac.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie
MENU > Ustawienia > Ogran.przept./moc

Stala filtrowania 1x113
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Wartos¢ statej filtrowania okresla stopier ttumienia wartosci mierzonej.
Im wyzsza jest ta wartos¢, tym wieksze ttumienie.
Dzieki tej funkcji mozna uniknq¢ zbyt szybkich zmian wartosci mierzone.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Mniejsza Stabsze ttumienie
wartos¢:

Wieksza Silniejsze tltumienie
wartos¢:

MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie $q
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2 Przyklad
Ustawienie 60% oznacza, ze maksymalne napiecie wyjsciowe wynosi
Wyj. max.V 1x165 6V.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Napiecie wyjsciowe mozna ograniczy¢ do maksymalnej wartosci.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartos¢ w % wyraza maksymalne napiecie dla danego wyjscia.
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

§

Przyktad:
Ustawienie 20% oznacza, ze minimalne napigcie wyjsciowe wynosi 2 V.

Wyj. min. V 1x167

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *
Napiecie wyjsciowe mozna ograniczy¢ do minimalnej wartosci.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartos$¢ w % wyraza minimalne napiecie dla danego wyjscia.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie

§

Ustawienie ,Rewersja wyjscia” nie ma wptywu na ustawienia
SWyj. max.V” i ,Wyj. min.V".

Ustawienie ,Wyj. min.V” ma wyzszy priorytet niz ,Wyj. max.V".

Max. ci$nienie 1x168
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Cisnienie wymagane na wejsciu moze by¢ okreslone w odniesieniu do
temperatury zewnetrznej. W celu ograniczenia cisnienia wymaganego w
tym miejscu ustawia sie ograniczenie wartosci max.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie

Min. ci$nienie 1x169
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Cisnienie wymagane na wejsciu moze byc okreslone w odniesieniu do
temperatury zewnetrznej. W celu ograniczenia cisnienia wymaganego w
tym miejscu ustawia sie ograniczenie wartosci min.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Rewersja wyjscia 1x171
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Dla wzrastajqcego zapotrzebowania na chtodzenie napiecie na wyjsciu
analogowym (0-10 V) moze wzrasta¢ lub spadac.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYt: Dla wzrastajacego zapotrzebowania na chtodzenie
napiecie na wyjsciu analogowym spada.
ZAL: Dla wzrastajacego zapotrzebowania na chtodzenie

napiecie na wyjsciu analogowym wzrasta.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 1 &[l
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Zalecany w przypadku systemoéw kanatoéw o zmiennym obciazeniu.

Ochr. sitownika (ochrona sitownika) 1x174
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Zabezpiecza regulator przed niestabilng regulacjq temperatury (i
wynikajqcymi z tego oscylacjami sitownika). Sytuacja taka moze wystqpic
przy bardzo matym obciqzeniu (natezeniu przeptywu). Ochrona sitownika
wydtuza zywotnos¢ wszystkich pracujgcych elementéw regulatora,
sifownika i zaworu.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WyL: Ochrona sitownika jest wytgczona.

Wartosé: Ochrona sitownika jest zataczana po uptywie
ustawionego opdznienia wtgczenia (w minutach).

MENU > Ustawienia > Param. regulacji
MENU > Ustawienia > Par. reg., chlodz.
MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 1
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Xp (zakres proporcjonalnosci) 1x184
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Ustawienie zakresu proporcjonalnosci. Wyzsza wartos¢ powoduje
stabilng, lecz powolng regulacje temperatury zasilania/w kanale.
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji
MENU > Ustawienia > Par. reg., chlodz.
MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 1
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Tn (stata catkowania) 1x185
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Ustawianie statej catkowania (w sekundach). Duza warto$¢ statej
catkowania zapewni powolna, lecz stabilna reakcje na odchylenia.

Mata wartos¢ statej catkowania spowoduje szybkie, lecz mniej
stabilne dziatanie regulatora.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji
MENU > Ustawienia > Par. reg., chlodz.
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 1
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Czas przejscia M (czas przejécia zaworu regulacyjnego z 1x186
sitownikiem)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

,Czas przejscia M” to czas w sekundach potrzebny do przejscia sterowanego
zaworu regulacyjnego od stanu catkowitego zamkniecia do petnego
otwarcia.

Sposob obliczenia czasu przejscia zaworu regulacyjnego z
sitownikiem

Czas przejscia zaworu regulacyjnego z sitownikiem oblicza sie w
nastepujacy sposéb:

Zawory grzybkowe
Czas przejécia =skok zaworu (mm) x szybko$¢ ruchu sitownika (s/mm)

Przyktad: 50mmx15s/mm=75s

Zawory obrotowe
Czas przejsécia =stopnie obrotu x szybkos¢ obrotu sitownika (s/stopien)

Przyktad: 90 stopni x 2 s/stopieri = 180 s

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Wartosc¢ nastawy ,Czas przejscia M” nalezy obliczy¢ zgodnie z
przyktadowymi obliczeniami lub zmierzy¢ stoperem.
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji
MENU > Ustawienia > Par. reg., chlodz. éq
MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie Strefa nieczutosci jest symetryczna wzgledem wymaganej wartosci
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie temperatury zasilania/w kanale, zatem potowa wartosci jej zakresu
MENU > Ustawienia > Param.reg., Pcyrk. lezy powyzej, a potowa ponizej tej temperatury.

MENU > Ustawienia > Param.reg., Puzup.
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 1

MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Nz (strefa nieczutosci) 1x187
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Jesli aktualna temperatura zasilania/w kanale miesci sie w strefie neutralnej,
regulator nie podaje Zadnego sygnatu sterujgcego do zaworu regulacyjnego
z sitownikiem.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Ustawienie dopuszczalnego odchylenia temperatury zasilania/w
kanale.

Jesli dopuszczalne sa duze wahania temperatury zasilania, nalezy
ustawi¢ wysoka wartos¢ strefy nieczutosci.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji
MENU > Ustawienia > Par. reg., chlodz.
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 1 2 40 ms
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

Przykladowe ustawienie Wartos¢ x 20 ms

10 200 ms
Min. czas akt. (minimalny czas aktywacji przektadni 1x189 50 1000 ms
sitownika)
Obieg Zakres nastawy Ustawienie §q
fabryczne
Wszystkie * * W celu wydtuzenia zywotnosci sitownika (sitownika przektadniowego)
tos¢ t tawieni i by¢ tak ka, jak t Zliwe.
Minimalny czas trwania impulsu 20 ms (milisekund) do wiqczenia sitownika wartosc tego ustawienta powinna byc tak wysoka, jak to moziwe

przektadniowego.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
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MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie

Cisnienie wymag. (wymagane ci$nienie)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *

Odczyt obliczonego wymaganego cisnienia na wlocie/wylocie.
Dostep do ustawien konwersji (skali): Nacisnij pokretto.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Ustawienie zaleznosci miedzy temperaturg zewnetrzna a

wymaganym cisnieniem.

MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.

P <

Danfoss
87H1492.10

Temp. zewnetrzna

Cisnienie wymagane (w Pa)

Jakos¢ powietrza 1x339
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Nastawa wartosci ograniczenia dla jakosci powietrza (ppm).
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
Wentylator wylotu, uchyb 1x356
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Nastawa wartosci uchybu dla zaleznosci miedzy dwoma predkosciami
wentylatora.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Danfoss District Energy
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went.
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie

Ogranicz. predk. went. (ograniczona predkos¢ 1x357
wentylatora)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

Predkos¢ wentylatora mozna ograniczy(, gdy regulator ECL Comfort 310
znajduje sie w trybie oszczedzania.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Wentylator jest wylaczony w trybie oszczedzania

Wartosé: Wentylator jest zataczony w trybie oszczedzania, ale
pracuje z ustawiong ograniczong predkoscia

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

1. poziom kroku 1x368
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Catkowity zakres regulacji jest objety przez M2 w obrebie ustawionej
wartosci %.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

2. poziom kroku 1x369
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *
Od ustawionej wartosci % i do wartosci 100% regulacja jest objeta przez M1.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
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MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went. Y B
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie s
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie A &
|
|
X1 1x406 :
|
Obieg Zakres nastawy Ustawienie !
fabryczne 1
|
Wszystkie * * |
|
Okresla przypisanie wartosci napiecia do wartosci cisnienia. |
Napiecie (sygnat 0-10 V) pochodzi z przetwornika cisnienia i jest !
doprowadzane do okreslonego wejscia. |
To napiecie wejsciowe jest przeksztatcane na wyswietlang wartos¢ cisnienia :
(w Pa). [ K
Patrz takze ,Cisnienie” i ,X2" I :
|
|
. . . . I — X
* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. ' '
-
#1#
X = Napiecie (V)
Y = Cisnienie
#1# = X1
MENU > Ustawienia > Param. regulacji, went. v B
MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie &z
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie A &
|
|
X2 1x407 :
P ————
Obieg Zakres nastawy Ustawienie : j|
fabryczne | :
! I
Wszystkie * * | :
! I
Okresla przypisanie wartosci napiecia do wartosci cisnienia. ! !
Napiecie (sygnat 0-10 V) pochodzi z przetwornika cisnienia i jest : |
doprowadzane do okreslonego wejscia. | :
To napiecie wejsciowe jest przeksztatcane na wyswietlanq wartos¢ cisnienia : |
(w Pa). i |
Patrz takze ,Cisnienie” i ,X1" : :
! I
. . . - i : - X
* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”. ' '
-
#1#
X = Napiecie (V)
Y = Cisnienie
#1# = X2"

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Ustawienia > Par. reg., wejscie
MENU > Ustawienia > Par. reg., wyjscie

Cisnienie
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *

Rzeczywiste cisnienie mierzone w (Pa).

Sygnat napiecia (0-10 V) pochodzi z przetwornika cisnienia i jest
doprowadzany do okreslonego wejscia.

To napiecie wejsciowe jest przeksztatcane na wyswietlang wartos¢ cisnienia.
Dostep do ustawieri konwersji (skali): Nacisnij pokretto.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Cisnienie jest mierzone za posrednictwem sygnatu 0-10 V.
Zmierzone napiecie musi zostac przetworzone przez regulator na
cisnienie.

Nastepujaca procedura umozliwia ustawienie tej konwers;ji:
Wocisna¢ pokretto, aby wyswietli¢ wykres, i wprowadzi¢ zestawy
wartosci dla 2 napie¢ wejsciowych i powigzanych wartosci
cisnienia.

Zakres wartosci cisnienia: 0 ... 1999 Pa

Fabrycznie ustawione wartosci napiecia mozna zmieni¢ w dwdéch
odrebnych menu ,X1"i ,X2"

Im wyzsze napiecie, tym wieksze wyswietlane ci$nienie.
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Jezeli potrzebujesz precyzyjniej dostroi¢ parametry regulacji Pl, mozesz uzy¢ ponizszej metody:
+ Nastaw stata catkowania ,Tn" na warto$¢ maksymalna (999 s).

« Zmniejsz wartosc¢ zakresu proporcjonalnosci ,Xp” az system zacznie oscylowac (stanie sie niestabilny) ze statg amplituda (do
wymuszenia takiego zachowania systemu moze by¢ konieczne zadanie ekstremalnie niskiej wartosci).

«  Okresl krytyczny przedziat czasu na wykresie temperatury lub zmierz go przy uzyciu stopera.

Temp. Krytyczny przedziat czasu

- >
A

> Czas
Ten krytyczny przedziat czasu bedzie charakterystyczny dla systemu i na jego podstawie bedzie mozna szacowac wartosci nastaw.

JIn" = 0.85 x krytyczny przedziat czasu
JXp” = 2.2 x wartos$¢ zakresu proporcjonalnosci w krytycznym przedziale czasu

Jezeli regulacja wydaje sie zbyt powolna, mozna zmniejszy¢ wartos¢ zakresu proporcjonalnosci o 10%. Przy ustawaniu parametréw
nalezy sie upewni¢, ze urzadzenia odbiorcze dziataja.
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5.9 Regul. went. / akces. (regulacja wentylatorem / akcesoriami)

W tej sekgji opisano mozliwosci funkgji dla przekaznikéw: 1 (F1), 2
(P2),3(X3), 4 (X4), 5 (X5), 7 (P7) i 8 (P8).

Harmonogram 1 jest ustawiany w obiegu 1, natomiast
Harmonogram 2 (oraz 3) — w obiegu 2 lub w ogélnych
ustawieniach regulatora.

Gdy regulator ECL Comfort znajduje sie w trybie oszczedzania,
ukfad moze zosta¢ catkowicie zatrzymany lub pracowa¢ zgodnie z
parametrami ustawionymi dla trybu oszczedzania.

Wyjscie X3 (,Funk. dowolna’, ID 1x090) jest elastyczna i posiada
rézne opcje w zaleznosci od aplikacji. Patrz tabela przy opisie
parametru.

A214.6iA314.3:
Parametr ,Funkcja went!” (ID 11137) nie ma zadnej funkgji. Zostat
przygotowany do przysztych zastosowan.

A314.4...A314.71 A314.9:

Wyjscie X4 jest requlowane wg Harmonogramu 3.

Komfort = przekaznik zamkniety; Oszczedzanie = przekaznik
otwarty.

Wyjscie X5 jest uzywane w aplikacjach A314.6i A314.7. X5 jest ZAL
przy zapotrzebowaniu na chtodzenie.

Wyjscie P7 (w ECA 32) jest uzywane w aplikacjach A314.4... A314.7
do regulacji pompy obiegowej w baterii ptynu.

Wyjscie P8 (w ECA 32) jest uzywane w aplikacjach A314.4, A314.5i
A314.9 do regulacji przepustnicy "Trybu nocnego”.

Parametr ,Odchytka Stop” (ID 1x194) ma rézne zastosowania w
zaleznosci od aplikacji:

«  A214.6: Gdy X3 jest ustawione do dziatania jako termostat
pokojowy.

+ A3144...A314.7:

Podczas uzywania funkcji nocnego chtodzenia. Temperatura
pomieszczenia musi by¢ wyzsza o ,Odchytke Stop” od
temperatury zewnetrznej, aby mozliwe byto wtaczenie funkg;ji
nocnego chtodzenia.

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. , 1x607" sa
parametrami uniwersalnymi.

x oznacza obieg/grupe parametréw.
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MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.
MENU > Ustawienia > Ogranicz. T pom.

A

Aby przekaznik X3 byt aktywowany w zaleznosci od odchyiki
temperatury pomieszczenia, ustawienie kodu w obszarze ,Funk.
dowolna” musi wynosic 3.

Odchytka Tpom. 1x027
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Przekaznik 3 (X3) moze zostac¢ aktywowany w przypadku spadku
temperatury pomieszczenia ponizej wymaganej wartosci.

Przekaznik X3 jest aktywowany, gdy réznica pomiedzy aktualnq
temperaturg pomieszczenia a jej wymaganq wartosciq przekracza wartosc
nastawiong.

Przekaznik X3 jest dezaktywowany po przekroczeniu przez aktualng
temperature pomieszczenia wymaganej wartosci.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Wyt: Funkcja wyfaczona

Wartosc: Ustawienie wymaganej odchytki temperatury

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

Temp. pom.

Réznica Tpom.

Wymagana temp.
pomieszczenia

Aktualna temp.
pomieszczenia

Przekaznik X3

Y

Czas

W normalnych warunkach system nie jest chroniony przed
zamarzaniem, jesli nastawa ma wartosc nizsza niz 0°C lub WYt.

Dla uktadéw wodnych zaleca sie wartosc¢ 2°C.

T mréz zal.P. (pompa obiegowa, temp. ochrony 1x077
przeciwzamrozeniowej)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

Ochrona przeciwzamroZeniowa w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.
Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej temperatury ustawionej w
nastawie ,T mréz zat.P. regulator automatycznie zatqcza pompe obiegowq
(np. P1 lub X3) w celu zabezpieczenia uktadu przed zamarzaniem.

A

Jesli nie podtaczono czujnika temperatury zewnetrznej i nastawa
fabryczna nie zostata zmieniona na ,\ WYL, pompa obiegowa jest
zawsze zataczona.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WyL: Brak ochrony przeciwzamrozeniowej.

Wartosé: Pompa obiegowa zostaje zatgczona, gdy temperatura
zewnetrzna spada ponizej ustawionej wartosci.

MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

N

Opéznienie zataczenia wentylatora moze zapobiegac uszkodzeniom
wymiennika ciepta spowodowanym przez zamarzniecie.

Opoézn.zat.went. (przekaznik 1, F1) 1x086
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Opéznienie zatqczenia wentylatora.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Wartosé: Ustawienie opdznienia (w sekundach).
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MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

§

Opdznienie otwarcia przepustnicy moze zapobiegac uszkodzeniom
wymiennika ciepta spowodowanym przez zamarzniecie.

§

Przyktad, kod = 1:
W trybie komfortu wentylator jest zatagczony. W przypadku
wystgpienia alarmu o zamarzaniu wentylator zostaje wytgczony.

Opoézn.zat.akces. (opoznienie zalaczenia akcesoriow, 1x087
przekaznik 2, P2)
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Ustawienie opéZznienia aktywadji przepustnicy (przekaznik 2, P2).
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
0...900: Ustawienie op6znienia (w sekundach).
MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.
Funk. wyj. went. (funkcja wyjsciowa wentylatora, 1x088
przekaznik 1, F1)
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *

Wymagana funkcja przekaznika 1 (F1). F1 jest standardowo wentylatorem.
Kody majq rézne znaczenia.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

§

W zaleznosci od aplikacji sterowanie wentylatorem F1 moze ponadto
dotyczy¢:

- trybu oszczedzania z nastawa ,Catkow. zatrzym.” lub bez

- ustawienia ,Funkcja went".

Kod: Opis (przekaznik 1, F1)
Tryb komfortu Tryb Alarm o
oszczedzania zamarzaniu

[

e

-

NI
YRR

|

Podfaczone urzadzenie jest wytagczone WYL.

—
-

Podfgczone urzadzenie jest zatgczone ZAt.
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MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.
MENU > Ustawienia > Funk. dowolna éq
Funk. wyj.akces. (funkcja wyjsciowa akcesoriow, 1x089 Przyktad, kod = 1:
przekaznik 2, P2) W trybie komfortu przepustnica jest otwarta (zataczona). W przypadku
- . wystapienia alarmu o zamarzaniu przepustnica zostaje zamknieta
Obieg Zakres nastawy Ustawienie (wytaczona WYL.).
fabryczne
Wszystkie * *
Wymagana funkcja przekaznika 2 (P2). P2 jest standardowo przepustnicq.
Kody majq rézne znaczenia.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Kod: Opis (przekaznik 2, P2)

Tryb komfortu Tryb Alarm o
oszczedzania zamarzaniu

L
=
J
o

— Podfaczone urzadzenie jest wytaczone WYL.

NI
YRR

_ Podfaczone urzadzenie jest zatgczone ZAt.
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MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) 1x090

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *
Wymagana funkcja przekaznika 3 (X3). Kody majq rézne znaczenia.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Kod: 0 1 2 3 4
A214.1 | Po-chtod | Harm-1 | Harm-2 | Zap.chtod
A214.2 | Po-ogrz Harm-1 | Harm-2

A214.3 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Term.pok

A2144 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Zap.chtod | Po-
chtod

A2145 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Zap.chtod | Po-
chtod

A214.6 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Term.pok

A314.1 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Zap.chtod | Po-

chtod
A314.2 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Zap.chtod | Po-
chtod
A314.3 | Po-ogrz | Harm-1 | Harm-2 | Term.pok
Po-chtod: Sterowanie pompa obiegowa w obiegu chtodzenia
Po-ogrz: Sterowanie pompa obiegowa w obiegu
ogrzewania
Harm-1: Praca zgodna z harmonogramem 1
Harm-2: Praca zgodna z harmonogramem 2
Zap.chtod: Zataczenie przy zapotrzebowaniu na chtodzenie
Term.pok: Funkcja termostatu pokojowego
MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.
Zakum.czas reg. (regulacja czasowa akcesoriow, 1x091
przekaznik 2, P2)
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Podtqczone urzqdzenie moze pracowac zgodnie zharmonogramem 1 lub 2.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

1: Przekaznik 2 pracuje zgodnie z harmonogramem 1.

2: Przekaznik 2 pracuje zgodnie z harmonogramem 2.
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MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

Funkcja went. 1x137
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Wentylator moze by¢ stale zatqczony nawet przy aktywnym trybie
oszczedzania.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: W trybie oszczedzania wentylator jest wylaczony.

ZAtL: W trybie oszczedzania wentylator jest zataczony.
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MENU > Ustawienia > Aplikacja Aplikacja A214.6:
MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

Odchytka Stop 1x194 os
Obieg Zakres nastawy Ustawienie 85
fabryczne
#2#
H * *
Wszystkie #1#

Powiqzana funkcja zostaje zatqczona, gdy réznica miedzy temperaturq
zewnetrznq a tq w pomieszczeniu staje sie wieksza niz ustawiona wartosé.

#3#

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

#5#
— —
B X
X = Czas
Y =  Temperatura
#1# = Wymaganatemperatura pomieszczenia
#2# = ,Odchytka Tpom! (ID 1x027)
#3# = ,Odchytka Stop” (ID 1x194)
#4# = Temperatura pomieszczenia
#5# = X3stan

Aplikacja A314.4 ... A314.7:

- <
Danfoss
87H1484.10

#4#

X = Czas

Y =  Temperatura

#1#4 = ,Odchytka Stop” (ID 1x194)

#2# =  Temperatura pomieszczenia

#3# = Temp. zewnetrzna

#44 =  Chtodzenie nocne mozliwe/niemozliwe
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A314.3:

Wplyw wiatru na predkos¢ wentylatora

Do regulatora ECL mozna w celu regulacji predkosci wentylatora
podtaczy¢ czujnik predkosci wiatru. Zazwyczaj im wiekszy wiatr,
tym wyzsza predkos¢ wentylatora.

Sygnat z czujnika predkosci wiatru jest sygnatem 0-10V,
podawanym bezposrednio na wejscie S10. Im wieksza predkos¢

wiatru, tym wieksze napiecie.

Napiecie zmierzone na wejsciu S10 musi zosta¢ przekonwertowane
przez regulator na wartos¢ predkosci wiatru.

W ponizszej procedurze konfigurowane jest skalowanie.

MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

MENU > Ustawienia > Wplyw wiatru Fegul, went, akces, M1
Wiatr aktualny
Obieg Zakres nastawy Ustawienie [:2_.5 'I:I:I
fabryczne 250
Wszystkie m /s
Aktualna predkosc wiatru wskazywana jest w jednostkach m/s (metry na
sekunde). o.o
c 0
Aby wyswietli¢ wykres i wprowadzi¢ zestawy wartosci dla napiecia
Wejs'cio'wego (2110 V) oraz wyswietlanej predkosci wiatru, nalezy Przyktad: Zaleznos¢ pomiedzy napieciem wejsciowym a wyswietlang
wcisna¢ pokretto. predkosciq wiatru
Predkos¢ wiatru: 0.0... 75.0 m/s Predkos¢ wiatru (m/s)
State ustawienia napiecia: 2Viiov A
Ustaw. fabryczne: (2,5.0)i (10, 25.0)
25,0 -f-mmmmmm e )
Oznacza to, ze aktualna predkos¢ wiatru: ,Wiatr aktualny” jest Lo
réwna 5.0 m/s przy 2.0 Vi 25.0 m/s przy 10 V. :
Zazwyczaj im wyzsze napiecie, tym wieksza wyswietlana predkos¢ ,x"
wiatru. et :
5.0 }---¢° :
' : Napiecie
i } > (v)
2 10
W tym przyktadzie pokazano, ze napieciu 2 V odpowiada predkos¢ 5.0 m/s,
a napieciu 10 V odpowiada predkos¢ 25.0 m/s.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.
MENU > Ustawienia > Ogran.przept./moc
MENU > Ustawienia > Wplyw wiatru

Stala filtrowania 1x081

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *
Stata filtrowania tlumi dane wejsciowe pomiaru o ustalony wspdtczynnik.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Mniejsza  Stabe tlumienie (niska stafa filtrowania)
wartosc:

Wigksza Silne ttumienie (wysoka stata filtrowania)
wartosc:

MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

MENU > Ustawienia > Temp. zasilania Regul, went,fakces, T
Napigcie sterujace 1x104 Mapigcie sterujgce:
Obieg Zakres nastawy Ustawienie |:|:|_.2 'I:':I
fabryczne 10.0
Wszystkie * v
Napiecie wyjsciowe w stosunku do mierzonej predkosci wiatru. ;
0.0
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. a e
Zmierzony i przeksztatcony sygnat predkosci wiatru steruje Przyktad: Zaleznos¢ miedzy wyswietlonq predkosciq wiatru a napieciem
sygnatem wyjsciowym ,Napiecie sterujace”. Zazwyczaj im wieksza sterujgcym.
predkos¢ wiatru, tym wyzsze napiecie sterujace predkoscia o .
wentylatora. Napiecie sterujqce
Aby wyswietli¢ wykres i wprowadzi¢ zestawy wartosci dla A
predkosci wiatru (0 i 10 m/s) oraz napiecia sterujacego, nalezy
wcisnaé pokretto. 10.0 -f========m=mmmmsnmnnen- R
Napiecie sterujgce: 0.0... 10.0 V '."' :
State nastawy predkosci wiatru: 0 (zero) m/s i 10 m/s. el
Ustaw. fabryczne: (0, 2.0) i (10, 10.0) R :
Oznacza to, ze ,Napiecie sterujgce” wynosi 2.0 V przy 0 m/s i 10.0 L :
V przy 10 m/s. -~ :
prey 2.0 F--=¢ : Predkos¢
Zazwyczaj im wieksza predkos¢ wiatru, tym wyzsza wartos¢ } : > Z’T’f/'g)ru
parametru ,Napiecie sterujace” 0 10
W tym przyktadzie pokazano, ze predkosc 0 (zero) m/s odpowiada napieciu
2.0V, a predkosc¢ 10 m/s odpowiada napieciu 10.0 V.
Parametr ,Napiecie sterujgce” jest dostepny wytacznie z
wewnetrznego modutu ECA 32.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

5.10 Aplikacja

W sekgji ,Aplikacja” opisano kwestie powigzane z okreslonymi
aplikacjami.

Parametr ,Catkow.zatrzym. (ID 1x021) ma rézne dziatanie w
zaleznosci od aktualnego podtypu. W zaleznosci od parametru
+Funkcja went!” (ID 11137), wybranego podtypu i trybu dziatania
regulatora dostepne sa rézne funkcje. Patrz powiagzane tabele.

Parametr ,Stop dla Tzewn!” (ID 1x038) jest uzywany przy funkcji
»Chtodzenie nocne”. Temperatura zewnetrzna musi by¢ wyzsza
niz ustawiona wartos¢, aby funkcja chtodzenia nocnego zostata
uaktywniona.

Wybor T komp!” (ID 1x140) to parametr uniwersalny:

A214.1 - A214.6i A314.1 - A314.3:

Na wymagana temperature zasilania/temperature w kanale moze
mie¢ wptyw temperatura kompensacji mierzona przez czujnik

S1 lub S2. Wybér miedzy czujnikami S1 i S2 jest dokonywany za
posrednictwem parametru ,Wybér T komp.”

A314.4 - A314.7 1 A314.9:

Na wymagang temperature zasilania/temperature w kanale moze
mie¢ wptyw temperatura kompensacji mierzona przez jeden z
czujnikéw temperatury S1... S16.

Wybér czujnika kompensacji jest dokonywany za posrednictwem
parametru ,Wybér T komp.”

Parametr ,Lato, wyt. ogrz”” (ID 1x179) wystepuje w A314.4i A314.5.
Gdy temperatura zewnetrzna wzrasta ponad wartos¢ wytaczenia +
0.5 K, ogrzewanie zostaje wyfgczone.

Spadajaca temperatura zewnetrzna: Gdy aktualna i zakumulowana
temperatura zewnetrzna spadng ponizej wartosci wytgczenia-0.5K,
ogrzewanie zostanie wtaczone. Stata czasowa dla zakumulowanej
temperatury zewnetrznej jest statg wartoscia, ktéra odpowiada
statej czasowej przecietnego budynku.

Parametr ,Odchytka Stop” (ID 1x194) ma r6zne zastosowania w
zaleznosci od aplikacji:

A214.6: Gdy X3 jest ustawione do dziafania jako termostat
pokojowy.

A314.4...A314.7: Podczas uzywania funkcji nocnego chtodzenia.
Temperatura pomieszczenia musi by¢ wyzsza o ,Odchytke Stop”
od temperatury zewnetrznej, aby mozliwe byto wiaczenie funkgji
nocnego chtodzenia.

Parametr ,Filtr S4” wystepuje w podtypach A214.2, A214.4i1 A314.1.
Parametry ,1. krok poziomu” i ,2. krok poziomu” sg
wykorzystywane do ztagodzenia przejscia miedzy etapem odzysku

a etapem ogrzewania/chfodzenia.

Parametr ,Wystana Twyma." (ID 1x500) wystepuje w niektérych
podtypach.

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. ,1x607" sa
parametrami uniwersalnymi.

X 0znacza obieg/grupe parametrow.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja

Adres ECA (Adres ECA, wybor Panelu zdalnego 1x010
sterowania)
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Przypisuje przesytanie sygnatu temperatury pomieszczenia i komunikacje z
panelem zdalnego sterowania.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL:  Brak Panelu zdalnego sterowania. Tylko czujnik
temperatury w pomieszczeniu, jesli jest zainstalowany.

A: Panel zdalnego sterowania ECA 30/31 z adresem A.

B: Panel zdalnego sterowania ECA 30/31 z adresem B.

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Optymalizacja

§

Panel zdalnego sterowania musi by¢ odpowiednio ustawiony (A lub B).

Ponizsze przyktady dotyczq aplikacji grzewczych:

Catkow.zatrzym. 1x021
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Wybdr dla nastawy ,Catkow.zatrzym.” ustawienia WYt lub ZAt daje rézne
rezultaty, w zaleznosci od aktualnej aplikadji (podtypu). Warunki to m.in.:
- aplikacje regulowane temperaturq pomieszczenia;

- tryb pracy regulatoréw;

- wymagana ,Funkcja went” (ID 11137).

Wymagana temperatura zasilania °C
Catkow.zatrzym. = ZAt
Eed . D

+ZAB. Mroz”
Czas

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Catkowite zatrzymanie wytaczone

Aplikacje ogrzewania ogdlnie:

Tryb oszczedzania: Wymagana temperatura
zasilania/temperatura w kanale
jest redukowana zgodnie
Z wymagana temperaturg
w kanale/temperaturg
pomieszczenia.

Aplikacje chtodzenia ogélnie:

Tryb oszczedzania: Chtodzenie zostaje zatrzymane.

ZAt:  Catkow.zatrzym.

Aplikacje ogrzewania ogoélnie:

Tryb oszczedzania: Wymagana temperatura
zasilania/w kanale zostaje
ograniczona do wartosci
okreslonej dla Ochrony

przeciwzamrozeniowej.
Aplikacje chtodzenia ogélnie:

Tryb oszczedzania: Chtodzenie zostaje zatrzymane.

DEN-SMT/DK

Wymagana temperatura zasilania °C

Catkow.zatrzym. = WYL

,ZAB. Mréz”
Czas

Ograniczenie minimalnej temperatury zasilania (,Temp. min.)
jest anulowane, gdy dla nastawy ,Catkow.zatrzym.” wybrane jest
ustawienie ZAt.

VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Sterowanie wentylatorem powiazane z aktualna aplikacja
(podtypem), Catkow.zatrzym., Funkcja went. i tryb:

A214.1, A214.6 1 A314.3
(zi bez sygnatu temperatury pomieszczenia):

Catkow.zatrzym. Wentylator
(ID 11021) (F1)
Tryb:
Komfort WYL o
ZAL J
Oszczed WYL o
ZAL z
z = Went. WYL
- = Went ZAt

A214.2, A214.3, A314.4, A314.51 A314.9
(z sygnatem temperatury pomieszczenia):

Catkow.zatrzym. | Funkcja went. | Wentylator
(ID 11021) (ID 11137) (F1)
Tryb:
WYL WYL z
ZAL WYL j #
Komfort WYL ZAL —
ZAL ZAL z
WYL WYL z #
ZAL WYL j #
Oszczed WYL ZAL —
ZAL ZAL z
L = Went. WYL
z = Went. ZAt
% Patrz schemat funkgcji

Went. stop’, aplikacje ogrzewania.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Schemat funkgji ,Funkcja went!, aplikacje ogrzewania:

-

Danfoss
87H1493.10

\ — 1K
~— #1#
|
|
= |
]
! ! #H2#
[T — =1
o X
X = Czas
T =  Temperatura pomieszczenia
#1# = Wymagana temperatura pomieszczenia

#2# Stan wyjscia
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A214.2, A214.3, A314.4, A314.51 A314.9
(bez sygnatu temperatury pomieszczenia):

Catkow.zatrzym. | Funkcja went. | Wenty-
(ID 11021) (ID 11137) lator
(F1)
Tryb:
WYL WYL z
ZAL WYL I
Komfort WYL ZAL —
ZAL ZAL z
WYL WYL z
ZAL WYL =
Oszczed WYL ZAL —
ZAL ZAL Z
z = Went. WYL
z = Went. ZAt

A214.4, A214.5,A314.1, A314.2, A314.6 i A314.7
(zi bez sygnatu temperatury pomieszczenia):

Catkow.zatrzym. | Funkcja went. | Wentylator
(ID 11021) (ID 11137) (F1)
Tryb:
WYL WYL Z *
ZAL WYL z *
Komfort WYL ZAL — "
ZAL ZAL I *
WYL WYL z
ZAL WYL z
Oszczed WYE 7AL —
ZAL ZAL j=
L = Went. WYt
L = Went. ZAt
% Patrz schemat funkgcji

~Funkcja went!; aplikacje ogrzewania/chtodzenia
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Schemat funkgji ,Funkcja went!, aplikacje ogrzewania/chtodzenia:

#1# :— ”E
#24# —: i

E ; #34#
wan| = | = | =
pr| = = =

- X
X = Czas
#1# = Tryb chtodzenia
#2# = Tryb ogrzewania
#3#4 =  Strefa nieczutosci Dz (ID 11009)
#4# = Funkcjawent. (ID11137) =ZAL
#5# = Funkcjawent. (ID 11137) = WYL
MENU > Ustawienia > Aplikacja
Stop dla Tzewn. 1x038
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Gdy temperatura zewnetrzna wzrasta powyzej ustawionego ograniczenia,
powiqgzana funkcja zostaje wigczona.
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
Wartosé: Ograniczenie dla funkcji powigzanej z temperaturg
zewnetrzna.
Wyt: Funkcja ,Stop dla Tzewn! nie jest aktywna.
MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Regul. went./akces. A
T mréz zat.P. (pompa obiegowa, temp. ochrony 1x077 W normalnych warunkach system nie jest chroniony przed
przeciwzamrozeniowej) zamarzaniem, jesli nastawa ma wartosc nizsza niz 0°C lub WYL.
- . Dla uktadéw wodnych zaleca sie wartos¢ 2°C.
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * * A
Ochrona przeciwzamrozeniowa w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.
Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej temperatury ustawionej w Jesli nie podiaczono czujnika temperatury zewnetrznej i nastawa
nastawie , T mréz zat.P., requlator automatycznie zatqcza pompe obiegowq fabryczna nie zostata zmieniona na ,WYL’, pompa obiegowa jest
(np. P1 lub X3) w celu zabezpieczenia uktadu przed zamarzaniem. zawsze zatgczona.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Brak ochrony przeciwzamrozeniowej.

Wartosé: Pompa obiegowa zostaje zataczona, gdy temperatura
zewnetrzna spada ponizej ustawionej wartosci.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja

Filtr akumulagji 1x082 °c
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne -
Wszystkie * *

Temp. w kanale/temp. pomieszczenia
Strefa nieczutosci (nr
ID: 11009)

Wartos¢ okresla filtrowanie wymaganej temperatury zasilania/w kanale
w celu prawidfowego przejscia od trybu ogrzewania do trybu chtodzenia
lub w odwrotnym kierunku.

Wartos¢ nastawiona jest posredniq statq czasowq. Wynikowgq statq

czasowq wymieniono w ponizszych przyktadach.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Niska Stabe tlumienie.
wartosé:
Wysoka Silne ttumienie.
wartos¢:

Wartosci nastawione (przyktady) skutkuja nastepujacymi
przyblizonymi statymi czasowymi:

[ ] | < Ogrzewanic
_ « Chtodzenie
. Rzeczywista
-
"% Tlumiona

S

Nastawa ,Filtr akumulacji” zapobiega nieoczekiwanym przejsciom
miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem lub miedzy ogrzewaniem a
chtodzeniem pasywnym.

Wartos¢ nastawiona Wynikowa stata czasowa:
(przyktady):

1: 80 s

2: 160 s

5: ~ 7 min
10: ~ 14 min
20: ~ 25 min
50: ~ 1 godzina
100: ~ 2 godziny
200: ~ 4 godziny
250: ~ 5.5 godziny

MENU > Ustawienia > Aplikacja

§

Temperature ochrony przeciwzamrozeniowej mozna réwniez ustawic¢
na swoim ulubionym wyswietlaczu, gdy selektor trybu znajduje sie w
potozeniu ochrony przeciwzamrozeniowej.

Tzab.przeciwzam. (temp. zabezpieczenia 1x093
przeciwzamrozeniowego)

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *

Ustawienie wymaganej temperatury zasilania na czujniku temperatury
S3 w celu zabezpieczenia systemu przed zamarznieciem (przy wytqczeniu
ogrzewania, catkowitym zatrzymaniu itp.).

Po spadku temperatury w punkcie S3 ponizej wartosci nastawy zawor
regulacyjny z sitownikiem stopniowo sie otwiera.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja

Wybér T komp. (wybor temperatury kompensacji) 1x140

Obieg Zakres nastawy Ustawienie

fabryczne

Wszystkie * *
Wybdr temperatury kompensacji.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Temperatura kompensacji jest mierzona przez czujnik S1
lub wartos¢ S1 jest odbierana z magistrali ECL 485.
ZAL: Temperatura kompensacji jest mierzona przez czujnik
S2.
Wartosc: Temperatura kompensaciji.
Funkgcje trybu sterowania zewnetrznego: Przyktad: Podtaczenie przetagcznika sterowania zewnetrznego
Niniejsze ustawienia opisujg ogdlne funkcje regulatora serii ECL =
Comfort 210/310. Opisane tryby maja charakter pogladowy i nie 38
. likacia. M $onic sie od trybd - ECL 310 £=
sg powiazane z aplikacja. Moga réznic¢ sie od trybow sterowania 3
zewnetrznego w aplikacji uzytkownika. 20 Q C —— s10
€ g P ) y 21 ® —— S9 ECL 210
MENU > Ustawienia > Aplikacja h 20 1—s8 | T—s8
280 t+—s7 | 57
Wejscie ster.zew. (sterowanie zewnetrzne) 1x141 | 2400 —T—s6 | T—s6
25 QL T— 85| 1 s5
Obieg Zakres nastawy Ustawienie 26 O —— s4 4w
fabryczne 70 +— s | 41— s
Wszystkie * * 280 1+— s2 | +— =2
29 QC — st — st
Wybdr wejscia dla nastawy ,Wejscie ster.zew.” (sterowanie zewnetrzne). Przy
S X . 9 " 30 © 1 i
uzyciu przetqcznika mozna przestawic regulator w tryb pracy ,Komfort’, - 1 _ -1 =1
,Oszczed.; ,Ochrona przeciwzamrozeniowa” lub ,Stata temperatura”

Przyktad: Podigczenie przekaznika sterowania zewnetrznego
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

87H1431.10

WYL: Zadne wejscia ni i ECL 310 ;
: jscia nie zostaty wybrane do sterowania 20 Q L —— s10
zewnetrznego. 21 9 -+ so | ECL210
$1...S16: Wejicie wybrane do sterowania zewnetrznego. 20 4—s8 | ——s8
2830 —s7 | ——s7
. . 0 |AOL =8| —s6
Jesli jako wejscie sterowania zewnetrznego zostanie wybrane Tl of 4— s | 1 ss
wejscie S1... S6, styki przetagcznika sterowania zewnetrznego musza Plos o 41— sa | 1 a4
by¢ poztacane. || 27 O +—s3| — s3
Jedli jako wejscie sterowania zewnetrznego zostanie wybrane - 28O 4+—s2 | 14— 2
wejscie S7... S16, przetacznik sterowania zewnetrznego moze miec 20 QI+ s1 | +— st
standardowe styki. 30 © 1 | =

Na rysunkach przedstawiono przyktady podtaczenia przefacznika i
przekaznika sterowania zewnetrznego do wejscia S8. $q

Do celéw sterowania zewnetrznego mozna wybrac tylko nieuzywane
wejscie. Jesli w celu sterowania zewnetrznego zostanie wybrane juz
uzywane wejscie, funkcja tego wejscia bedzie réwniez ignorowana.

§

Patrz takze ,Tryb ste.zew!"
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja

§

Patrz takze nastawa ,Wejscie ster.zew."

Tryb ste.zew. (tryb sterowania zewnetrznego) 1x142
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
KOMFORT/OSZCZED./ KOMFORT

ZAB. MROZ/STALA T

Przyktad: Sterowanie zewnetrzne dla trybu Komfort

W trybie sterowania zewnetrznego mozna wiqczy¢ tryb Oszczed., Komfort,
ZAB. Mréz lub Temp. stata.

Aby sterowanie zewnetrzne byto aktywne, regulator musi dziatac w trybie
pracy wg harmonogramu.

Wybér trybu sterowania zewnetrznego:

OSZCZED.:  Obieg pracuje w trybie oszczedzania, gdy
przetacznik sterowania zewnetrznego jest zwarty.

KOMFORT:  Obieg dziata w trybie komfortu, gdy przetacznik
sterowania zewnetrznego jest zwarty.

ZAB. MROZ.: Obieg ogrzewania lub CWU zostaje zamkniety, ale
nadal jest chroniony przed zamrozeniem.

STALAT: Obieg jest sterowany statg temperatura®)

*) Patrz réwniez ,T wymagana” (1x004), ustawienie
wymaganej temperatury zasilania (MENU >
Ustawienia > Temperatura zasilania)

Patrz réwniez nastawa ,Tstat, ogrn.Tpow." (1x028),

ustawianie ograniczenia temperatury powrotu
(MENU > Ustawienia > Ogranicz. Tpowr.)

Praca w poszczegoélnych funkcjach przedstawiona na schematach.

Danfoss District Energy

Danfoss
87H1426.10

e liagle

#2#

1]
|

P 3

# 1 # = Przelagcznik sterowania zewnetrznego
(nieaktywowany/aktywowany)

# 2 # = Tryb dziatania (Harmonogram/Komfort)
#3#=_Czas

Przyktad: Sterowanie zewnetrzne dla trybu Oszczed.

Danfoss
87H1427.10

H2#

v & o

P #3#

# 1 # = Przetacznik sterowania zewnetrznego
(nieaktywowany/aktywowany)

# 2 # = Tryb dziatania (Harmonogram/Oszczed.)
#3#=_Czas

§

Wynik uruchomienia sterowania zewnetrznego dla trybu ,Oszczed.”
zalezy od ustawienia dla nastawy ,Catkow.zatrzym.

Catkow.zatrzym. = WYL: ogrzewanie zredukowane

Catkow.zatrzym. = ZAt: ogrzewanie zatrzymane

VI.GU.A2.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Przyktad: Sterowanie zewnetrzne dla trybu Ochrona
przeciwzamrozeniowa

Danfoss
87H1425.10

aemalingls

H#H2#

1]
|

P #3#

# 1 # = Przelacznik sterowania zewnetrznego
(nieaktywowany/aktywowany)

# 2 # = Tryb dziatania (Harmonogram/ZAB. Mréz)
#3#=_Czas

Przyktad: Sterowanie zewnetrzne dla trybu Stata temperatura

Danfoss
87H1428.10
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P #3#

# 1 # = Przefgcznik sterowania zewnetrznego
(nieaktywowany/aktywowany)

# 2 # = Tryb dziatania (Harmonogram/Tstata )
#3#=_Czas

§

Na nastawe ,Tstata” moga mie¢ wptyw nastepujace wartosci:

Temp. max.
Temp. min.
Ogranicz. Tpom.
Ogranicz. Tpowr.

Ogran.przept./moc
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia> Wylaczenie ogrz.
MENU > Ustawienia > Optymalizacja

Rzeczywista Zakumulowana temperatura
Temp. temperatura zewnetrzna zewnetrzna

Lato, wyt. ogrz. (wartos¢ graniczna wylaczania 1x179 T m
ogrzewania) 18°C / \Q
Obieg Zakres nastawy Ustawienie / i
fabryczne , |
Wszystkie * * E E
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. _ | __»
\ Czas
Ogrzewanie mozna wylfaczy¢, gdy temperatura zewnetrzna Ogrzewanie ZAt Ogrzewanie WYt Ogrzewanie ZAt

jest wyzsza od wartosci ustawionej. Zawoér zamknie sie, a po
uptywie czasu wybiegu pompa obiegu ogrzewania zatrzyma sie.
Ustawienie ,Temp. min.” zostanie pominiete. $q

Ukfad ogrzewania zostanie ponownie wiaczony, gdy temperatura Funkcja wylaczania ogrzewania jest aktywna jedynie wowczas, gdy
zewnetrzna i zakumulowana (przefiltrowana) zewnetrzna beda regulator pracuje wedtug harmonogramu. Jesli wartos¢ wy’ch’zania

nizsze od ustawionej wartosci granicznej. ogrzewania zostanie ustawiona na WYL, ogrzewanie nie bedzie
wytaczane.

Ta funkcja umozliwia oszczedzanie energii.

Ustawienie wartosci temperatury zewnetrznej, przy ktérej uktad
ogrzewania zostanie wytaczony.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja Aplikacja A214.6:
MENU > Ustawienia > Regul. went./akces.

Odchytka Stop 1x194 os
Obieg Zakres nastawy Ustawienie 85
fabryczne
#2#
H * *
Wszystkie #1#

Powiqzana funkcja zostaje zatqczona, gdy réznica miedzy temperaturq
zewnetrznq a tq w pomieszczeniu staje sie wieksza niz ustawiona wartosé.

#3#

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

#5#
— —
B X
X = Czas
Y =  Temperatura
#1# = Wymaganatemperatura pomieszczenia
#2# = ,Odchytka Tpom! (ID 1x027)
#3# = ,Odchytka Stop” (ID 1x194)
#4# = Temperatura pomieszczenia
#5# = X3stan

Aplikacja A314.4 ... A314.7:

- <
Danfoss
87H1484.10

#4#

X = Czas

Y =  Temperatura

#1#4 = ,Odchytka Stop” (ID 1x194)

#2# =  Temperatura pomieszczenia

#3# = Temp. zewnetrzna

#44 =  Chtodzenie nocne mozliwe/niemozliwe
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja

Filtr S4 1x304
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Filtrowanie zmierzonej temperatury w punkcie S4 zapobiega niestabilnosci
regulacji temperatury w kanale.

Wartos¢ nastawiona jest posredniq statq czasowq. Wynikowgq statq
czasowq wymieniono w ponizszych przyktadach.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Niska Niskie filtrowanie (stabe ttumienie)
wartosc:

Wysoka Wysokie filtrowanie (silne thtumienie)
wartosc:

Wartosci nastawione (przyktady) skutkuja nastepujacymi
przyblizonymi statymi czasowymi:

Wartos¢ nastawiona Wynikowa stata czasowa:
(przyktady):
1 1s
2 15s
5 4s
10 7s
20 14 s
50 35s
100 70s

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

1. poziom kroku 1x368
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne
Wszystkie * *
Catkowity zakres reguladji jest objety przez M2 w obrebie ustawionej
wartosci %.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

MENU > Ustawienia > Aplikacja
MENU > Ustawienia > Param. regulacji 2

2. poziom kroku 1x369
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Od ustawionej wartosci % i do wartosci 100% regulacja jest objeta przez M1.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Ustawienia > Aplikacja

§

Wystana Twyma. 1x500
Obieg Zakres nastawy Ustawienie W regulatorze nadrzednym parametr ,Zadana odchyt” musi
fabryczne by¢ ustawiony na wartos¢ umozliwiajaca reakcje na wymagana
temperature zasilania okreslang przez regulator podrzedny.
Wszystkie * *
Jesli regulator pracuje w uktadzie urzqdzeri nadrzednych/podrzednych
jako podrzedny, informacja o wymaganej temperaturze zasilania moze &q
zostac wystana do regulatora nadrzednego za posrednictwem szyny
komunikacyjnej ECL 485. Kiedy regulator pracuje jako urzadzenie podrzedne, musi mie¢
adres 1, 2, 3... 9, aby przesta¢ wymaganga temperature do regulatora
. . ) i nadrzednego (patrz rozdziat ,Uzupetnienie’, sekcja ,Kilka regulatoréw
* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. w tym samym ukfadzie”).

WYL: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania nie jest
wysytana do regulatora nadrzednego.

ZAL: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania jest
wysyfana do regulatora nadrzednego.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

5.11 Alarm

Wiele aplikacji wykorzystywanych w regulatorach ECL Comfort
210 310 wyposazonych jest w funkcje alarmu. Funkcja alarmu
aktywuje przekaznik 4 (aplikacje A214 w regulatorze ECL Comfort
210 lub 310) badz przekaznik 6 (aplikacje A314 w regulatorze ECL
Comfort 310).

Przekaznik alarmowy moze wiaczy¢ sygnalizacje Swietlng, syrene,
wejscie do urzadzenia przekazujacego alarm itp.

Typowe alarmy, typ 1:

+ S3 uszkodzony

« Aktualna temperatura w punkcie S3 rézni sie od wymaganej
« Alarm pozarowy (S8)

+  Czujnik filtra S10 (10-cyfrowy)

+  Odzysk ciepta

«  Aktywacja termostatu przeciwzamrozeniowego (57)

+  Wykrycie temperatury zamarzania w punkcie S5 lub S6

Alarmy typu 1 sg obecne tak dtugo, jak dtugo wystepuje przyczyna
alarmu.

Typowe alarmy, typ 2:

«  Czujnik wentylatora S9 (9-cyfrowy)
+ Cisnienie na wlocie

+ Cisnienie na wylocie

« Odfaczenie lub zwarcie czujnika temperatury lub jego
pofaczenia.

Alarmy typu 2 sg obecne réwniez po usunieciu przyczyny alarmu.
W celu usuniecia wskazan alarméw nalezy skasowac alarmy.

Po aktywacji alarmu na ulubionych wyswietlaczach pojawia sie
symbol £\,

Aby znalez¢ przyczyne alarmu, nalezy:
+ wybra¢ opcje MENU;
« wybrac opcje ,Alarm”;

+ wybrac¢ opcje ,Przeglad alarméw”. Przy danym alarmie bedzie
wyswietlany symbol £L,

Niektére alarmy sg generowane, gdy zmierzona warto$¢ wzrasta
powyzej lub spada ponizej ustawionej wartosci granicznej.

§

Parametry oznaczone numerem identyfikacyjnym ID, np. ,1x607", sa
parametrami uniwersalnymi.

X oznacza obieg/grupe parametréw.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Alarm > Temp. monitor.
Tzas./Tw kanale °C

Gorna odchytka 1x147
Obieg Zakres nastawy Ustawienie A (Gr;rsrgm?g;hy tha
fabryczne
R % N Wymagana
Wszystkie temperatura

zasilania/w kanale

Alarm jest wiqczany, gdy aktualna temperatura zasilania/w kanale wzrasta | |  |..... .
powyzej dopuszczalnej odchytki temperatury wymaganej. Patrz takze
nastawa ,OpdZnienie’.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Y

Czas
WYL: Powigzana funkcja alarmu jest nieaktywna.
Wartosé: Funkcja alarmu jest aktywowana, gdy aktualna
temperatura wzrasta powyzej dopuszczalnej odchyiki.
MENU > Alarm > Temp. monitor.
Tzas./Tw kanale °C
Dolna odchytka 1x148 Dolna odchytka
Obieg Zakres nastawy Ustawienie A (wartos¢
fabryczne nastawiona)
X * . Wymagana
Wszystkie temperatura
Alarm jest wiqczany, gdy aktualna temperatura zasilania/w kanale spada zasilania/w kanale
ponizej dopuszczalnej odchytki temperatury wymaganej. Patrz takze
nastawa ,,Opd6znienie”.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”. >
- zas

WYL: Powigzana funkcja alarmu jest nieaktywna.

Wartos¢: Funkcja alarmu jest aktywowana, gdy aktualna
temperatura spada ponizej dopuszczalnej odchytki.

MENU > Alarm > Temp. monitor.

Temp.
Opoznienie 1x149 A
Obieg Zakres nastawy Ustawienie ﬁ Temp. zasilania
fabryczne
Wszystkie * *

Jesli stan alarmu dla nastawy ,Gérna odchytka” lub ,Dolna odchytka” Ograniczenie alarmu

utrzymuje sie dtuzej niz ustawione (w minutach) opdznienie, wiqczana jest
funkcja alarmu.

» Czas

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Opdznienie

Wartosé: Funkcja alarmu zostanie wigczona, gdy warunki alarmu
beda utrzymywaty sie dtuzej niz zadane opdznienie.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Alarm > Temp. monitor.

Temp.wyt.alarmu 1x150 éq
Obieg Zakres nastawy Ustawienie Jesli przyczyna alarmu zniknie, zniknie réwniez wskazanie i sygnat
fabryczne wyjsciowy alarmu.
Wszystkie * *
Funkcja alarmu nie zostanie aktywowana, gdy wymagana temperatura
zasilania/w kanale bedzie nizsza od ustawionej wartosci.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

MENU > Alarm > S9 cyfrowy
MENU > Alarm > Cisn. wlot @q
MENU > Alarm > Cisn. wylot

Alarm mozna skasowac (ustawi¢ na ,WYL").

Kasowanie alarmu 1x390 Jesli przyczyna alarmu nadal wystepuje, warto$¢ ,WYL" zmienia sie
na ,ZAt” po 10 sekundach (alarmy bez opdznienia) lub po czasie

Obieg Zakres nastawy Ustawienie opdznienia dla danego alarmu (alarmy z opéznieniem).
fabryczne
Wszystkie * *

Alarm typu 2 (wymagajqcy recznego skasowania) moze zostac¢ wykasowany
w tym miejscu.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

WYL: Brak alarmu

ZAk: Zerowanie alarmu

MENU > Alarm > Jakos¢ powietrza
MENU > Alarm > Cisn. wlot
MENU > Alarm > Cisn. wylot

Alarm wysoki 1x614
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Alarm zostaje uaktywniony, gdy zmierzona wartos¢ wzrasta powyzej
ustawionej wartosci.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartosé: Ustawienie wartosci alarmowej
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

MENU > Alarm > Jakos¢ powietrza
MENU > Alarm > Odzysk ciepta
MENU > Alarm > Cisn. wlot

MENU > Alarm > Cisn. wylot

Alarm niski 1x615
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Alarm zostaje uaktywniony, gdy zmierzona wartos¢ spada ponizej
ustawionej wartosci.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartosé: Ustawienie wartosci alarmowej

MENU > Alarm > Termost.p.mr6z

N

Wart. alarmu 1x616
Obieg Zakres nastaw’ Ustawienie Aktywowany alarm o zamarzaniu powoduje catkowite otwarcie
y fabryczne zaworu regulacyjnego, zamkniecie przepustnicy, uruchomienie
4 pompy obiegowej i zatrzymanie wentylatora.
Wszystkie * *®
Termostat przeciwzamrozeniowy moze by¢ podtqczony do wejscia czujnika
termostatu przeciwzamrozeniowego. Po spadku temperatury mierzonej &q
przez termostat przeciwzamrozeniowy ponizej wartosci nastawionej
nastepuje aktywac[a Wej;’cia 57. . ) JWart. alarmu” = 0:
At"’,f’,” otzamartzatmu moze byc akt_‘y wowany po zwarciu lub rozwarciu Aktywny alarm o zamarzaniu jest wskazywany symbolem Qna
Stykow termostatu przeciwzamrozeniowego. wyswietlaczu i wyrazem WYL na ulubionym wyswietlaczu nr 3.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréw”. Mart. alarmu” = 1:
Aktywny alarm o zamarzaniu jest wskazywany symbolem Qna
wyswietlaczu i wyrazem ZAt na ulubionym wyswietlaczu nr 3.

0: Alarm o zamarzaniu jest aktywowany po zwarciu stykéw b cwnies Opdni | , X617
termostatu przeciwzamrozeniowego. atrz rowniez ,Opodznien. alarmu’, parametr 1x .
1: Alarm o zamarzaniu jest aktywowany po rozwarciu

stykow termostatu przeciwzamrozeniowego.

MENU > Alarm > Jakos¢ powietrza
MENU > Alarm > Termost.p.mr6z
MENU > Alarm > Odzysk ciepta
MENU > Alarm > Cisn. wlot

MENU > Alarm > Cisn. wylot

Opo6znien. alarmu 1x617
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * b

Alarm jest wigczany, gdy przyczyna alarmu wystepuje przez czas dtuzszy (w
sekundach) niz ustawiona wartos¢.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartosé: Ustawienie opdznienia alarmu
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Alarm > Bezpiecz. pozar. éq
Wart. alarmu 1x636
Obieg Zakres nastawy Ustawienie Aktywny alarm przeciwpozarowy jest wskazywany symbolem Dna
fabryczne wyswietlaczu.
Wszystkie * * Stan wejscia S8:
Termostat przeciwpozarowy moze by¢ podigczony do wejscia S8. Po MENU ‘>,O.gc’>lne ustawienia r.e,glrjlatf)ra > System > Przeglad wejsc > S8:
wzroscie temperatury zmierzonej przez termostat przeciwpozarowy 0 = Wejscie aktywne. 1 = Wejscie nieaktywne.
powyzej wartosci nastawionej nastepuje aktywacja wejscia S8.
Alarm przeciwpozarowy moze by¢ aktywowany po zwarciu lub rozwarciu Patrz réwniez ,Op6znien. alarmu’, parametr 1x637.
stykéw termostatu przeciwpozarowego.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréw”.

0: Alarm przeciwpozarowy jest aktywowany po zwarciu
stykéw termostatu przeciwpozarowego.
1: Alarm przeciwpozarowy jest aktywowany po rozwarciu

stykow termostatu przeciwpozarowego.

MENU > Alarm > Bezpiecz. pozar.

Opéznien. alarmu 1x637
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Alarm jest wtqczany, gdy przyczyna alarmu wystepuje przez czas dtuzszy (w
sekundach) niz ustawiona wartos¢.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartosé: Ustawienie opdznienia alarmu
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

174

MENU > Alarm > S9 cyfrowy
MENU > Alarm > Limit T mroz

Wart. alarmu 1x656
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

ID 10656 (59 cyfrowy):

Presostat réznicowy moze zostac podtqczony do wejscia S9. Wejscie S9
zostaje wigczone, gdy réznica ciSnieri zmierzona przez presostat roznicowy
spada ponizej ustawionej wartosci.

Alarm moze by¢ aktywowany po zwarciu lub rozwarciu stykéw presostatu
réznicowego.

ID 11656 (Limit T mroz):

Po spadku aktualnej temperatury mierzonej przez czujnik temperatury
powrotu ponizej wartosci nastawionej nastepuje aktywacja alarmu o
zamarzaniu.

§

ID 10656 (9 cyfrowe):

Aktywny alarm wentylatora jest wskazywany symbolem Lna
wyswietlaczu.

Stan wejscia S9:
MENU > Ogélne ustawienia regulatora > System > Przeglad wejs¢ > S9:
0 = Wejscie aktywne. 1 = Wejscie nieaktywne.

ID 11656 (Limit T mréz):
Aktywny alarm przeciwpozarowy jest wskazywany symbolem Lna

wyswietlaczu.

Patrz réwniez ,Op6znien. alarmu’, parametr 1x657.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

ID 10656 (9 cyfrowe):

0: Alarm zostaje uaktywniony, gdy zwieraja sie styki
presostatu réznicowego.
1: Alarm zostaje uaktywniony, gdy rozwieraja sie styki

presostatu réznicowego.

ID 11656 (Limit T mroz):

Po spadku aktualnej temperatury mierzonej przez czujnik
temperatury powrotu ponizej wartosci nastawionej nastepuje
aktywacja alarmu o zamarzaniu.

MENU > Alarm > S9 cyfrowy

§

Aktywowany alarm o zamarzaniu powoduje catkowite otwarcie
zaworu regulacyjnego, zamkniecie przepustnicy, uruchomienie
pompy obiegowej i zatrzymanie wentylatora.

Opoéznien. alarmu 1x657
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Alarm jest wigczany, gdy przyczyna alarmu wystepuje przez czas dtuzszy (w
sekundach) niz ustawiona wartos¢.

* Patrz zatgcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

Wartosé: Ustawienie opdznienia alarmu

MENU > Alarm > T mréz

Wart. alarmu 1x676
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

§

Aktywowany alarm o zamarzaniu powoduje catkowite otwarcie
zaworu regulacyjnego, zamknigcie przepustnicy, uruchomienie
pompy obiegowej i zatrzymanie wentylatora.

Po spadku aktualnej temperatury mierzonej przez czujnik S6 ponizej
wartosci nastawionej nastepuje aktywacja alarmu o zamarzaniu.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.
Wartos¢:

Ustawienie wartosci alarmowej

DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

MENU > Alarm > S10 cyfrowy

Wart. alarmu 1x696
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Presostat réznicowy moze zostac podtqczony do wejscia S10. Wejscie S10
zostaje wigczone, gdy réznica cisnieri zmierzona przez presostat réznicowy
wzrasta powyzej ustawionej wartosci.

Alarm moze by¢ aktywowany po zwarciu lub rozwarciu stykéw presostatu
réznicowego.

* Patrz zatagcznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametrow”.

0: Alarm jest wiaczony, gdy zwierajg sie styki presostatu
réznicowego.
1: Alarm jest wiaczony, gdy rozwieraja sie styki presostatu

réznicowego.

MENU > Alarm > S10 cyfrowy

Opoznien. alarmu 1x697
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie * *

Alarm jest wigczany, gdy przyczyna alarmu wystepuje przez czas dtuzszy (w
sekundach) niz ustawiona wartosc.

* Patrz zatacznik ,Przeglad ID identyfikatoréw parametréow”.

Wartos¢é: Ustawienie opdznienia alarmu

MENU > Alarm > Przeglad alarméw

0golny przeglad alarmoéw

Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

Wszystkie

Dostep do przeglqdu pokazujqcego numer/typ alarmu. Numer alarmu jest
wprowadzony do rejestru alarméw i mozna go uzyskac z systemu SCADA.
Przyktad: ,5: Temp.monitor.”: Jesli alarm jest aktywowany z powodu
warunkdw wystepujqcych w opcji,,Temp. monitor.; to w rejestrze alarméw
umieszczany jest numer alarmu 5.

Przeglad alarméw
1: T mréz

2: Limit T mréz

3: Termost.p.mréz
4: Bezpiecz. pozar.
5: Temp.monitor.
6: Czujnik T zas.
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__ 6.0 Ogoélne ustawienia regulatora

6.1 ,0godlne ustawienia regulatora” — wprowadzenie

Niektére ustawienia ogolne dotyczace catego regulatora sg
zlokalizowane w okreslonej czesci regulatora.

Aby przejs¢ do ogdlnych ustawien regulatora:

Dziatanie:
(®)
"
O\
0
O\

®

Cel: Wybér:

Wybierz opcje ,MENU" w dowolnym MENU
obiegu.
Potwierdz.

Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
prawym gérnym rogu wyswietlacza.

Potwierdz.

Wybierz opcje ,0gdlne ustawienia D@
regulatora”.

Potwierdz.

Przycisk wyboru obiegu

Poczatek
Czas i data
éwiqt-:r
Przeglad wejic
Fzjasty

Zdalme sterowanie
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6.2 Czasidata

Wprowadzanie wtasciwej daty i godziny jest konieczne tylko przy
pierwszym uruchamianiu regulatora ECL Comfort lub po przerwie MEMLI

w zasilaniu dtuzszej niz 72 godziny. m

Regulator jest wyposazony w zegar 24-godzinny.

Czas L/Z (zmiana czasu letni/zimowy) h 8 : 5 0

TAK: podczas letniej/zimowej standardowej zmiany czasu &.04,2015

w Europie Srodkowej wbudowany zegar regulatora e

automatycznie dodaje lub odejmuje jedna godzine. Czas L2 Tak
NIE: reczna zmiana czasu z letniego na zimowy poprzez

dodanie lub odjecie jednej godziny.

N

Po podtaczeniu regulatoréw jako urzadzen podrzednych w uktadzie
nadrzedny/podrzedny (przy uzyciu magistrali komunikacyjnej

ECL 485) regulatory otrzymuja dane ,Czas i data” od urzadzenia
nadrzednego.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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6.3 Swieto

Niniejszy rozdziat zawiera ogélny opis programu Swigtecznego
regulatora serii ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja
charakter pogladowy i nie s3 powiazane z aplikacja. Moga réznic¢
sie od ekranéw w aplikacji uzytkownika. Mimo, ze w aplikacjach
A214/A314 program Swiateczny wystepuje tylko w obiegu 1,
0gdlny opis jest prawidiowy.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy
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W regulatorze dostepny jest osobny program $wigteczny dla
kazdego obiegu i jeden program $wigteczny dla ogdlnych ustawien éq

regulatora.

i L. . L Program swiateczny ustawiony w opcji ,0gdlne ustawienia regulatora”
Kazdy z programéw $wiatecznych zawiera co najmniej jeden obowigzuje dla wszystkich obiegéw. Program swigteczny mozna
harmonogram. Dla kazdego harmonogramu mozna ustawi¢ date réwniez ustawic indywidualnie dla obiegow ogrzewania i CWU.

rozpoczecia i date zakonczenia. Ustawiony okres zaczyna sie w
dniu poczatkowym o godzinie 00.00 i koriczy w dniu korhcowym o
godzinie 00.00. éq

Dostepne tryby to: Komfort, Oszczedzanie, Ochrona

przeciwzamrozeniowa lub Komfort 7-23 (od 23-7 tryb jest wg. Data zakoniczenia musi by¢ przynajmniej o jeden dzien pézniejsza

niz data rozpoczecia.

harmonogramu).
Ustawianie harmonogramu $wiatecznego:
Poczgtek =1
Dziatanie: Cel: Wybbér: m
O Wybierz MENU” MENU Czas i data
@ Potwierdz b Swigto s
. ) Przeglad wejsé
N Zaznacz przycisk wyboru obiegu w R aiagh
O prawym gérnym rogu wyswietlacza &jesty .
S Zdalme sterowanie
@ Potwierdz

N Wybierz obieg lub opcje ,0gdlne
@) ustawienia regulatora” MEML

P Harmonogram 1

o=
&
Harrmonogram 2 i)
&
&

Ogrzewanie
cwu

Ogdlne ustawienia regulatora

kB

@ Potwierdz Harrmonograr 3

) Harrnonogram 4
@ Przejdz do opcji ,Swieto”

@ Potwierdz

@ Wybierz harmonogram éwiqh:- (=
W powierds | Harmonogram 1: SN
@ Potwierdz zaznaczenie przycisku Tryb: » :'?z{a

wyboru trybu Poczgtek:
O Wybierztryb 24.01,2010

Foniec:

- Komfort * > 01,2011

- Komfort 7-23 ';FZ%

- Oszczedzanie D MEML Or=

- Ochrona przeciwzamrozeniowa @ Swigto

. ot

@ Potwierdz ;Lib ' X

@ Wprowadz czas rozpoczecia, a
nastepnie czas zakonczenia

o Kar2
@ Potwierdz = 01,7011
@ Przejdz do opcji ,Menu”

@ Potwierdz

Wybierz opcje ,Tak” lub ,Nie” dla
@ polecenia ,Zapisz” W razie potrzeby
wybierz nastepny harmonogram
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Swieto, okreslony obieg/Ogélne ustawienia regulatora

Jesli dla konkretnego obiegu ustawiony zostanie jeden program
Swiateczny, a trickw Ogélnych ustawieniach regulatora drugi,
uwzgledniony zostanie priorytet:

1. Komfort

2. Komfort 7-23

3. Oszczed

4. Ochrona przeciwzamrozeniowa

Przez ECA 30/31 nie mozna tymczasowo nadpisa¢ harmonogramu
Swigtecznego regulatora.

Gdy regulator bedzie w trybie pracy wg. harmonogramu, mozna
jednak skorzysta¢ z nastepujacych opcji ECA 30/31:

—)g}& Urlop
-);h] Swieto

&‘R Relaks (wydtuzony okres komfortu)

‘R(_,\ Wyjscie (wydtuzony okres oszczedzania)

Przyktad 1:

Obieg 1:
Program swiateczny ustawiony na tryb ,Oszczedzanie”

Ogdlne ustawienia regulatora:
Program swigteczny ustawiony na tryb ,Komfort”

Wynik:
Tak dtugo jak dla Ogolnych ustawien regulatora aktywny jest tryb
+Komfort’, obieg 1 pozostanie w tym trybie.

Przyktad 2:

Obieg 1:
Program $wiateczny ustawiony na tryb ,Komfort”

Ogdlne ustawienia regulatora:
Program Swiateczny ustawiony na tryb ,Oszczedzanie”

Wynik:
Tak dtugo jak dla obiegu 1 aktywny jest tryb ,Komfort’, obieg ten
pozostanie w tym trybie.

Przyktad 3:

Obieg 1:
Program $wiateczny ustawiony na tryb ,Ochrona przeciwzamroze-
niowa”

Ogdlne ustawienia regulatora:
Program Swiateczny ustawiony na tryb ,Oszczedzanie”

Wynik:
Tak dtugo jak dla Ogolnych ustawien regulatora aktywny jest tryb
,Oszczedzanie’, obieg 1 pozostanie w tym trybie.

§

Oszczedzanie energii:
Funkgji ,Wyjscie” (wydtuzonego okresu oszczedzania) mozna uzyc
podczas np. wietrzenia (wietrzenie pomieszczen przez otwarcie okien).

§

Podtaczenia i procedury konfiguracji dla ECA 30/31:
Patrz rozdziat ,Uzupetnienie”.

§

Poradnik szybkiego rozpoczecia pracy ,ECA 30/31 do trybu
sterowania”:
1. PrzejdZ do ECA MENU.

2. Przesun kursor na symbol zegara.

3. Wybierz symbol zegara.

4. Wybierz jedna z 4 funkgji sterowania.

5. Pod symbolem sterowania: ustaw godzine lub date.

VI.GU.A2.49
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6.4 Przeglad wejs¢

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Funkcja Przeglad wejs¢ jest dostepna w opcji Ogdlne ustawienia
regulatora.

Przeglad wejs¢ umozliwia sprawdzenie w dowolnej chwili
rzeczywistych temperatur w uktadzie (tylko odczyt).

MEML (=]
BT zewnetrzna .0°C

Zakurmul, Tzewn,  7.0°C
T pornieszczenia  26.5°C
T zazilania O c2.7
T zasilania Wil 53.4°C

N

»Zakumul. Tzewn.” oznacza ,zakumulowanga temperature zewnetrzng”

i jest wartoscia obliczanag w regulatorze ECL Comfort.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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18]

6.5 Rejestr

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacja. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Funkcja rejestru (historia zmian temperatury) umozliwia
monitorowanie rejestrow dla podtaczonych czujnikéw z biezacego
i poprzedniego dnia, a takze ostatnich 2 oraz 4 dni.

Dla kazdego czujnika mozna wyswietli¢ ekran rejestru pokazujacy
zmierzong temperature.

Funkcja rejestru jest dostepna tylko w opcji ,0g6lne ustawienia
regulatora”.

Przyktad 1:
Jednodniowy rejestr dla dnia poprzedniego przedstawiajacy
przebieg temperatury zewnetrznej w ciggu 24 godzin.

Przyktad 2:

Rejestr dla dnia biezacego przedstawiajacy rzeczywista
temperature zasilania uktadu ogrzewania oraz temperature
wymagana.

Przyktad 3:
Rejestr dla dnia poprzedniego przedstawiajacy rzeczywistg
temperature zasilania instalacji CWU oraz temperature wymagana.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49

MEML 1

BT zewnetrzna
Tzasilamia i wyniag,
Tporn, | wyrnagana
T powe, i ogranicz,
T kompensacji

Fejestr (=1

| T zewnstrana: I

B Fejestr z dzisiaj
Rejestr 2 wozor aj
Rej. 2 dni
Fej. 4 dni

B T zewnetrzna =1

Rejesztr z wczoraj:

p T Zasil 20 i wymag, 0=

0
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6.6 Zdalne sterowanie

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Funkcja zdalnego sterowania jest uzywana do wytaczenia jednego
lub kilku komponentéw sterowanych. Moze to by¢ przydatne

miedzy innymi w czasie prac serwisowych.

Dziatanie: Cel: Przyktady: Komponenty sterowane Przycisk wyboru obiegu
(@ Na dowolnym ekranie przegladu MENU MEML

wybierz opcje ,MENU"

@ Potwierdz
N Zaznacz przycisk wyboru obiegu w b1 AUTO
O prawym gérnym rogu wyéwietlacza P1 AT
@ Potwierdz M2 OTWIERA]
P2 AT
@ Wybierz ogélne ustawienia regulatora D@ ol ALUTO

g
©
g
©
g

©

"

Potwierdz

Wybierz opcje ,Zdalne sterowanie”
Potwierdz

Wybierz sterowany komponent

Potwierdz

Dostosuj stan sterowanego
komponentu:

Zawor regulacyjny z sitownikiem:
AUTO, STOJ, ZAMYKAJ, OTWIERAJ
Pompa: AUTO, WYL, ZAL

Potwierdz zmiane stanu

M1, P1 itp.

Nalezy pamieta¢, aby ponownie zmienic¢ stan, gdy zdalne
sterowanie nie bedzie juz potrzebne.

Danfoss District Energy

VI.GU.A2.49

N

»Sterowanie reczne” ma wyzszy priorytet niz ,Zdalne sterowanie”.

N

Gdy wybrany komponent sterowany (wyjécie) nie dziata w trybie
,+AUTO’, regulator ECL Comfort nie steruje tym komponentem
(np. pompa lub zaworem regulacyjnym z sitownikiem). Ochrona
przeciwzamrozeniowa jest wytaczona.

§

Jesli aktywne jest zdalne sterowanie komponentem sterowanym, po
prawej stronie wskaznika trybu wyswietlaczy uzytkownika koncowego
wyswietlony jest symbol , ! "

§

Zawory (M), przepustnice (M) i wentylatory (V) w niektérych
aplikacjach sa sterowane sygnatem 0-10 V (0-100 %). Dla takiego
sterowania mozna ustawi¢ opcje AUTO lub ZAt.

AUTO: Regulacja normalna (0-100%).

ZAt: Sygnat 0-10V jest ustawiony na wartos¢ %, wyswietlony ponizej
wskaznika ,ZAL"

DEN-SMT/DK
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6.7 Funkcje klucza

Nowa aplikacja Usun aplikacje: =]
Usuniecie istniejacej aplikacji. Po F‘DI:E-E||:E|-':. =1

wprowadzeniu klucza ECL mozna W

wybrac inng aplikacje.

s

Przeglad wejsic

Aplikacja Przeglad rzeczywistych aplikacji )
regulatora ECL. Aby opusci¢ widok Rzjasty
przegladu, nalezy ponownie wcisnaé Zdalne sterowanie
pokretto. ]
Ustaw. fabryczne Ustaw. systemowe: 4 FI_II'||-'L|:]E klucza
Do ustawien systemowych naleza Soyskern

miedzy innymi: konfiguracja
komunikacji, jasno$¢ wyswietlacza
itp.

Ustaw. uzytkownika:

Do ustawien uzytkownika naleza
miedzy innymi: wymagana temperatura
pomieszczenia, wymagana temperatura
CWU, harmonogramy, krzywa grzewcza,
wartosci ograniczen itp.

Do nastaw fabrycz.:

Przywrécenie ustawien fabrycznych.
Kopiowanie Do:

Miejsce docelowe kopiowania

Ustaw. systemowe

Ustaw.uzytkownik

Start kopiowania

Klucz przeglad Przeglad wprowadzonego klucza ECL.
(Przyktad: A266, wer. 2.30).
Aby wyswietli¢ podtypy, nalezy
przekreci¢ pokretto. Aby opusci¢ widok
przegladu, nalezy ponownie wcisnaé
pokretto.

Bardziej szczegétowy opis korzystania z poszczegdinych ,Funkgji

klucza” mozna takze znalez¢ w sekgji ,Wktadanie klucza aplikacji
ECL"
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§

Parametr ,Klucz przeglad” nie informuje — za posrednictwem ECA
30/31 — o podtypach danego klucza aplikacji.

N

Klucz wiozony/wyjety, opis:

ECL Comfort 210/310, wersje regulatora nizsze niz 1.36:

“ Wyjmij klucz aplikacji; przez 20 minut
mozna zmienia¢ nastawy.
Zatacz zasilanie regulatora bez wiozonego

klucza aplikacji; przez 20 minut mozna
zmienia¢ nastawy.

ECL Comfort 210/310, wersje regulatora od 1.36 w gore:

" Wyjmij klucz aplikacji; przez 20 minut
mozna zmienia¢ nastawy.

Zatacz zasilanie regulatora bez witozonego
klucza aplikacji; nie mozna zmienia¢ nastaw.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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6.8 System
6.8.1 Wersja ECL

Na ekranie ,Wersja ECL" znajduja sie dane dotyczace podigczonego

regulatora elektronicznego. Przyklad, ekran ,Wersja ECL

Nalezy przygotowac te informacje przed skontaktowaniem sie Syshern =
z dziatem sprzedazy firmy Danfoss w sprawach dotyczacych m—
regulatora.
_ o o P M Lat, QEFH=040
Informacje na temat klucza aplikacji ECL znajdujg sie na ekranach
,Funkcje klucza” oraz ,Klucz przeglad”. Spragt E
Nr kat.: numer sprzedazy i zaméwienia Dprograrn, 10.20
regulatora w firmie Danfoss. '|_|'|,|'er'5j.a 7475
Sprzet: numer wersji sprzetowej MF EEI‘"!.I'jI'I'!.I' C33E
regulatora.
Oprogram.: numer wersji oprogramowania
regulatora.
Nr seryjny: unikalny numer kazdego
regulatora.
Data produkgji: nr tygodnia i rok (TT.RRRR).

6.8.2 Rozszerzenie

Tylko regulator ECL Comfort 310:

,Rozszerzenie” zawiera informacje na temat dodatkowych
modutdw, jesli sa zainstalowane. Przyktadem moze by¢ modut
ECA 32.

6.8.3 Ethernet

Regulator ECL Comfort 310 (tylko) jest wyposazony w interfejs
komunikacji Modbus/TCP pozwalajacy na podfaczenie regulatora
ECL do sieci Ethernet. Pozwala to na uzyskanie zdalnego dostepu
do regulatora ECL 310 przy uzyciu standardowych infrastruktur
komunikacyjnych.

W menu ,Ethernet” mozna skonfigurowa¢ wymagane adresy IP.

6.8.4 Konfigu. serwera

Regulator ECL Comfort 310 (tylko) jest wyposazony w interfejs
komunikacji Modbus/TCP, ktéry pozwala na podtaczenie regulatora
ECL w celu monitorowania i sterowania za posrednictwem aplikacji
ECL Portal.

Parametry zwigzane z aplikacjg ECL Portal sa ustawiane tutaj.
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6.8.5 Cieplomierzi interfejs M-bus, informacje ogéine

Tylko ECL 310

Stosujac klucz aplikacji w ECL Comfort 310/310B, do interfejsu ﬁq

M-bus mozna podtaczyc do 5 cieptomierzy. Pozyskiwanie danych z cieptomierza z ECL Portal jest mozliwe bez
ustawiania konfiguracji M-bus.

Podtaczenie cieptomierza moze:
+ ograniczy¢ przeptyw;
« ograniczy¢ moc;

« umozliwi¢ przesyt danych z cieptomierza do ECL Portalu
za posrednictwem tacza Ethernet i/lub systemu SCADA za
posrednictwem protokotu Modbus.

W wielu aplikacjach obiegu ogrzewania, CWU lub chtodzenia na
regulacje moga wptywac dane z cieptomierza.

W celu sprawdzenia, czy aktualna aplikacja moze zostac
skonfigurowana z wptywem na regulacje danych z cieptomierza:
Patrz Obieg > MENU > Ustawienia > Przeptyw/moc.

Regulator ECL Comfort 310 zawsze moze stuzy¢ do monitorowania
do 5 cieptomierzy.

ECL Comfort 310 dziata jako urzadzenie nadrzedne M-bus master i
musi by¢ skonfigurowany w taki sposéb, aby komunikowac sie z
podfaczonymi cieptomierzami.

Patrz MENU > Regulator wspdlny > System > Konfig. M-bus.

Dane techniczne:
« Dane M-bus sg oparte na normie EN-1434.

« Danfoss zaleca stosowanie cieptomierzy zasilanych pradem
zmiennym AC w celu unikniecia roztadowania baterii.

MENU > Regulator wspdlny > System > Konfig. M-bus.

§

Po zrealizowaniu komend regulator ECL Comfort 310 powréci do
stanu IDLE /BEZ POBIERANIA

- - - Brama jest wykorzystywana do odczytu cieptomierza przez ECL Portal.

Stan Odczyt

Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

Informacje o aktualnym dziataniu protokotu M-bus.

IDLE: Stan normalny
INIT: Komenda inicjacji zostata aktywowana
SCAN:  Komenda skanowania zostata aktywowana

GATEW: Komenda bramy zostata aktywowana

MENU > Regulator wspélny > System > Konfig. M-bus. éq
Body (bity na sekunde) 5997
: Przewaznie wykorzystuje sie szybko$¢ transmisji na poziomie 300 lub
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne 2400 bodow.
- 300/600/1200/2400 300 W przypadku podtaczenia regulatora ECL Comfort 310 do systemu ECL
Portal zaleca sie korzystanie z szybkosci transmisji na poziomie 2400

Szybkos¢ komunikacji miedzy regulatorem ECL Comfort 310 a podtqczonymi bodéw, pod warunkiem ze cieptomierz to umozliwia.

ciepfomierzami.
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MENU > Regulator wspélny > System > Konfig. M-bus.

§

Komenda 5998
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne Skanowanif-:- mpie trwac’.do 1.2 minu't. . o
Po odnalezieniu wszystkich cieptomierzy komende te mozna zmieni¢
- NONE/INIT/SCAN/GATEW NONE na INIT lub NONE.

Regulator ECL Comfort 310 petni role urzqgdzenia nadrzednego w sieci M-Bus.
Aby sprawdzi¢ dziatanie podtqczonych cieptomierzy, mozna aktywowac
rézne komendy.

NONE: nie aktywowano zadnej komendy.
INIT: aktywowano inicjacje.

SCAN:  aktywowano skanowanie w celu wyszukania
podtaczonych cieptomierzy. Regulator ECL Comfort
310 wykrywa adresy M-bus maksymalnie 5
podtaczonych cieptomierzy i automatycznie rejestruje
je w czesci ,Cieptomierze”. Zweryfikowany adres
zostaje umieszczony za ciggiem ,Cieptomierz 1 (2, 3,
4,5)".

GATEW: Regulator ECL Comfort 310 petni role bramy miedzy
cieptomierzami a systemem ECL Portal. Komende te
wykorzystuje sie wylacznie w celach serwisowych.

MENU > Regulator wspdlny > System > Konfig. M-bus.

Cieptomierz 1 (2, 3, 4, 5)

Adres M-bus 6000
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
- 0-255 255

Zadany lub zweryfikowany adres cieptomierza 1 (2, 3, 4, 5).

0: Zwykle nie stosuje sie
1-250: Prawidtowe adresy M-bus

251-254: Funkcje specjalne. Gdy podfaczony jest jeden
cieptomierz, nalezy uzy¢ wytacznie adres M-bus 254.

255: Nieuzywane
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MENU > Ustawienia ogdlne > System > Konfig. M-bus.

§

Cieptomierz 1 (2, 3, 4, 5)

6001
Typ Przykladowe dane:
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
0:
B 0-4 Y Temperatura zasilania, temp. powrotu, przeptyw, moc, zakumulowana

objetos¢, zakumulowana energia.

Wybieranie zakresu danych za pomocgq telegramu szyny M-bus.

3:

: Niewielki zakres danych, mate jednostki Temperatura zasilania, temp. powrotu, przeptyw, moc, zakumulowana
objetos¢, zakumulowana energia,

: Niewielki zakres danych, duze jednostki taryfa 1, taryfa 2.

Duzy zakres danych, mate jednostki
Dalsze informacje podano w pozyciji ,Instrukcja, regulator ECL Comfort
Duzy zakres danych, duze jednostki 210/310, opis komunikowania sie”.

P W N = O

Wylgcznie dane dotyczace objetosci i energii ciepta
(przykfad: HydroPort Pulse)

Szczeg6towy opis parametru ,Typ” zawiera réwniez Zatacznik.

MENU > Regulator wspélny > System > Konfig. M-bus.

N

Jesli cieptomierz jest zasilany z baterii nalezy ustawi¢ dtuzszy czas
skanowania, aby zapobiec zbyt szybkiemu roztadowaniu baterii.
Natomiast w przypadku korzystania w regulatorze ECL Comfort 310 z
- 1-3600 s 60s funkcji ograniczenia przeptywu/mocy czas skanowania nalezy skrdcic,
aby zapewnic szybkie zadziatanie ograniczenia.

Cieplomierz 1 (2, 3, 4, 5)
Czas skanowania 6002

Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

Ustawienia czasu skanowania w celu uzyskania danych z podtqczonych
ciepfomierzy.

MENU >0gdlne ustawienia regulatora > System > Konfig.

M-bus.
Cieptomierz 1 (2, 3, 4, 5)
D Odczyt
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

Informacje o numerze seryjnym cieptomierza.

MENU > Regulator wspoélny > System > Cieptlomierze

Cieptomierz 1 (2, 3, 4, 5) Odczyt
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
- 0-4 0

Informacje z danego ciepfomierza np. o ID, temperaturach,
przeptywie/objetosci, mocy/energii.
Prezentowane informacje zalezq od ustawieri w menu ,Konfig. M-bus”.
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6.8.6 Przeglad wejs¢

Wyswietlane sg zmierzone temperatury, stan wejs¢ oraz napiecia.

s

Ponadto dla aktywowanych wejs¢ temperatury moze zostac

wybrane wykrywanie usterek. Wejécia czujnikéw temperatury maja zakres pomiaru -60 ... 150°C.
Monitorowapig czgjnikc’)w: W przypadku uszkodzenia czujnika temperatury lub przerwanego
Wybierz czujnik mierzacy temperature, np. S5. obwodu na jego podtaczeniu wskazywana jest warto$c ,, - - ”.

Po nacisnieciu pokretfa na wybranej linii pojawia sie szkto

powiekszajace Q. Temperatura S5 jest teraz monitorowana. W przypadku zwarcia na czujniku temperatury lub na jego podtaczeniu

wskazywana jest wartosc ,- - -

Wskazanie alarmu:

Jezeli potaczenie z czujnikiem temperatury zostanie roztaczone,
zwarte lub sam czujnik bedzie wadliwy, uruchomiona zostanie
funkcja alarmu.

W opcji ,Przeglad wejs¢” przy wadliwym czujniku temperatury
pokazany jest symbol alarmu £X.

Zerowanie alarmu:

Wybierz czujnik (numer S), dla ktérego chcesz wyzerowac alarm.
Naciénij pokretto. Szkto powiekszajace R oraz symbole alarmu 2
znikna.

Po ponownym nacisnieciu pokretta funkcja monitorowania
zostanie uruchomiona ponownie.

6.8.7 Wyswietlacz

Podswietlenie (jasnos¢ wyswietlacza) 60058
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
T3l 0..10 5

Regulacja jasnosci wyswietlacza.

0: Stabe podswietlenie.
10: Mocne podswietlenie.
Kontrast (kontrast wyswietlacza) 60059
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
T3l 0..10 3
Regulacja kontrastu wyswietlacza.

0: Niski kontrast.
10: Wysoki kontrast.
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6.8.8 Komunikacja

Adres Modbus 38
Obieg Zakres nastawy Ustawienie
fabryczne

[T 1... 247 1

Ustawienie adresu Modbus, jezeli regulator jest czesciq sieci Modbus.

N

Klucz aplikacji A214 (podtypy A214.1... A214.6 oraz A314.1... A314.3)
moze rowniez komunikowac sie za posrednictwem protokotu Modbus
z menedzerem serwisu Danfoss ADAP-KOOL®.

1... 247: Przypisanie adresu Modbus z podanego zakresu

nastawy.
RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048 ﬁq
Obieg Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
o 0..15 15 Catkowita dtugos¢ przewoddw nie moze przekracza¢ 200 m (dla
wszystkich urzadzen, w tym wewnetrznej magistrali komunikacyjnej

Nastawa ma znaczenie, gdy w tym samym systemie ECL Comfort pracuje
wiecej requlatoréw (potqczonych magistralq systemowq ECL 485) i/lub
podtqczone sq urzqdzenia zdalnego sterowania (ECA 30/31).

ECL 485).

Przewody o diugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).

Regulator pracuje jako urzadzenie podrzedne.
Jednostka podrzedna otrzymuje informacje o
temperaturze zewnetrznej (S1) i czasie systemowym
oraz sygnat wymagan dla CWU z jednostki nadrzedne;j.

.. 9:  Regulator pracuje jako urzadzenie podrzedne.
Jednostka podrzedna otrzymuje informacje o
temperaturze zewnetrznej (S1) i czasie systemowym
oraz sygnat wymagan dla CWU z jednostki nadrzednej.
Jednostka podrzedna wysyta informacje o wymagane;j
temperaturze zasilania do jednostki nadrzedne;j.

10... 14: Zarezerwowane.

15: Magistrala komunikacyjna ECL 485 jest aktywna.
Regulator pracuje jako urzadzenie nadrzedne.
Jednostka nadrzedna wysyta informacje o
temperaturze zewnetrznej (S1) i czasie systemowym.
Podtaczone urzadzenia zdalnego sterowania (ECA

§

W ukfadzie z regulatorami NADRZEDNYM/PODRZEDNYM moze
wystepowac tylko jeden regulator NADRZEDNY o adresie 15.

Jesli przez pomytke w magistrali komunikacyjnej ECL 485 wystepuje
kilka regulatoréow NADRZEDNYCH, nalezy wybra¢, ktéry z nich ma
by¢ NADRZEDNY. W pozostatych regulatorach nalezy zmieni¢ adres.
Uktad, w ktorym wystepuje kilka regulatorow NADRZEDNYCH bedzie
dziatat, ale w sposdb niestabilny.

N

W regulatorze NADRZEDNYM adres w polu ,RS485 adres ECL (adres
urzadzenia nadrzednego/podrzednego)’, nr ID 2048, musi miec¢
zawsze wartosc¢ 15.

30/31) sg zasilone.

Regulatory ECL Comfort mozna podtaczy¢ przy uzyciu magistrali
komunikacyjnej ECL 485 w celu utworzenia wiekszego uktadu
(magistrala komunikacyjna ECL 485 umozliwia podfgczenie
maksymalnie 16 urzadzen).

Kazde urzadzenie podrzedne musi by¢ skonfigurowane z wtasnym
adresem (1 ... 9).

Mozliwe jest jednak nadanie wigkszej liczbie urzadzen podrzednych
adresu 0, jezeli maja tylko otrzymywac informacje o temperaturze
zewnetrznej i czasie systemowym (urzadzenia nastuchujace).

VI.GU.A2.49 DEN-SMT/DK
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Pin serwis 2150
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
(el 0/1 ]
Ta nastawa jest stosowana tylko w potqczeniu z konfiguracjg magistrali
komunikacyjnej Modbus.
0: Pin serwis nie zostato aktywowane.
1: Aktywacja pin serwis.
Reset zdalny 2151
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
(o) 0/1 0

Ta nastawa jest stosowana tylko w potqczeniu z konfiguracjg magistrali
komunikacyjnej Modbus.

0: Resetowanie nie zostato aktywowane.
1: Reset.

6.8.9 Jezyk

Jezyk 2050 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
e English/,lokalny” English Jezyk lokalny jest wybierany podczas instalacji. Aby zmienic jezyk
" Y lokalny, aplikacje nalezy zainstalowac ponownie. Zmiana jezyka z
Wybdr jezyka lokalnego na angielski i na odwrét jest mozliwa w dowolnej chwili.
DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy
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7.0 Uzupelnienie

7.1 Procedura konfiguracji panela ECA 30/31

ECA 30 (nr kat. 087H3200) to panel zdalnego sterowania z
wbudowanym czujnikiem temperatury pomieszczenia.

ECA 31 (nr kat. 087H3201) to panel zdalnego sterowania z
wbudowanym czujnikiem temperatury pomieszczenia i czujnikiem
wilgotnosci wzgledne;j.

Wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia w obu panelach
mozna zastapi¢ przez podtaczenie zewnetrznego czujnika
temperatury.

Zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia zostanie
rozpoznany po wigczeniu panelu ECA 30/31.

Ztacza: Patrz rozdziat ,Pofaczenia elektryczne”.

Do jednego regulatora ECL lub do uktadu kilku regulatoréw
ECL podtaczonych do tej samej magistrali ECL 485 (konfiguracja
nadrzedny- podrzedny) mozna podtaczy¢ maksymalnie dwa
panele ECA 30/31. W uktadzie nadrzedny-podrzedny tylko jeden
regulator ECL jest jednostka nadrzedna. Panel ECA 30/31 mozna
skonfigurowac miedzy innymi do nastepujacych zadan:

» zdalne monitorowanie i zdalna nastawa regulatora ECL,
+ pomiar temperatury pomieszczenia lub wilgotnosci (ECA 31),

« tymczasowe wydtuzanie okresu komfortu lub oszczedzania.

Po zatadowaniu aplikacji do regulatora ECL Comfort na panelu
zdalnego sterowania ECA 30/31 po uptywie ok. minuty pojawi sie
monit ,Pobieranie aplik.".

Aby zatadowa¢ aplikacje do panelu ECA 30/31, nalezy go
potwierdzic.

Struktura menu

Menu panelu ECA 30/31 sktada sie z menu ,ECA MENU" oraz menu
regulatora ECL, ktdre jest identyczne jak w przypadku regulatora
ECL Comfort.

Menu ,ECA MENU” zawiera nastepujace pozycje:

« ECA Ustawienia
+ ECA System
« ECA nastawy fabr.

ECA Ustawienia: Nastawa uchybu mierzonej temperatury
pomieszczenia.

Nastawa uchybu wilgotnosci wzglednej (tylko panel ECA 31).

ECA System: Ustawienia wyswietlacza, komunikacji, sterowania
z ECA oraz informacje o wers;ji.

ECA nastawy fabr.: Usuwanie wszystkich aplikacji w panelu
ECA 30/31, przywracanie ustawien fabrycznych, resetowanie
adresu ECL i aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Czes¢ wyswietlacza panelu ECA 30/31 w trybie ECL:

MENU -O0-—--

Danfoss.
B7H1236.10,

Czes¢ wyswietlacza panelu ECA 30/31 w trybie ECA:

} ECA MENU O——-—-—-—

B7H1236.10

§

Jesli wyswietla sie tylko pozycja ,ECA MENU’, moze to oznacza¢, ze w
panelu ECA 30/31 nie ustawiono prawidtowego adresu komunikacji.
Wybra¢ kolejno ECA MENU > ECA System > ECA Komunikacja: Adres

ECL.
W wiekszosci przypadkéw prawidtowy adres ECL to 15.

§

Uwaga dotyczaca ustawien paneli ECA:

Jesli panel ECA 30/31 nie jest uzywany do zdalnego sterowania,
pozycje menu dotyczace nastawy uchybu nie sa wyswietlane.

Danfoss District Energy VI.GU.A2.49
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194

Pozycje menu regulatora ECL opisano w jego instrukcji obstugi.
Wiekszos$¢ ustawien, ktére mozna zmieni¢ bezposrednio w

regulatorze ECL, mozna zmieni¢ takze za pomoca panelu
ECA 30/31.

DEN-SMT/DK

§

Wszystkie ustawienia sa widoczne, nawet jesli klucz aplikacji nie zostat
umieszczony w regulatorze ECL.

Aby méc zmieni¢ ustawienia, klucz aplikacji musi znajdowac sie w
regulatorze.

W podgladzie Klucz przeglad (MENU > Ogdlne ustawienia regulatora
> Funkgje klucza) nie ma informacji o aplikacjach klucza.

S

Jesli aplikacja w regulatorze ECL nie jest zgodna z panelem ECA 30/31,
na panelu wyswietli sie informacja (znak X na symbolu ECA 30/31):

ECL Comfart 210
YWer, 142

[TI]
] ] E

1,10 [1.42+]

W tym przyktadzie wersja biezaca to 1.10, a wersja wymagana to 1.42.

N

Fragment wys$wietlacza panelu ECA 30/31:

Danfoss
87H1237.10

‘ ECA MENU O

Wyswietlona informacja oznacza, ze aplikacja nie zostata zatadowana
lub komunikacja z regulatorem ECL (jednostka nadrzedna) nie dziata
prawidtowo.

Znak X na symbolu regulatora ECL oznacza nieprawidtowa
konfiguracje adreséw komunikacyjnych.

N

Fragment wys$wietlacza panelu ECA 30/31:

mi |’
==

Nowsze wersje panela ECA 30 / 31 wyswietlaja numer adresu
podtaczonego regulatora ECL Comfort.

Numer adresu mozna zmieni¢ w MENU panela ECA.
Niezalezny regulator ECL posiada adres 15.

VI.GU.A2.49
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Jesli panel ECA 30/31 pracuje w trybie ECA MENU, wyswietlana jest
data i zmierzona temperatura w pomieszczeniu.

ECA MENU > ECA Ustawienia > ECA Czujnik

Uchyb Tpom. Przyktad:
Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne Uchyb Tpom: 0.0K
-100... 10.0K 0.0K Wyévyietlana temperatura 21.9°C
Zmierzonq temperature pomieszczenia mozna pomieszczenia:
skorygowac o okreslong liczbe Kelvinéw. Regulator ECL Uchyb Tpom: 15K
fe ki j 1 1 $¢
SCI:)Or:ly;)(r)iv m‘;,\r; qc?rzystwe w obiegu ogrzewania wartos¢ Wyéwietlana 'te.mperatura 23.4°C
pomieszczenia:
Wartos¢
ujemna: Wskazana temperatura pomieszczenia jest nizsza.
0.0 K: Brak korekty zmierzonej temperatury pomieszczenia.
Wartos¢ Wskazana temperatura pomieszczenia jest wyzsza.
dodatnia:
ECA MENU > ECA Ustawienia > ECA Czujnik
Uchyb wilgot. (tylko ECA 31) Przyktad:
Zakres nasta Ustaw. fab,
il staw. fabryezne Uchyb wilgot.: 0.0%
-10.0 ... 10.0% 0.0%
? ? Wyswietlana wilgotnos¢ 43.4%
Zmierzonq wilgotnos¢ wzgledng mozna skorygowac wzgledna:
o okreslonq wartos¢ w %. Aplikacja ECL Comfort Uchyb wilgot.: 3.5%
wykorzystuje wartosc skorygowang. - -
Wyswietlana wilgotnos¢ 46.9%

wzgledna:

Wartos¢é

ujemna: Wskazana wilgotno$¢ wzgledna jest nizsza.

0.0%: Brak korekty zmierzonej wilgotnosci wzgledne;j.

Wartos¢  Wskazana wilgotnos¢ wzgledna jest wyzsza.
dodatnia:

ECA MENU > ECA System > ECA Wyswietlacz

Podswietlenie (jasnos¢ wyswietlacza)

Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

0.. 10 5

Regulacja jasnosci wyswietlacza.

0: stabe podswietlenie.

10: mocne podswietlenie.
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ECA MENU > ECA system > ECA Wyswietlacz

Kontrast (kontrast wyswietlacza)

Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

0..10 3

Regulacja kontrastu wyswietlacza.

0: niski kontrast.

10: wysoki kontrast.

ECA MENU > ECA system > ECA Wyswietlacz

Uzyj jako zdalny éq
Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
WYL/ZAL *) Gdy ustawiono na ECA menu pokazuje date i czas.
WYL:

Panel ECA 30/31 moze dziatac w roli prostego lub . . .
tandard 1 zdal 4 i dl Gdy ustawiono na  ECA menu pokazuje date i temperature
stanaaraowego paneld zdalnego sterowania ala ZAL: pomieszczenia (a w przypadku ECA 31 takze

regulatora ECL. wilgotnos¢ wzgledna).

WYL:  Proste sterowanie zdalne, brak sygnatu temperatury
pomieszczenia.

ZAL: Sterowanie zdalne, dostepny sygnat temperatury
pomieszczenia.

*): Inaczej, w zaleznosci od wybranej aplikacji.

ECA MENU > ECA System > ECA Komunikacja

Adres urz.podrz. (adres urzadzenia
podrzednego) éq

Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

Dla instalacji aplikacji w regulatorze ECL Comfort 210/310 opcja ,Adres
A/B A urz.podrz” musi by¢ ustawiona na A.

Konfiguracja opdji ,Adres urz. podrz. jest powigzana z
konfiguracjq opcji ,Adres ECA” w regulatorze ECL.

W regulatorze ECL ustawia sie, z ktérego panelu ECA 30/31 &q
ma by¢ otrzymywany sygnat temperatury pomieszczenia.

Jedli dwa panele ECA 30/31 sg podtaczone do tego samego systemu
magistrali ECL 485, opcja ,Adres urz.podrz” musi by¢ ustawiona na ,A”

A: Panel ECA 30/31 ma adres A. w jednym panelu ECA 30/31 i na ,B” w drugim.
B: Panel ECA 30/31 ma adres B.
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ECA MENU > ECA System > ECA Komunikacja

Adres podtacz. (adres podiaczenia) §q
Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
1..9/15 15 Panel ECA 30/31 w magistrali komunikacyjnej ECL 485
(nadrzednej/podrzednej) mozna ustawi¢ w celu zapewnienia
Ustawienia adresu, z ktérym regulator ECL musi nawiqgza¢ kolejnego nawigzywania tacznosci z wszystkimi adresowanymi
tqcznosc. regulatorami ECL.
1...9: regulatory podrzedne. $q

15: regulator nadrzedny. ad
Przyktad:

Adres podtacz. = 15: Panel ECA 30/31 komunikuje sie z
regulatorem nadrzednym ECL.

Adres podtacz. = 2: Panel ECA 30/31 komunikuje sie z
regulatorem nadrzednym ECL o adresie 2.

N

Aby umozliwi¢ przesyfanie informacji na temat czasu i daty, system
musi obejmowac regulator nadrzedny.

§

Regulator ECL Comfort 210/310, typu B (bez wyswietlacza i pokretta)
nie moze by¢ przypisany do adresu 0 (zero).

ECA MENU > ECA system > Ster. z ECA

Adres ster. zewn. (adres ster. zewn) éq

Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne

WYL/1 ... 9/15 WYL Przedtuzony tryb
Funkcja ,Sterowanie zewn.” (do przedtuzenia okresu oszczgdzania:
komfortu, oszczedzania lub Swigtecznego) musi zostac Przedtuzony tryb
zaadresowana do danego regulatora ECL. komfortu:

Funkcje sterowania:

L L Swieto, poza domem:
WYL:  Sterowanie nie jest mozliwe.

ndindEdlet

Swieto, w domu:

1...9: adresregulatora podrzednego do sterowania.

15: adres regulatora nadrzednego do sterowania.

§

Sterowanie poprzez ustawienia w ECA 30/31 jest anulowane, jesli
regulator ECL Comfort przechodzi w tryb swieta lub w tryb inny niz
zgodny z harmonogramem.

§

Dany obieg do sterowania w regulatorze ECL musi pracowac w trybie
zgodnym z harmonogramem.
Patrz tez parametr ,Obieg ster. zewn!"
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ECA MENU > ECA system > Ster. z ECA

Obieg ster. zewn. §q
Zakres nastawy | Ustaw. fabryczne
WYL/ ... 4 WYL Wybrany obieg do sterowania w regulatorze ECL musi pracowaé w
trybie zgodnym z harmonogramem.
Funkcja ,Sterowanie zewn.” (do przedtuzenia okresu Patrz tez parametr ,Adres ster. zewn."

komfortu, oszczedzania lub swiqtecznego) musi zostac
zaadresowana do danego obiegu ogrzewania.

§

Przyktad 1:

WYL:  Nie wybrano obiegu ogrzewania do sterowania.

1... 4 Numer obiegu ogrzewania do sterowania.

(Jeden regulator ECL i jeden panel ECA 30/31)

Sterowanie obiegu Ustawi¢ parametr ,Adres | Ustawic
ogrzewania 2: podfacz” na 15 parametr ,Obieg
ster. zewn.!” na 2

Przyktad 2:

(Kilka regulatoréw ECL i jeden panel ECA 30/31)

Sterowanie obiegu Ustawi¢ parametr ,Adres | Ustawic

ogrzewania 1T w podtacz” na 6 parametr ,Obieg
regulatorze ECL z ster. zewn! na 1
adresem 6:

§

Poradnik szybkiego rozpoczecia pracy ,ECA 30/31 do trybu sterowania
zewn!:

1. Przejdz do ECA MENU.

Przesun kursor na symbol zegara.
Wybierz symbol zegara.

Wybierz jedna z 4 funkgji sterowania.

Pod symbolem sterowania: ustaw godzine lub date.

IS O

Pod godzina/data: ustaw wymagana temperature pomieszczenia
dla okresu sterowania

ECA MENU > ECA System > Wersja ECA

Wersja ECA (tylko do odczytu), przyktady:
Nr kat. 087H3200

Sprzet A

Oprogram. 142

Wersja 5927

Nr seryjny 13579

Data produkgji 23.2012

Informacje o wersji panelu ECA sg przydatne w razie koniecznosci
serwisowania.
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ECA MENU > ECA nastawy fabr. > ECA usuw.wsz.aplik

Usuwanie wszystkich aplikacji

Powoduje usuniecie wszystkich aplikacji zapisanych w panelu @q

ECA 30/31.

Po usunieciu mozna ponownie zatadowac aplikacje. Po zakonczeniu usuwania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

,Pobieranie aplik”. Wybierz opcje ,Tak’”.
L | Aplikacja zostanie zatadowana do regulatora ECL. Zostanie
NIE: procedura usuwania nie zostata zakoriczona. wyswietlony pasek postepu.

TAK: procedura usuwania zostata zakonczona (poczekaj 5 s).

ECA MENU > ECA nastawy fabr. > ECA nast.domysine

0Odzysk.nast.fabr.

Przywracane sg fabryczne ustawienia panela ECA 30/31.

Ustawienia zmieniane podczas procedury przywracania:
+ Uchyb Tpom.

« Uchyb wilgot. (ECA 31)
« Podswietlenie

« Kontrast

« Uzyj jako zdalny

« Adres urz.podrz.

« Adres podfacz.

« Adres ster. zewn.

« Obieg ster. zewn.

- Sterowanie zewnetrzne

- Czas zakonczenia sterowania
zewnetrznego

NIE: Procedura przywracania ustawien nie jest ukonczona.

TAK: Procedura przywracania ustawien jest ukoriczona.
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ECA MENU > ECA nastawy fabr. > Reset adresu ECL

Reset adresu ECL (reset adresu ECL)

Jesli zaden z podtgczonych regulatoréw ECL Comfort nie ma
adresu 15, korzystajac z panelu ECA 30/31, mozna ustawic
wszystkie regulatory ECL podtaczone do magistrali ECL 485 na
adres 15.

NIE: Procedura resetowania nie jest ukoriczona.

TAK: Procedura resetowania jest ukonczona (czekaj 10 s).

ECA MENU > ECA nastawy fabr. > Aktuali.firmwaru

S

Znaleziono adres regulatora ECL powigzany z magistrala ECL 485:
MENU > ,0gdlne ustawienia regulatora” > ,System” > ,Komunikacja”
> ,RS485 adres ECL”

§

Jesli co najmniej jeden podtaczony regulator ECL ma adres 15, funkcja
,Reset adresu ECL" nie moze by¢ aktywowana.

§

W ukfadzie z regulatorami NADRZEDNYM/PODRZEDNYM moze
wystepowac tylko jeden regulator NADRZEDNY o adresie 15.

Jesli przez pomytke w magistrali komunikacyjnej ECL 485 wystepuje
kilka regulatorow NADRZEDNYCH, nalezy wybra¢, ktéry z nich ma
by¢ NADRZEDNY. W pozostatych regulatorach nalezy zmienic¢ adres.
Uktad, w ktorym wystepuje kilka regulatorow NADRZEDNYCH bedzie
dziatat, ale w sposdb niestabilny.

Aktuali.firmwaru

Istnieje mozliwos¢ aktualizacji wersji firmwareru
(oprogramowania) panelu ECA 30/31.

Oprogramowanie firmware dostarczany jest wraz z kluczem
aplikacji ECL, jesli klucz jest w wersji co najmniej 2.xx.

Jesli niedostepne sa nowe wersje oprogramowania, przy symbolu
klucza aplikacji wyswietlany jest znak , X"

NIE: procedura aktualizacji nie jest ukoriczona.

TAK:  procedura aktualizacji jest ukonczona.

§

Panel ECA 30/31 automatycznie sprawdza, czy w kluczu aplikacji w
regulatorze ECL Comfort dostepna jest nowa wersja oprogramowania.
Panel ECA 30/31 jest automatycznie aktualizowany w trakcie pobrania
nowej aplikacji na regulator ECL Comfort.

Panel ECA 30/31 nie jest automatycznie aktualizowany po podtaczeniu
do regulatora ECL Comfort z pobrang aplikacja. Zawsze istnieje
mozliwo$¢ recznego przeprowadzenia aktualizacji.

§

Poradnik szybkiego rozpoczecia pracy ,ECA 30/31 do trybu
sterowania”:

1. Przejdz do ECA MENU.

Przesun kursor na symbol zegara.
Wybierz symbol zegara.

Wybierz jedna z 4 funkgji sterowania.

Pod symbolem sterowania: Ustaw godzine lub date.

o v~ W N

Pod godzina/data: Ustaw wymagana temperature pomieszczenia
dla okresu sterowania
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7.2 Kilka regulatoréw w tym samym uktadzie

Gdy regulatory ECL Comfort sg potaczone przy uzyciu magistrali
komunikacyjnej ECL 485 (typ kabla: 2 x skretka 2-zytowa),
regulator nadrzedny wysyfa nastepujace sygnaty do regulatoréw
podrzednych:

« Temperatura zewnetrzna (zmierzona przez S1)

+ Godzinai data

+ Podgrzewanie//tadowanie zasobnika CWU

Co wiecej, regulator nadrzedny moze otrzymywac informacje o:

+ wymaganej temperaturze zasilania (zadanej) z regulatoréw
podrzednych,

+ (dlaregulatoréw ECL w wersji od 1.48) o podogrzewaniu/tad-
owaniu zasobnika CWU z regulatoréw podrzednych.

Sytuacja 1:

Regulatory PODRZEDNE: Sposéb wykorzystania sygnatu
temperatury zewnetrznej przesylanego z regulatora
NADRZEDNEGO

Regulatory podrzedne odbieraja tylko informacje dotyczace
temperatury zewnetrznej oraz daty/godziny.

Regulatory PODRZEDNE:
Zmien fabrycznie ustawiony adres z wartosci 15 na 0.

«  WIIe przejdz do opcji System > Komunikacja > R485 adres ECL:

ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310
[ 9] [ 9] 18
M ) 8%

§

W ukfadzie z regulatorami NADRZEDNYM/PODRZEDNYM moze
wystepowac tylko jeden regulator NADRZEDNY o adresie 15.

Jesli przez pomytke w magistrali komunikacyjnej ECL 485 wystepuje
kilka regulatoréw NADRZEDNYCH, nalezy wybrac¢, ktéry z nich ma
by¢ NADRZEDNY. W pozostatych regulatorach nalezy zmieni¢ adres.
Uktad, w ktorym wystepuje kilka regulatoréow NADRZEDNYCH bedzie
dziafat, ale w sposdb niestabilny.

S

W regulatorze NADRZEDNYM adres w polu ,Adres ECL 485 (adres
urzadzenia nadrzednego/podrzednego)’, nr ID 2048, musi mie¢
zawsze wartos¢ 15.

RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048
Obieg Zakres nastawy Wybierz
[Tl 0.. 15 0
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Przypadek 2:

Regulator PODRZEDNY: Sposé6b reagowania na
zapotrzebowanie podgrzewu/tadowania CWU przestane z
regulatora NADRZEDNEGO

Regulator podrzedny odbiera informacje dotyczace zatgczenia
podgrzewu/tadowania zasobnika CWU w regulatorze nadrzednym
i mozna go ustawi¢ tak, aby zamykat wybrany obieg ogrzewania.

Wersje regulatora ECL od 1.48 (od sierpnia 2013):

Regulator nadrzedny odbiera informacje dotyczace zataczenia
podgrzewu/tadowania zasobnika CWU w samym regulatorze
nadrzednym, a takze regulatorach podrzednych w systemie.

Ten status jest rozprowadzany do wszystkich regulatoréw ECL w
systemie, a kazdy obieg ogrzewania moze bys ustawiony w taki
sposéb, aby zamykat ogrzewanie.

Regulator PODRZEDNY:
Ustaw wybrang funkgcje:

4

« W obiegu 1/obiegu 2 przejdz do opcji ,Ustawienia” > ,Aplikacja”
> ,Priorytet CWU":

Priorytet CWU (praca z zamknietym 11052
zaworem/dziatanie normalne) /12052
Obieg Zakres nastawy Wybierz

1/2 WYL/ZAL WYL/ZAL

WYL: Regulacja temperatury zasilania nie ulega zmianie
podczas podgrzewu/tadowania CWU w systemie
nadrzednym/podrzednym.

ZAL:  Zawodr obiegu ogrzewania jest zamkniety
podczas podgrzewu/tadowania CWU w systemie
nadrzednym/podrzednym.

2028 DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Przypadek 3:

Regulator PODRZEDNY: Spos6b wykorzystania sygnatu
temperatury zewnetrznej i przesytania informacji
dotyczacych wymaganej temperatury zasilania do regulatora
NADRZEDNEGO

Regulator podrzedny odbiera informacje dotyczace temperatury
zewnetrznej oraz daty/godziny. Regulator nadrzedny odbiera
informacje dotyczace wymaganej temperatury zasilania z
regulatoréw podrzednych o adresachod 1 ... 9:

Regulator PODRZEDNYY:

«  WIIel przejdz do opcji System > Komunikacja > RS485 adres
ECL.

«  Zmien fabrycznie ustawiony adres z wartosci 15 na adres (od 1
... 9). Kazde urzadzenie podrzedne musi mie¢ wiasny adres.

RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedne) 2048
Obieg Zakres nastawy Wybierz
(ol 0.. 15 1..9

Ponadto kazde urzadzenie podrzedne moze wysyta¢ do regulatora
nadrzednego informacje dotyczace wymaganej temperatury
zasilania (zapotrzebowania) w poszczegdlnych obiegach.

Regulator PODRZEDNY:

+ W odpowiednim obiegu przejdz do opcji Ustawienia > Aplikacja
> Wystana Twyma.

«  Wybierz ustawienie ZAt lub WYL.

§

W regulatorze NADRZEDNYM adres w polu ,RS485 adres ECL (adres
urzadzenia nadrzednego/podrzednego)’, nr ID 2048, musi miec¢
zawsze wartosc¢ 15.

Wystana Twyma. 11500
/12500

Obieg Zakres nastawy Wybierz

1/2 WYL/ZAL | ZALlub WYL

WYL: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania nie jest
wysytana do regulatora nadrzednego.

ZAtL: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania jest
wysyfana do regulatora nadrzednego.
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7.3 Najczesciej zadawane pytania

&

Podane definicje dotycza zaréwno regulatoréw serii ECL Comfort
210, jak i ECL Comfort 310. Wobec tego w dokumencie mogg
by¢ stosowane okreslenia, ktére wystepuja nie we wszystkich
instrukcjach.

Czas wyswietlany rézni sie o jedna godzine?
Patrz nastawa ,Data i godzina”.

Czas wyswietlany jest niewlasciwy?

Zegar wewnetrzny mégt zosta¢ wyzerowany, jezeli wystapita
przerwa w zasilaniu dtuzsza niz 72 godziny.

Aby ustawi¢ prawidtowa godzine, przejdz do opcji ,0gdlne
ustawienia regulatora” i wybierz nastawe ,Data i godzina".

Zgubiono klucz aplikacji ECL?

Wylacz, a nastepnie wiacz zasilanie, aby odczyta¢ na wyswietlaczu
dane dotyczace typu aplikacji i generacji (wersji) oprogramowania
regulatora, lub przejdz do opcji ,O0gdlne ustawienia regulatora” >
+Funkcje klucza” > ,Aplikacja”. Zostanie wyswietlony rodzaj (np.
TYP A266.1) oraz schemat uktadu.

Zamoéw zamiennik u dystrybutora firmy Danfoss (np. klucz
aplikacji ECL A266).

Wtéz nowy klucz aplikacji ECL i w razie koniecznosci skopiuj
ustawienia osobiste z regulatora do nowego klucza.

Temperatura pomieszczenia jest zbyt niska?

Sprawdz, czy termostat grzejnikowy nie ogranicza temperatury
pomieszczenia.

Jezeli po przestawieniu termostatéw grzejnikowych nadal

nie mozna uzyska¢ wymaganej temperatury, temperatura
zasilania jest zbyt niska. Zwieksz wymagana temperature
pomieszczenia (ekran z wymagana temperatura pomieszczenia).
Jesli temperatura wciaz jest zbyt niska, dostosuj nastawe ,Krzywa
grzewcza” (,Temp. zasilania”).

Temperatura pomieszczenia jest zbyt wysoka w okresach
oszczedzania?

Upewnij sie, ze minimalna wartos$¢ ograniczenia temperatura
zasilania (,Temp. min/) nie jest zbyt wysoka.

Temperatura jest niestabilna?

Sprawdz, czy czujnik temperatury zasilania jest prawidtowo
podfaczony i zamontowany we wiasciwym miejscu. Dostosuj
parametry regulacji (,Param. regulacji”).

Jezeli regulator otrzymuje sygnat temperatury pomieszczenia,
sprawdz ,Ograniczenie Tpom.".

Regulator nie dziata i zawér regulacyjny jest zamkniety?
Sprawdz, czy czujnik temperatury zasilania pokazuje prawidtowa
wartos¢, patrz ,Uzytkowanie codzienne” lub ,Przeglad wejs¢”.
Sprawdz wptyw innych mierzonych temperatur.

Jak wstawi¢ dodatkowy okres komfortu do harmonogramu?
Dodatkowy okres komfortu mozna skonfigurowac, dodajac w
nastawie ,Harmonogram” kolejne pozycje ,Czas rozpoczecia” i
,Czas zakonczenia".

Jak usunac okres komfortu z harmonogramu?
Okres komfortu mozna usuna¢, ustawiajac taka sama godzine
rozpoczecia i zakonczenia.

Jak przywroci¢ wiasne nastawy?
Zapoznaj sie z rozdziatem ,Wkfadanie klucza aplikacji ECL".

Jak przywroéci¢ ustawienia fabryczne?
Zapoznaj sie z rozdziatem ,Wkiadanie klucza aplikacji ECL"

Dlaczego nie mozna zmieni¢ nastaw?
Klucz aplikacji ECL zostat wyjety.

DEN-SMT/DK VI.GU.A2.49 Danfoss District Energy




Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214 / A314

Dlaczego nie mozna wybrac aplikacji podczas umieszczania
klucza aplikacji ECL w regulatorze?

Istniejgca aplikacja w regulatorze ECL Comfort musi zostac
usunieta, zanim bedzie mozna wybra¢ nowa aplikacje (podtyp).

Jak reagowac na alarmy?
Alarm oznacza niewtasciwa prace systemu. Nalezy skontaktowac
sie z instalatorem.

Co to jest regulacja P i PI?

Regulacja P: regulacja proporcjonalna.

Przy tej regulacji regulator zmienia temperature zasilania
proporcjonalnie do réznicy pomiedzy temperaturag wymagang a
rzeczywistg, np. temperaturg pomieszczenia.

Regulacja P bedzie miata zawsze pewien uchyb (przesuniecie),
ktory nie bedzie zanikat w czasie.

Regulacja Pl: regulacja proporcjonalno-catkujaca.

Regulacja Pl oddziatuje tak samo, jak regulacja P, ale uchyb bedzie
zanikat w czasie.

Ustawienie dtugiego czasu nastawy ,Tn” zapewnia wolniejsza, ale
stabilng regulacje, natomiast krotki czas ,Tn” umozliwia szybka
regulacje z wiekszym ryzykiem niestabilnosci.
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7.4 Definicje

&

Podane definicje dotycza zaréwno regulatoréw serii ECL Comfort
210, jak i ECL Comfort 310. Wobec tego w dokumencie mogg
by¢ stosowane okreslenia, ktére wystepuja nie we wszystkich
instrukcjach.

Temperatura powietrza w kanale wentylacyjnym
Temperatura powietrza mierzona w kanale wentylacyjnym, w
ktérym jest ona regulowana.

Funkcja alarmu

Na podstawie ustawien alarmu regulator moze aktywowac
wyjscie.

Funkcja antybakteryjna

Przez ustalony okres czasu temperatura CWU jest zwiekszana w
celu zniszczenia niebezpiecznych bakterii, np. Legionella.

Temperatura srednia (rwnowazna)

Ta nastawa jest podstawa do wyliczenia wartosci temperatury
zasilania/powietrza w kanale wentylacyjnym. Temperatura
$rednia (réwnowazna) moze by¢ korygowana przez temperature
pomieszczenia, temperature kompensacji i temperature powrotu.
Temperatura $rednia (rbwnowazna) jest aktywna tylko w
przypadku podtaczenia czujnika temperatury w pomieszczeniu.

BMS

System zarzadzania budynkiem (Building Management System).
System nadzorujacy, umozliwiajacy zdalne sterowanie i
monitorowanie.

Dzialanie w trybie komfortu

Utrzymanie prawidtowej temperatury w uktadzie regulowanym
wedtug harmonogramu. W okresie ogrzewania temperatura
zasilania w uktadzie jest wyzsza w celu utrzymania wymagane;j
temperatury pomieszczenia. W okresie chtodzenia temperatura
zasilania w ukfadzie jest nizsza w celu utrzymania wymaganej
temperatury pomieszczenia.

Temperatura komfortu
Temperatura utrzymywana w obiegach w okresie dziatania w
trybie komfortu. Zazwyczaj w ciggu dnia.

Temperatura kompensacji
Temperatura mierzona majaca wptyw na obliczong temperature
zasilania/temperature $rednia (réwnowazna).

Wymagana temperatura zasilania

Temperatura obliczana przez regulator na podstawie temperatury
zewnetrznej z uwzglednieniem wptywu temperatury
pomieszczenia i/lub temperatury powrotu. Temperatura ta
stanowi warto$¢ odniesienia w procesie regulacji.

Wymagana temperatura pomieszczenia

Ustawiona temperatura wymagana w ogrzewanych
pomieszczeniach. Moze by¢ ona regulowana przez regulator ECL
Comfort tylko wtedy, gdy zamontowany jest czujnik temperatury
W pomieszczeniu.

Jesli czujnik nie jest zamontowany, ustawiona wymagana
temperatura pomieszczenia nadal bedzie miata wptyw na
temperature zasilania.

W obu przypadkach temperatura w kazdym pomieszczeniu

jest zazwyczaj regulowana za pomoca termostatéw
grzejnikowych/zaworéw.

Temperatura wymagana
Temperatura ustawiana lub obliczana w regulatorze.
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Temperatura punktu rosy
Temperatura, przy ktérej wystepuje kondensacja pary wodne;j
zawartej w powietrzu.

Obieg CWU
Obieg przygotowania cieptej wody uzytkowej (CWU).

Temperatura w kanale
Temperatura powietrza mierzona w kanale wentylacyjnym, w
ktérym jest ona regulowana.

ECL Portal
System nadzorujacy, umozliwiajacy zdalne sterowanie i
monitorowanie lokalnie lub przez Internet.

EMS

System zarzadzania energiag (Energy Management System).
System nadzorujacy, umozliwiajacy zdalne sterowanie i
monitorowanie.

Ustaw. fabryczne
Ustawienia przechowywane w kluczu aplikacji ECL w celu
uproszczenia pierwszego ustawienia i uruchomienia regulatora.

Temp. zasilania
Temperatura mierzona w przeptywie wody, w ktérym jest ona
regulowana.

Obliczona temperatura zasilania

Temperatura obliczana przez regulator na podstawie temperatury
zewnetrznej z uwzglednieniem wplywu temperatury
pomieszczenia i/lub temperatury powrotu. Temperatura ta
stanowi wartos¢ odniesienia w procesie regulacji.

Krzywa grzewcza
Krzywa przedstawiajaca zalezno$¢ pomiedzy rzeczywista
temperatura zewnetrzng a wymagana temperatura zasilania.

Obieg ogrzewania
Obieg ogrzewania pomieszczenia/budynku.

Harmonogram swigteczny

Dla wybranych dni mozna zaprogramowac¢ dziatanie

w trybie pracy komfortu, oszczedzania lub ochrony
przeciwzamrozeniowej. Dodatkowo mozna wybrac
harmonogram dzienny z okresem komfortu w godzinach od
07.00 do 23.00.

Wilgotnos¢, wzgledna

Okresla (w %) zawarto$¢ wilgoci w powietrzu w danym
pomieszczeniu w stosunku do zawartosci wilgoci w stanie
nasycenia. Wartos¢ ta jest mierzona przez czujnik wilgoci w ECA
31 i stuzy do obliczenia temperatury punktu rosy.

Temp. wlot
Temperatura mierzona w przeptywie powietrza wlotowego, w
ktérym jest ona regulowana.

Temperatura ograniczenia
Temperatura oddziatujaca na wymagang temperature
zasilania/temperature réwnowazna.

Funkcja rejestru
Umozliwia wyswietlanie historii zmian temperatury.

Urzadz. nadrzedne/podrzedne

Jesli co najmniej dwa regulatory sa podtaczone do tej samej
magistrali, regulator nadrzedny wysyta informacje na temat np.
godziny, daty i temperatury zewnetrznej. Regulator podrzedny
odbiera dane z regulatora nadrzednego i wysyta informacje na
temat np. wartosci wymaganej temperatury zasilania.

Sterowanie analogowe (sygnatem od 0 do 10 V)

Nastawa sitownika w zaworach regulacyjnych z sitownikiem
(za pomoca sygnatu sterowania od 0 do 10 V) w celu regulacji
przeptywu czynnika.
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Optymalizacja

Regulator optymalizuje czas rozpoczecia poszczegéinych
okreséw w harmonogramie. Na podstawie temperatury
zewnetrznej regulator automatycznie oblicza moment
uruchomienia umozliwiajacy osiagniecie temperatury komfortu
o zadanej godzinie. Im nizsza temperatura zewnetrzna, tym
wczesniejszy czas rozpoczecia.

Trend temperatury zewnetrznej
Strzatka wskazuje tendencje, np. spadek lub wzrost temperatury.

Sterowanie zewnetrzne

Gdy regulator ECL Comfort jest w trybie pracy wg harmonogramu,
sygnat przefacznika lub styku mozna podtaczy¢ do wejscia w
celu sterowania zewnetrznego w trybie Komfort, Oszczedzanie,
Ochrona przeciwzamrozeniowa lub Stata temperatura. Dopoki
sygnat przetacznika lub styku jest podtaczony, sterowanie
zewnetrzne jest aktywne.

Czujnik Pt 1000

Wszystkie czujniki wspétpracujace z regulatorem ECL Comfort
s czujnikami oporowymi typu Pt 1000 (IEC 751B). Ich opornos¢
wynosi 1000 oméw przy 0°C i zmienia sie 0 3.9 oma/stopien.

Pompy, sterowanie

Jedna pompa obiegowa pracuje, a druga jest zapasowa pompa
obiegowa. Po uplywie zadanego czasu zamieniana jest funkcja
pomiedzy pompami pracujaca i zapasowa.

Funkcja uzupetniania wody

Jedli cisnienie zmierzone w uktadzie ogrzewania jest zbyt niskie
(np. z powodu wycieku), wode w instalacji mozna uzupetni¢ do
wymaganego poziomu.

Temperatura powrotu
Mierzona po stronie powrotu temperatura oddziatujaca na
wymagang temperature zasilania.

Temperatura pomieszczenia

Temperatura mierzona przez czujnik temperatury w
pomieszczeniu lub Panel zdalnego sterowania. Moze by¢ ona
regulowana bezposrednio tylko wtedy, gdy jest zamontowany
czujnik. Temperatura pomieszczenia wptywa na wymagana
temperature zasilania.

Czujnik temperatury pomieszczenia

Czujnik temperatury umieszczony w pomieszczeniu
(reprezentatywnym, zazwyczaj w salonie), gdzie temperatura
bedzie regulowana.

Temperatura oszczedzania

Temperatura utrzymywana w obiegu ogrzewania/CWU w
okresach oszczedzania. Temperatura trybu oszczedzania
jest zazwyczaj nizsza niz temperatura trybu Komfort w celu
zaoszczedzenia energii.

SCADA

System nadzorowania, regulacji i pozyskiwania danych
(Supervisory Control And Data Acquisition). System nadzorujacy,
umozliwiajacy zdalne sterowanie i monitorowanie.

Harmonogram

Harmonogram okreséw utrzymania temperatury komfortu i
oszczedzania. Harmonogram moze by¢ inny dla kazdego dnia
tygodnia i moze zawierac¢ do 3 okreséw komfortu w ciggu dnia.

Regulacja pogodowa
Regulacja temperatury zasilania w zaleznosci od temperatury

zewnetrznej. Regulacja zalezy do zdefiniowanej przez
uzytkownika krzywej grzewczej.
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Regulacja 2-punktowa
Sterowanie zataczaniem i wylgczaniem np. pompy obiegowej,
zaworu zat./wyk, zaworu przetaczajacego lub przepustnicy.

Sterowanie sygnatem 3-punktowym

Otwieranie, zamykanie lub brak dziatania zaworu regulacyjnego
z sitownikiem. Brak dziatania oznacza, ze sitownik pozostaje w
aktualnym potozeniu.
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7.5 Typ (ID 6001). przeglad

DEN-SMT/DK

Typ 0

Typ 1

Typ 2

Typ 3

Typ 4

Adres

v

\

\

BN

Typ

Czas skanowania

ID / Nr seryjny

Zarezerwowane

SSNSS

Temp. zasilania [0,01°C]

Temp. powrotu [0,01°C]

Przeptyw [0,1 I/h]

Moc [0,1 kW]

SISSISIS SIS S

SISISISISISS S

SISISISISISS S

SISISISISSS S

Zakumulowana objetos¢

[0,1 m3]

[0,1 m3]

[0,1 m3]

[0,1 m3]

Zakumulowana energia

[0,1 kWh]

[0,7 MWh]

[0,1 kWh]

[0,1 MWh]

Taryfa 1, zakumulowana
energia

[0,17 kWh]

[0,1 MWh]

Taryfa 2, zakumulowana
energia

[0,1 kWh]

[0,1 MWh]

Czas pracy [dnil

v

v

Aktualna godzina [format
zdefiniowany M-bus]

v

v

Kod btedu [zdefiniowana
maska bitow
cieptomierza]

Zakumulowana objetos¢

[0,1 m3]

Zakumulowana energia

[0,1 kWh]

Zakumulowana objetos¢2

[0,1 m3]

Zakumulowana energia2

[0,1 kWh]

Zakumulowana objetos¢3

[0,1 m3]

Zakumulowana energia3

[0,1 kWh]

Zakumulowana objetosc4

[0,1 m3]

Zakumulowana energia4

[0,1 KWh]
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7.6 Przeglad ID identyfikatoréw parametrow

A214.x lub A314.x — x odnosi sie do podtypdw wymienionych w kolumnie.

ID Nazwa parametru A214.x A314.x Zakres nastawy | Nastawa Jed- Ustawienia
fabr. nostka | wilasne
10304 | Filtr S4 2,4 1 1.. 100 8
10643 | S9 cyfrowy 4,5,6,7,9 WYL/ZAL WYL
10656 | Wart. alarmu 4,56,7,9 0..1 0
10657 | Opoznien. alarmu 4,5,6,7,9 0.. 250 0 s
10683 | S10 cyfrowy 4,5,6,7,9 WYL/ZAL WYL
10696 | Wart. alarmu 4,5,6,7,9 0..1 0
10697 | Opdznien. alarmu 4,5,6,7,9 0... 250 0 S
11008 | Wym.T rownow. 1 -20.. 110 20 °C
- 2,3,4,5,6 1,23 5..110 20 °C
11009 | Strefa nieczutosci 4,5 1,2,6,7 WYL, 0.5... 25.0 5.0 K
11010 | Adres ECA 1,356 2,3,4,56,7,9 WYL/A/B WYL
11015 | Czas adapt. 1,2,3,4,56 |1,2,3,456,7,9 | WYL, 1.. 50 WYL S
11018 | Wym. T komfortu 4,56,7,9 5..110 20 °C
11019 | Wym. T oszczed 4,5,6,7,9 5..110 16 °C
11021 | Catkow.zatrzym. 1,2,3,4,56 |1,2,456,7,9 WYL/ZAL WYL
|- 3 WYL/ZAL ZAL
11027 | Réznica Tpom. 3 3 -9.0... -0.5 -2.0 K
|- 6 -9.0..-0.5, WYL WYL K
11030 | Limit 1 -10.. 110 10 °C
- 2,3,4,5,6 1,23 10.. 110 25 °C
-|I- 4,5,6,7,9 10.. 110 35 °C
11035 | Wptyw-powyzej 1,2,3,456 11,23 -9.9.. 9.9 0.0
|- 4,5,6,7,9 -9.9.. 9.9 -3.0
11036 | Wptyw-ponizej 1,2,3,456 |1,23456,7,9 [-99..99 0.0
11037 | Czas adapt. 1,2,3,456 11,23 WYL, 1... 50 25 s
- 4,5,6,7,9 WYL, 1... 50 WYL s
11038 | Stop dla Tzewn. 4,5,6,7,9 WYL, 5... 40 WYL °C
11060 | Limit 1,2,3,4,56 |1,2,3456,7,9 |-20.. 80 5 °C
11061 | Czas adapt. 1,2,3456 |1,23456,7,9 | WYL 1.. 50 WYL s
11062 | Wplyw-powyzej 1,2,3,456 |1,23456,7,9 [-99..99 0.0
11063 | Wptyw-ponizej 1,2,3,456 |1,23456,7,9 [-99..99 0.0
11064 | Limit 1,2,3,456 |1,23,456,7,9 | -20..80 25 °C
11065 | Czas adapt. 1,2,3,456 |1,23456,7,9 | WYL, 1.. 50 WYL S
11066 | Wptyw-powyzej 1,2,3,4,56 |1,23456,7,9 [-99..99 0.0
11067 | Wptyw-ponizej 1,2,3,4,56 |1,23456,7,9 |-99..99 0.0
11077 | T mréz zat.P. 2,3,4,5,6 1,23 WYL, -10... 20 2 °C
-I- 4,5,6,7,9 WYL, -10... 20 6 °C
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212

Dacifold

ID Nazwa parametru A214.x A314.x Zakres nastawy | Nastawa Jed- Ustawienia
fabr. nostka | wilasne
11081 | Stafa filtrowania 3 1.. 80 50
11082 Filtr akumulacji 4,5 1,2,6,7 1.. 250 25 S
11086 | Opdzn.zat.went. 1 0... 900 5 s
|- 2,3,4,5 1,2 0... 900 30 s
- 6 0... 900 0 s
-l 3 0... 900 10 S
I 4,5,6,7 0... 900 60 s
I- 9 0... 900 20 s
11087 | Opdzn.zatakces. 1,2,3,4,56 1,2,3,4,5,6,7,9 | 0.. 900 0 S
11088 Funk. wyj. went. 1,2,3,45 1,2,3,456,7,9 | 0.. 3 1
I 6 0.. 3 3
11089 | Funk. wyj.akces. 1,2,3,4,56 1,2,3,456,7,9 | 0.. 3 1
11090 | Funk. dowolna 1,3 3 0..3 0
I 2 0.. 2 0
-|J- 4,5 1,2 0.. 4 0
I 6 0.. 3 3
11091 | Czasreg. akcesoriow | 1,2,3,4,5,6 [ 1,2,3 1.2 1
- 4,5,6,7,9 1.3 1
11093 | Tzab. przeciwzam. 2,4 1 0... 40 6 °C
-|I- 4,5,6,7,9 5.. 40 10 °C
11105 | Wptyw-ponizej 2,3,4,5 1,2,3,4,56,7,9 | 0.0..9.9 2.0
- 6 0.0.. 9.9 0.0
11107 | Czas adapt. 2,3,4,5,6 1,2,3,4,56,7,9 | WYL, 1.. 50 WYL S
11108 Limit T mroz 2,3,4,56 1,23 0.. 50 10 °C
|- 4,5,6,7,9 0.. 50 12 °C
11137 Funkcja went. 2,3,4,56 1,2 WYL/ZAL WYL
-|I- 3,4,5,6,7,9 WYL/ZAL ZAL
11140 | Wybor T komp. 1,2,3456 |1,23 WYL/ZAL ZAL
11141 | Wejscie ster.zew. 1,2,3,456 |3 WYL ;S1;S2;S3; | WYt
S4;55;56;57;S8
|- 1,2 WYL ;S1;52;S3; | WYL
S4;55;56;57;S8
;59,510
- 4,5,6,7,9 WYL;S1;52;S3 | Wyt
;54;55;56;57;
$8;59;510;S11
;512;513;514;
S15;S16
11142 | Tryb ste.zew. 1,2,3,4,56 1,2,3,4,5,6,7,9 | KOMFORT/OS- KOMFORT
ZCZED
11147 | Goérna odchytka 2,3,4,56 1,2,3,4,56,7,9 | WYL, 1... 30 WYL K
11148 | Dolna odchytka 2,3,4,56 1,2,3,4,56,7,9 | WYL, 1... 30 Wyt K
11149 | Opéznienie 2,3,4,56 1,2,3,456,7,9 | 1.. 99 10 Min
11150 | Temp.wytalarmu 2,3,4,5,6 1,2,3,4,5,6,7,9 | 10.. 50 30 °C
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ID Nazwa parametru A214.x A314.x Zakres nastawy | Nastawa Jed- Ustawienia
fabr. nostka | wilasne
11168 | Max. Cisnienie 4,6 0... 1999 400 Pa
11169 | Min. Cisnienie 4,6 0.. 1999 50 Pa
11174 | Ochr. sitownika 1,2,3,4,56 1,2,3,4,56,7,9 | WYL, 10.. 59 WYL Min
11177 | Temp. min. 1 -20.. 110 5 °C
-|I- 2,3,4,5,6 1,2,3 5.. 150 10 °C
- 4,56,7,9 5..150 15 °C
11178 | Temp. max. 1 -20.. 110 40 °C
I 2,3,4,5,6 1,2,3 5.. 150 40 °C
-|I- 4,5,6,7,9 5.. 150 35 °C
11179 | Lato, wyt. ogrz. 4,5 WYL, 1... 50 WYL °C
11182 Wplyw-powyzej 1,2,3,4,56 1,2,3,4,56,7 -30.0... 0.0 -2.0
I 9 -30.0... 0.0 0.0
11183 | Wptyw-ponizej 1,2,3,4,56 |1,2,3,456,7 [00. 300 2.0
I 9 0.0... 30.0 0.0
11184 | Xp 1,2,3,456 |1,23456,7,9 (5. 250 80 K
11185 | Tn 1,2,3,4,56 1,2,3,56,7,9 1.. 999 30 S
-||- 4 1... 999 100 S
11186 | Czas przejsciaM 1,2,3,4,56 1,2,3,56,7,9 5.. 250 30 S
|- 4 5... 250 35 s
11187 Nz 1,2,3,4,56 1,2,3 1..9 3 K
|- 4 0..9 1 K
|- 56,7,9 0..9 2 K
11189 | Min. czas akt. 1,2,3,456 [1,2345,6,7,9 | 2..50 3
11194 | Odchytka Stop 6 0.5.. 9.0 1.0 K
I 4,5,6,7 1..15 3 K
11301 | T max.wysoka Y2 3 0.0.. 75.0 25.0 m/s
11303 | T max.niska Y1 3 0.0.. 75.0 5.0 m/s
11368 | 1. krok poziomu 4,56,7 5..95 80 %
11369 | 2. krok poziomu 4,56,7 5..95 85 %
11500 | Wystana Twyma. 1,2,3,4,56 1,2,3 WYL/ZAL ZAL
11609 | Y dolny 3 0.0... 10.0 20
11610 | Y gorny 3 0.0.. 10.0 10.0
11616 | Wart. alarmu 2,3,4,5,6 1,2,3 0..1 0
uE 4,5,6,7,9 0... 1 1
11617 | Opdznien. alarmu 2,3,4,5,6 1,23 0... 240 0 S
-II- 4,5,6,7,9 0... 240 10 s
11623 | Cyfrowe 1,2,3,4,56 1,2 WYL/ZAL WYL
11636 | Wart. alarmu 1,2,3,4,56 1,23 0..1 0
|- 4,56,7,9 0.1 1
11637 | Opdznien. alarmu 1,2,3,456 [1,23 0... 240 0 s
-II- 4,5,6,7,9 0.. 240 10 s
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ID Nazwa parametru A214.x A314.x Zakres nastawy | Nastawa Jed- Ustawienia
fabr. nostka | wilasne
11656 | Wart. alarmu 2,3,4,5 1,2,3,4,56,7,9 | -20.. 20 6 °C
I 6 -20... 20 -20 °C
11676 | Wart. alarmu 1 -20... 20 2 °C
-|I- 2,3,4,5,6 1,2,3,4,5,6,7,9 | -20.. 20 -20 °C
12140 | Wybor T komp. 4,5,6,7,9 S$1;S2;S3;54; |S1
S5;S6;S7;S8;
$9;510;S511;512
;S13;514;515;
S16
12165 | wyj. max.V 1,2,4,56,7,9 0.. 100 100 %
12167 | wyj. min. V 1,2,4,56,7 0.. 100 0 %
I 9 0.. 100 20 %
12168 | Max. Cisnienie 4,6 0.. 1999 400 Pa
12169 | Min. Cisnienie 4,6 0... 1999 50 Pa
12171 Rewersja wyjscia 1,2 WYL/ZAL ZAt
12174 | Ochr. sitownika 4,5 1,2 WYL, 10... 59 WYL Min
12184 | Xp 4,5 1,2,56,7 5.. 250 80 K
I 4 5.. 250 100 K
I 9 5... 250 60 K
12185 | Tn 4,5 1,2,56,7 1.. 999 30 S
I 4 1.. 999 90 s
I 9 1.. 999 20 s
12186 | Czas przejscia M 4,5 5.. 250 30 s
12187 Nz 4,5 1,2 1..9 3 K
I- 4,5,6,7 1.9 1 K
I 9 1.9 2 K
12189 | Min. czas akt. 4,5 2..50 3
12368 | 1. krok poziomu 9 5..95 80 %
12369 | 2. krok poziomu 9 5..95 85 %
12390 | Kasowanie alarmu 4,5,6,7,9 WYL/ZAL WYL
12615 | Alarm niski 4,5,6,7 0.. 100 40 %
12617 | Opdznien. alarmu 4,5,6,7 0.. 99 30 Min
13111 Limit 57 0.. 1999 900 ppm
I 9 0... 1999 500 ppm
13113 | Stata filtrowania 4 1. 250 40
-II- 56,7,9 1.. 250 20
13165 | wyj. max.V 4,5,6,7,9 0.. 100 100 %
13167 | wyj. min. V 4,5,6,7 0.. 100 0 %
I 9 0.. 90 30 %
13184 | Xp 4,5,6,7 5.. 250 80
I 9 5.. 250 60
13185 | Tn 4,5,6,7,9 1... 999 30 S
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ID Nazwa parametru A214.x A314.x Zakres nastawy | Nastawa Jed- Ustawienia
fabr. nostka | wilasne
13187 Nz 4 0.2.. 20.0 20 Pa
-II- 57 1.0... 50.0 20.0 ppm
-I- 6 0.2.. 20.0 1.0 Pa
I 9 1.0.. 50.0 10.0 ppm
13356 | Wentylator wylotu, 57 -50... 50 0 %
uchyb
I 9 -50... 50 10 %
13357 Predkos¢ 4 WYL, 1... 1999 WYL Pa
wentylatora, zred.
I 59 WYL, 1... 100 WYL %
13390 | Kasowanie alarmu 4,6 WYL/ZAL WYt
13406 | X1 4,5,7,9 0.0... 10.0 0.0
-IJ- 6 0.0.. 10.0 2.0
13407 | X2 4,5,6,7,9 0.0... 10.0 10.0
13609 | Y dolny 4,56,7,9 0.. 1999 0 Pa
13610 | Y gorny 4,579 0.. 1999 1000 Pa
I 6 0... 1999 200 Pa
13614 | Alarm wysoki 4,5,6,7,9 0... 2000 2000 Pa
13615 | Alarm niski 4,5,6,7,9 0... 2000 0 Pa
13617 | Opdznien. alarmu 4,5,6,7,9 0.. 30 3 Min
14113 | Stafa filtrowania 4,6 1.. 250 20
14165 | wyj. max.V 4,6 0.. 100 100 %
14167 | wyj. min. v 4,6 0.. 100 0 %
14184 | Xp 4,6 5.. 250 80
14185 | Tn 4,6 1... 999 30 S
14187 Nz 4,6 0.2... 20.0 1.0 Pa
14390 | Kasowanie alarmu 4,6 WYL/ZAL WYL
14406 | X1 4 0.0... 10.0 0.0
- 6 0.0... 10.0 2.0
14407 | X2 4,6 0.0... 10.0 10.0 Vv
14609 | Y dolny 4,6 0.. 1999 0 Pa
14610 | Y gorny 4 0.. 1999 1000 Pa
I 6 0.. 1999 200 Pa
14614 | Alarm wysoki 4,6 0... 2000 2000 Pa
14615 | Alarm niski 4,6 0... 2000 0 Pa
14617 | Opdznien. alarmu 4,6 0.. 30 3 Min
15184 | Xp 6,7 5.. 250 80 K
15185 | Tn 6,7 1.. 999 30 S
15186 | Czas przejscia M 6,7 5.. 250 30 S
15187 Nz 6,7 1..9 3 K
15189 | Min. czas akt. 6,7 2..50 10
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Danfoss Poland Sp. z o.0.

ul. Chrzanowska 5

PL 05-825 Grodzisk Mazowiecki
Adres Tuchom:

Tuchom, ul. Teczowa 46

PL 80-209 Chwaszczyno

Tel. +48 58 51291 00

Fax: +48 58 512 91 05

e-mail: info.den@danfoss.com
www.danfoss.pl

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wtasnosécia odpowiednich spétek. Danfoss, logotyp Danfoss sg
znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.

Produced by Danfoss A/S © 01/2015
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